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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/...

z dnia ...

dotyczaca oczyszczania $ciekow komunalnych

(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondow?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 146 2 27.4.2023, s. 35.

2 Dz.U. C, C 2023/250, 26.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/250/0j.

3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 10 kwietnia 2024 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Dyrektywa Rady 91/271/EWG* zostata kilkakrotnie znaczgco zmieniona®. Ze wzgledu na
konieczno$¢ wprowadzenia dalszych zmian 1 w celu zapewnienia jasnosci dyrektywa ta

powinna zosta¢ przeksztatcona.

(2) Woda jest podstawowym dobrem, ktore nalezy do wszystkich i ma stuzy¢ wszystkim.
Poniewaz ten zaséb naturalny jest kluczowy, niezastapiony i niezbedny do zycia, nalezy go
rozpatrywac 1 integrowa¢ w trzech wymiarach: spolecznym, gospodarczym

1 sSrodowiskowym.

Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania Sciekow
komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, s. 40).
Zob. czes$¢ A zalacznika VIIL
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3)

W dyrektywie 91/271/EWG ustanowiono ramy prawne zbierania, oczyszczania

1 odprowadzania §ciekow komunalnych oraz odprowadzania §ciekow ulegajacych
biodegradacji pochodzacych z niektorych sektorow przemystu. Na $cieki komunalne moga
sktada¢ si¢ r6zne mieszaniny $ciekow bytowych, sptywow powierzchniowych wod
opadowych z terenow zurbanizowanych i §ciekoéw innych niz bytowe pochodzacych

z innych zrdédel. Do $ciekow bytowych zaliczaja si¢ — powstajace najczesciej w wyniku
ludzkiego metabolizmu — $cieki pochodzace z instytucji takich jak biura, szkoty, kuchnie,
w ktorych przygotowywana jest zywnos¢. Dyrektywa 91/271/EWG ma na celu ochrong
srodowiska przed niekorzystnymi skutkami odprowadzania niedostatecznie oczyszczonych
sciekdw komunalnych. Przyczynia si¢ ona do osiggania celow ustanowionych na
podstawie dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady® oraz innych
wlasciwych przepisach prawa Unii. W niniejszej dyrektywie nalezy nadal dazy¢ do tego
samego celu, przyczyniajac si¢ jednocze$nie do ochrony zdrowia publicznego — zgodnie

z podejéciem ,,Jedno zdrowie” majacym na celu trwate wywazenie i optymalizacj¢ zdrowia
ludzi, zwierzat i ekosystemoéw w sposob zrownowazony — gdy np. Scieki komunalne sa
odprowadzane do wod w kapieliskach lub do jednolitych czgsci wod wykorzystywanych
do poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi badz gdy Scieki komunalne
wykorzystywane sg jako wskaznik do oznaczania parametréw istotnych dla zdrowia
publicznego. Powinna ona réwniez zapewni¢ dostgp do systemu sanitarnego oraz do
kluczowych informacji zwigzanych z zarzadzaniem dzialalno$cia w zakresie zbierania

1 oczyszczania $ciekow komunalnych.

6

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).
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Niniejsza dyrektywa powinna réwniez mie¢ na celu zwigkszenie synergii

z dostosowywaniem si¢ do zmiany klimatu i1 dziataniami na rzecz odbudowy ekosysteméw
miejskich, w szczegolnosci poprzez planowanie zintegrowanego gospodarowania Sciekami
komunalnymi, przy jednoczesnym optymalnym wykorzystaniu cyfryzacji. Co wigcej,
niniejsza dyrektywa powinna przyczyni¢ si¢ do stopniowej redukcji emisji gazow
cieplarnianych z dziatan zwigzanych ze zbieraniem i z oczyszczaniem $ciekoOw
komunalnych, w szczegdlnosci poprzez dalszg redukcj¢ emisji azotu, lecz takze poprzez
wspieranie efektywnosci energetycznej 1 produkcji energii ze zrodet odnawialnych, a tym
samym powinna przyczyni¢ si¢ do osiaggni¢cia celu na 2050 r. w zakresie neutralnosci
klimatycznej, ustanowionego w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2021/11197. Zgodnie z art. 193 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
panstwa czlonkowskie moga wyj$¢ poza minimalne wymogi okreslone w niniejszej
dyrektywie. Panstwa cztonkowskie moglyby rozwazy¢ na przyktad stosowanie bardziej
rygorystycznych terminéw lub progdéw niz te, ktére zawarto w niniejszej dyrektywie,
szybsze osiggnigcie neutralnosci energetycznej lub klimatycznej, lub nalozenie
dodatkowych wymogdéw w zakresie swoich krajowych systemow rozszerzonej

odpowiedzialnos$ci producenta, lub rozszerzenie zakresu stosowania takich systemow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca

2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiggni¢cia neutralnosci klimatyczne;j

1 zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie)
(Dz.U.L 243 29.7.2021, s. 1).
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4

)

W 2019 r. Komisja przeprowadzita ocen¢ dyrektywy 91/271/EWG w ramach programu
sprawnos$ci 1 wydajnosci regulacyjnej (zwang dalej ,,oceng”). W wyniku tej oceny
stwierdzono, ze niektore przepisy tej dyrektywy powinny zosta¢ zaktualizowane.
Zidentyfikowano trzy wazne zrodia nieuwzglednionych w peini w tej dyrektywie
zanieczyszczen ze Sciekow komunalnych, ktérych mozna uniknaé, a mianowicie przelewy
burzowe i zanieczyszczone zrzuty splywu powierzchniowego wod opadowych z terendw
zurbanizowanych, potencjalnie zle funkcjonujace systemy indywidualne, a mianowicie
systemy oczyszczajace $cieki bytowe, ktore nie trafiajg do systemoéw zbierania, oraz mate
aglomeracje, ktore obecnie nie sg w pelni objete dyrektywa 91/271/EWG. Te trzy zrodta
zanieczyszczen wywierajg znaczacg presje na jednolite cze$ci wod powierzchniowych

w Unii. Ponadto w sprawozdaniu z oceny podkre§lono rowniez potrzebe poprawy
przejrzystosci dzialalnos$ci w zakresie §ciekdw komunalnych 1 zarzadzania ta dziatalnoscia,
wykorzystania mozliwosci, jakie oferuje sektor oczyszczania §ciekow komunalnych pod
wzgledem wykorzystania jego potencjatu do rozwoju energii ze zrodet odnawialnych

1 poczynienia konkretnych krokéw w kierunku neutralno$ci energetycznej jako wkladu

w neutralno$¢ klimatyczng, oraz zharmonizowania nadzoru $ciekéw komunalnych pod
katem parametrow zdrowotnych, takich jak wirus COVID-19 i jego warianty, jako srodek

wsparcia dziatan na rzecz zdrowia publicznego.

Zgodnie ze sprawozdaniem Europejskiej Agencji Srodowiska (EEA) z 2018 r. w sprawie
wod europejskich, mate aglomeracje wywieraja znaczaca presj¢ na 11 % jednolitych czesci
wod powierzchniowych w Unii. Aby lepiej radzi¢ sobie z zanieczyszczeniami
pochodzacymi z takich aglomeracji 1 zapobiega¢ zrzutom nieoczyszczonych sciekow
komunalnych do srodowiska, zakres niniejszej dyrektywy powinien obejmowac wszystkie

aglomeracje o rownowaznej liczbie mieszkancow (RLM) wynoszacej co najmniej 1 000.
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(6) W celu zapewnienia skutecznego oczyszczania $ciekow komunalnych przed ich zrzutem
do $rodowiska wszystkie $cieki komunalne z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmnigj
1 000 powinny by¢ zbierane w ramach systemow zbierania, chyba ze panstwa
cztonkowskie uzasadnig potrzebe zastosowania odstepstwa zezwalajacego na
wykorzystywanie systemow indywidualnych na podstawie niniejszej dyrektywy.
Wyznaczajac swoje aglomeracje, panstwa cztonkowskie powinny wzia¢ pod uwage
orientacyjny prog referencyjny wynoszacy od 10 do 25 RLM na hektar, powyzej ktorego
to progu zaludnienie, ewentualnie w potaczeniu z dziatalnos$cig gospodarcza, znajdujace
si¢ na danym obszarze jest uznawane za wystarczajgco skoncentrowane. Tam gdzie
systemy zbierania juz istnieja, panstwa czlonkowskie powinny zapewnic, aby wszystkie

zrodta Sciekow bytowych zostaly do nich podtaczone.
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(7

Wdrozenie nowych wymagan wprowadzonych niniejszg wersja dyrektywy wymagato
bedzie znaczacych inwestycji. Konieczne jest zatem uwzglednienie specyficznej sytuacji
kazdego panstwa cztonkowskiego oraz — w stosownych przypadkach — dostosowanie
terminéw na wdrozenie niektorych trudnych wymogow. Na przyktad, panstwa
cztonkowskie, w ktorych znajduje si¢ wiele matych aglomeracji objetych nowymi
wymogami niniejszej dyrektywy dotyczacymi zbierania i oczyszczania $ciekdw
komunalnych w odniesieniu do aglomeracji o RLM wynoszacej miedzy 1 000 a 2 000,
powinny mie¢ mozliwo$¢ przedtuzenia termindéw spetnienia tych nowych wymogéw w ich
pierwszym krajowym programie wdrazania. Powinno to si¢ rowniez odnosi¢ do panstw
cztonkowskich posiadajacych duza liczbe oczyszczalni $ciekdw, na przyktad powyzej

50 %, ktore powinny zosta¢ zmodernizowane tak, aby mozliwe bylo stosowanie w nich
oczyszczania trzeciego stopnia zgodnie z nowymi wymogami niniejszej dyrektywy.
Aglomeracje o RLM ponizej 2 000, w ktorych istniejg juz systemy zbierania

i odprowadzania §ciekow komunalnych do oczyszczalni znajdujacych si¢ w innej
aglomeracji, nie powinny by¢ uwzgledniane przy obliczaniu warto$ci procentowej do
celéw stosowania odstgpstw od tych termindw. Ponadto trzy panstwa cztonkowskie, ktore
jako ostatnie przystapity do Unii, mianowicie Bulgaria, Chorwacja i Rumunia, musiaty
niedawno dokona¢ inwestycji, aby wdrozy¢ wymogi dyrektywy 91/271/EWG. Ponadto te
panstwa cztonkowskie wyr6zniajg si¢ duzg iloscig obszarow wiejskich, z ktérych oprocz
starzenia si¢ ludno$ci wiejskiej nastepuje duzy odptyw ludnosci. Konieczne jest zatem
uwzglednienie szczegdlnej sytuacji tych panstw cztonkowskich poprzez umozliwienie im
w pierwszym krajowym programie wdrazania przedluzenia termindw na spetienie tych

nowych wymogow.
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(8) W przypadku gdy podczas prac infrastrukturalnych, takich jak budowa systeméw zbierania
lub oczyszczalni §ciekow komunalnych, natrafia si¢ na miejsca o wartosci archeologicznej,
prace takie zostajg czg¢sto opoznione ze wzgledu na koniecznos¢ przeprowadzenia badan
archeologicznych na miejscu zgodnie z prawem krajowym. Zasadne jest zatem
dostosowanie termindw wdrozenia w tych okreslonych przypadkach. W szczego6lnosci,

w przypadku gdy panstwo cztonkowskie ustali, ze z uwagi na konieczno$¢ ochrony
dziedzictwa kulturowego budowa wymaganej infrastruktury jest szczegolnie trudna,
powinno mie¢ mozliwo$¢ dostosowania termindw wdrazania w okreslonych obszarach

1 odpowiedniej aktualizacji swoich krajowych programéw wdrazania. Przedluzone terminy
powinny by¢ okreslane dla kazdego obszaru i by¢ mozliwie jak najkrétsze — nie dtuzsze
niz osiem lat. Dziedzictwo kulturowe nalezy rozumie¢ zgodnie z art. 1 konwencji

UNESCO z 1972 r. w sprawie ochrony §wiatowego dziedzictwa.

9) W przypadku gdy mozna wykazac, ze utworzenie systemu zbierania $ciekdéw komunalnych
lub podtaczenie do systemu zbierania nie przyniostoby zadnych korzysci dla srodowiska
ani zdrowia ludzkiego, nie byloby wykonalne technicznie lub wigzatoby si¢ z nadmiernymi
kosztami — i jedynie w tych przypadkach — panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ stosowania systemow indywidualnych stuzacych do zbierania, gromadzenia lub
oczyszczania $ciekdw komunalnych, o ile zapewniajg one taki sam poziom ochrony
srodowiska 1 zdrowia ludzkiego jak oczyszczanie drugiego 1 trzeciego stopnia. Systemy
indywidualne moga obejmowac rdzne rodzaje systemow zbierania, magazynowania lub
oczyszczania, takie jak rozwigzania oparte na procesach naturalnych, mate systemy
oczyszczania lub tymczasowe zbiorniki w potaczeniu z regularnym odprowadzaniem do
oczyszczalni. Panstwa cztonkowskie powinny rowniez wymieniac¢ si¢ najlepszymi

praktykami w zakresie wykorzystywania i funkcjonowania systemow indywidualnych.
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(10)

Panstwa cztonkowskie powinny utworzy¢ krajowe, regionalne lub lokalne rejestry w celu
identyfikacji systeméw indywidualnych i tymczasowych zbiornikéw stosowanych na ich
terytorium oraz wdrozy¢ wszelkie niezb¢dne srodki w celu zapewnienia, aby takie systemy
byly odpowiednio zaprojektowane, wlasciwie utrzymywane oraz aby podlegaty regularnej
kontroli zgodnos$ci w oparciu o oceng ryzyka. W szczegdlnosci panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢, aby systemy indywidualne wykorzystywane do zbierania,
przechowywania lub oczyszczania $ciekow komunalnych byly wytrzymale i szczelne oraz
aby monitorowanie i kontrola tych systeméw odbywaty si¢ w regularnych 1 statych
odstepach czasu. Uwzgledniajac nieproporcjonalne koszty dostosowania projektu takich
systemow do nowych wymogow projektowych, te nowe wymogi projektowe nie powinny
mie¢ zastosowania do systemow zbudowanych przed wej§ciem w zycie niniejszej
dyrektywy. W przypadku gdy systemy indywidualne s3 wykorzystywane do zbierania lub
oczyszczania ponad 2 % tadunku §ciekéw komunalnych na poziomie krajowym

z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000, panstwa cztonkowskie powinny
przedstawi¢ Komisji uzasadnienie przyczyn wykorzystywania systemow indywidualnych
zamiast systemoOw zbierania, wykazujac zgodno$¢ tych systemoéw z normami
ustanowionymi na podstawie niniejszej dyrektywy oraz opisujac srodki podjete w celu

ograniczenia wykorzystywania takich systemow.
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(1)

W wyniku opadow, takich jak deszcz, $nieg lub wody roztopowe, przelewy burzowe

i sptyw powierzchniowy wod opadowych z terenéw zurbanizowanych wcigz stanowig
znaczace pozostale zrodlo zanieczyszczen odprowadzanych do srodowiska. Takie
przelewy i sptyw wzrosng z powodu potaczonych skutkow urbanizacji 1 postepujacej
zmiany rezimu deszczowego zwigzanej ze zmiang klimatu. Infrastruktura gospodarowania
$ciekami komunalnymi jest zatem szczeg6lnie wrazliwa na zmiang¢ klimatu. Rozwigzania
majace na celu zmniejszenie tego zrodta zanieczyszczen powinny by¢ zdefiniowane na
poziomie lokalnym, z uwzglednieniem specyficznych warunkéw lokalnych. Powinny one
opiera¢ si¢ na zintegrowanej ilosciowej i jakosciowej gospodarce wodnej na obszarach
miejskich. Dlatego tez panstwa cztonkowskie powinny zapewnic¢, aby plany
zintegrowanego gospodarowania §ciekami komunalnymi byty tworzone na poziomie
lokalnym dla wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 100 000, poniewaz
aglomeracje te sag odpowiedzialne za znaczng cz¢s$¢ emitowanych zanieczyszczen. Ponadto
nalezy rowniez opracowac plany zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi
dla aglomeracji o RLM od 10 000 do 100 000, jezeli przelewy burzowe lub sptyw
powierzchniowy wod opadowych z terenéw zurbanizowanych stwarzaja zagrozenie dla
srodowiska lub zdrowia publicznego. W planach tych nalezy okresli¢ §rodki majace na
celu ograniczenie zanieczyszczenia spowodowanego przelewami burzowymi do nie wiecej
niz 2 % rocznego tadunku zbieranych $ciekéw komunalnych obliczonego dla przeptywow
w suchych warunkach pogodowych obliczonego na podstawie zanieczyszczen wskazanych

w zatagczniku I tabele 11 2.
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(12) Plany te powinny obejmowac¢ $rodki majace na celu ograniczenie zanieczyszczen
powodowanych przelewami burzowymi oraz zmniejszenie potencjalnie znacznego
zanieczyszczenia pochodzacego z selektywnie zbieranego sptywu powierzchniowego wod
opadowych z terenow zurbanizowanych, na przyktad zanieczyszczenia wynikajacego
z pierwszych deszczow po dhugich okresach suchych na gesto zaludnionych obszarach.
Plany te powinny rowniez obejmowac $rodki majace na celu zapobieganie
zanieczyszczeniom u zrodta i preferowac rozwigzania oparte na procesach naturalnych
zamiast rozwiazan, ktore wymagalyby utworzenia szarej infrastruktury. Srodki te mogtyby
obejmowac tymczasowe srodki zapobiegawcze majace na celu uniknigcie przedostawania
si¢ niezanieczyszczonych wod opadowych do systemow zbierania lub tymczasowych
zbiornikow, z uwzglednieniem naturalnej retencji wody, oraz odpowiednie oczyszczanie
sptywu lub przelewdéw wynikajacych z pierwszych deszczy o duzym tadunku
zanieczyszczen. Zacheca si¢ panstwa cztonkowskie, by powigkszaly zielone i niebieskie
tereny w obszarach miejskich i uwzgledniaty przy tym platforme na rzecz przyrody
miejskiej, ktora zapewnia wskazowki 1 wiedzg w celu wspierania duzych 1 matych miast.
Aby zapewni¢ odpowiednie uwzglednienie plandw zintegrowanego gospodarowania
$ciekami komunalnymi i kompleksowe rozwigzanie problemow zwigzanych z wodami

burzowymi, nalezy ustanowi¢ te plany dla obszaréw odptywu z danych aglomeracji.
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(13) Aby zapewni¢ optacalno$¢ planéw zintegrowanego gospodarowania §ciekami
komunalnymi, wazne jest, aby opieraty si¢ one na najlepszych praktykach, ktére byly juz
stosowane na obszarach miejskich. Dlatego tez rozwazane srodki powinny by¢ oparte na
doktadnej analizie warunkow lokalnych i powinny sprzyja¢ podej$ciu prewencyjnemu,
majgcemu na celu ograniczenie zbierania niezanieczyszczonych wod opadowych
1 optymalne wykorzystanie istniejacej infrastruktury z mysla o generowaniu oszczednos$ci
energii 1 przyczynianiu si¢ do redukcji emisji. Ze wzgledu na priorytetowe traktowanie
zielonego 1 niebieskiego rozwoju oraz inwestycji w taki rozwoj nowa szara infrastruktura

powinna by¢ przewidziana tylko w razie absolutnej koniecznosci.

(14) W celu ochrony $rodowiska, w szczegdlnosci srodowiska przybrzeznego i morskiego,
w tym ochrony wod powierzchniowych, wod podziemnych 1 wody pitne, oraz zdrowia
publicznego przed niekorzystnymi skutkami odprowadzania niedostatecznie
oczyszczonych $ciekéw komunalnych, nalezy zastosowaé oczyszczanie drugiego stopnia
wszystkich zrzutéw Sciekéw komunalnych z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmnigj
1 000. Ze wzgledu na rozszerzenie zakresu stosowania niniejszej dyrektywy na mniejsze
aglomeracje panstwa cztonkowskie powinny mie¢ wystarczajaco duzo czasu na stworzenie
infrastruktury niezbednej do wypetnienia obowiazkéw okreslonych w niniejszej
dyrektywie. Podobnie panstwom cztonkowskim nalezy da¢ wystarczajaco duzo czasu na
dostosowanie ich infrastruktury oczyszczania w aglomeracjach odprowadzajacych swoje
scieki komunalne do wod przybrzeznych lub obszar6w mniej wrazliwych, gdzie

oczyszczanie drugiego stopnia na podstawie dyrektywy 91/271/EWG nie byto wymagane.
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(15) W przypadku zrzutdw na obszarach wysokogorskich, a mianowicie obszarach polozonych
na wysokosci powyzej 1 500 m n.p.m., i w matych aglomeracjach o RLM ponizej 2 000
w obszarach o zimnym klimacie ze $rednig temperaturg kwartalng ponizej 6°C u wlotu,
gdzie trudno jest stosowac skuteczne oczyszczanie biologiczne ze wzgledu na niskie
temperatury, dopuszczalne powinno by¢ mniej rygorystyczne oczyszczanie niz
oczyszczanie drugiego stopnia, pod warunkiem ze szczegdtowe badania wykazuja, ze takie
zrzuty nie wptywaja niekorzystnie na srodowisko lub zdrowie ludzkie. Podobnie
mozliwos¢ skorzystania z tego odstepstwa powinna rowniez istnie¢ wobec zrzutow do
glebokich wod morskich z mniejszych aglomeracji o RLM ponizej 150 000 znajdujacych
si¢ w mniej zaludnionych regionach najbardziej oddalonych, zamieszkanych przez mnie;j
niz 275 000 mieszkancow, charakteryzujacych si¢ trudng topografia, taka jak strome stoki,
1 odprowadzajacych swoje §cieki komunalne do glgbokich wdd morskich w otwartym
oceanie, co sprzyja wysokiemu rozcienczeniu tych zrzutow $ciekow komunalnych
w wodach odbiornika. Niemniej jednak, aby zapewni¢ réwne traktowanie wszystkich
panstw czlonkowskich oraz wysoki poziom ochrony $rodowiska i zdrowia ludzkiego na
calym terytorium Unii, czas trwania tego odstgpstwa powinien by¢ ograniczony do 20 lat,
czyli do okresu potrzebnego na stopniowag modernizacj¢ pozostalych oczyszczalni Sciekdw
komunalnych i ich dostosowanie do oczyszczania drugiego stopnia na tych obszarach,
gdzie oczyszczanie drugiego stopnia moze by¢ trudniejsze. Odstepstwo to nalezy przyznaé
pod warunkiem, ze szczegotowe badania wykazuja, iz takie zrzuty nie wpltywaja
niekorzystnie na srodowisko lub zdrowie ludzkie oraz nie wptywaja na zgodno$¢ wod
odbiornika z innymi odpowiednimi przepisami prawa Unii, takimi jak dyrektywy

Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2006/7/WE? lub 2008/56/WE?.

Dyrektywa 2006/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego 2006 r. dotyczaca
zarzadzania jakoscig wody w kapieliskach i1 uchylajaca dyrektywe 76/160/EWG (Dz.U. L 64
7 4.3.2006, s. 37).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
ustanawiajgca ramy dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).
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(16) W ocenie wykazano, ze dzigki wdrozeniu dyrektywy 91/271/EWG osiagni¢to znaczng
redukcje emisji azotu i fosforu. Oczyszczalnie sciekow komunalnych pozostajg jednak,
zgodnie z ocena, istotnym zrodiem, za posrednictwem ktdérego te substancje
zanieczyszczajace przenikaja do srodowiska, co bezposrednio prowadzi do eutrofizacji
jednolitych cz¢$ci wod 1 morz w Unii. Czesci tego zanieczyszczenia mozna unikngé,
poniewaz postep techniczny i stosowane najlepsze praktyki pokazuja, iz dopuszczalne
wartosci emisji ustalone na mocy dyrektywy 91/271/EWG dla azotu i fosforu sg

przestarzate i powinny by¢ bardziej rygorystyczne, w szczegolnosci dla wickszych

oczyszczalni §ciekdw. Obowiazek oczyszczania trzeciego stopnia nalezy systematycznie

naktada¢ na oczyszczalnie Sciekéw komunalnych o RLM wynoszacej co najmniej 150 000,

poniewaz takie oczyszczalnie stanowig istotne pozostate zrodto zrzutu azotu i fosforu.
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(17)

Oczyszczanie trzeciego stopnia powinno by¢ rowniez obowigzkowe w aglomeracjach

o RLM wynoszacej co najmniej 10 000, ktére odprowadzajg $cieki na obszarach
podlegajacych eutrofizacji lub zagrozonych eutrofizacjg. Aby zapewni¢ koordynacje staran
zmierzajgcych do ograniczenia eutrofizacji na poziomie odpowiednich zlewisk dla catego
obszaru zasilania oraz aby zapewni¢ spojne wyznaczenie obszaro6w wrazliwych w catej
Unii, w niniejszej dyrektywie nalezy zawrze¢ wykaz obszarow, na ktdrych eutrofizacja jest
uwazana za problem wedtug aktualnie dostepnych danych. Ponadto, aby zapewni¢
spojnos¢ odpowiednich przepisow prawa Unii, panstwa cztonkowskie powinny okresli¢
inne obszary podlegajace eutrofizacji lub zagrozone nig na ich terytorium, a takze okreslic,
czy obszary te s wrazliwe na azot lub fosfor, w szczego6lnosci w oparciu o dane zebrane
na podstawie dyrektywy Rady 91/676/EWG!?, dyrektywy 2000/60/WE oraz dyrektywy
2008/56/WE. Zaostrzenie wartos$ci dopuszczalnych, bardziej spdjna i catosciowa
identyfikacja obszaréw wrazliwych na eutrofizacje¢ oraz obowiazek zapewnienia
oczyszczania trzeciego stopnia we wszystkich duzych obiektach przyczynityby si¢ tacznie
do ograniczenia eutrofizacji. Poniewaz begdzie to wymagato dodatkowych inwestycji na
poziomie krajowym, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ wystarczajaco duzo czasu na

stworzenie wymaganej infrastruktury.

10

Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod przed
zanieczyszczeniami powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 375
z31.12.1991, s. 1).
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(18)

Naj$wiezsza wiedza naukowa, lezaca u podstaw kilku strategii Komisji, jak okreslono

w czterech komunikatach Komisji, a mianowicie komunikacie z dnia 16 stycznia 2018 r.
zatytutowanym ,,Europejska strategia na rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o obiegu
zamknietym”, komunikacie z dnia 11 marca 2019 r. zatytulowanym ,,Strategiczne
podejscie Unii Europejskiej do substancji farmaceutycznych w srodowisku”, komunikacie
z dnia 14 pazdziernika 2020 r. zatytulowanym ,,Strategia w zakresie chemikaliow na rzecz
zrOwnowazonos$ci na rzecz nietoksycznego srodowiska”; 1 komunikacie z dnia 12 maja
2021 r. zatytutowanym ,,Droga do zdrowej planety dla wszystkich — Plan dziatania UE na
rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby”, dowodza potrzeby podjecia
dziatan w celu rozwigzania problemu mikrozanieczyszczen, ktére obecnie zazwyczaj
wykrywa si¢ we wszystkich wodach w Unii. Niektore z tych mikrozanieczyszczen sa
niebezpieczne dla zdrowia publicznego i srodowiska nawet w niewielkich stezeniach
liczonych w mikrogramach na litr lub mniejszych. Chociaz oczyszczanie pierwszego,
drugiego i trzeciego stopnia juz usuwa niektoére mikrozanieczyszczenia, nalezy
wprowadzi¢ dodatkowe oczyszczanie, a mianowicie oczyszczanie czwartego stopnia, aby
zapewni¢ usunigcie ze Sciekow komunalnych duzego zakresu pozostatych
mikrozanieczyszczen. W ramach oczyszczania czwartego stopnia nalezy si¢ w pierwszej
kolejnosci skupi¢ na mikrozanieczyszczeniach organicznych, ktére stanowig znaczng cze$¢
zanieczyszczen 1 dla ktorych opracowano juz technologie usuwania. Oczyszczanie
czwartego stopnia nalezy wprowadzi¢ na podstawie zasady ostroznosci w polaczeniu

z podej$ciem opartym na analizie ryzyka. Dlatego tez wszystkie oczyszczalnie sciekow
komunalnych o RLM wynoszacej co najmniej 150 000 powinny zapewnia¢ oczyszczanie
czwartego stopnia, poniewaz obiekty te odpowiadajg za znaczng cze$¢ zrzutow
mikrozanieczyszczen do srodowiska, a usuwanie mikrozanieczyszczen przez oczyszczalnie

sciekow komunalnych na taka skale jest racjonalne kosztowo.
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W przypadku oczyszczalni o RLM wynoszacej co najmniej 150 000 panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢ priorytetowe traktowanie wymaganych inwestycji, tak aby zaktady,

w ktorych ryzyko dla §rodowiska 1 zdrowia ludzkiego jest najwieksze, zostaly wyposazone
bezzwlocznie. W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 10 000 panstwa
cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do stosowania oczyszczania czwartego stopnia na
obszarach okre$lonych jako wrazliwe na zanieczyszczenie mikrozanieczyszczeniami na
podstawie jasnych kryteridw, ktore nalezy okresli¢. Do takich obszaréw nalezy zaliczy¢
miejsca, w ktorych zrzut oczyszczonych $ciekéw komunalnych do jednolitych czesci wod
powoduje niski wspotczynnik rozcienczenia lub w ktorych jednolite czesci wod, do
ktérych odprowadzane sg $cieki, wykorzystuje si¢ do produkcji wody pitnej, do hodowli
skorupiakow lub jako wodg w kapieliskach. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ niestosowania na tych obszarach oczyszczania czwartego stopnia, jezeli ocena
ryzyka wykaze, ze mikrozanieczyszczenia nie stanowig potencjalnego zagrozenia dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego. W odniesieniu do wszystkich innych rodzajow
jednolitych czg¢sci wod w aglomeracjach o RLM wynoszacej co najmniej 10 000 panstwa
cztonkowskie powinny oceni¢ ryzyko, jakie zrzut mikrozanieczyszczen do Sciekdw
komunalnych stwarza dla §rodowiska lub dla zdrowia publicznego na podstawie
znormalizowanej oceny ryzyka i stosowaé oczyszczanie czwartego stopnia wytacznie,
jezeli okaze si¢ to konieczne w $wietle wynikoéw tej oceny ryzyka. W przypadku obecnos$ci
kilku oczyszczalni $ciekow komunalnych w aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej
10 000 okreslonej jako wrazliwa na zanieczyszczenia mikrozanieczyszczeniami, jedynie te
odprowadzajace $cieki na zagrozony obszar powinny by¢ zobowigzane do stosowania
oczyszczania czwartego stopnia. Aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim wystarczajaco
duzo czasu na zaplanowanie i budow¢ niezbednej infrastruktury, wymdg oczyszczania
czwartego stopnia powinien by¢ stosowany stopniowo do 2045 r., z jasno okreslonymi

celami przejSciowymi.
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(19) W celu zapewnienia stalej zgodnos$ci zrzutéw z oczyszczalni $ciekow komunalnych
z wymogami dotyczacymi oczyszczania drugiego stopnia, jak rowniez oczyszczania
trzeciego i czwartego stopnia, probki powinny by¢ pobierane zgodnie z wymogami
niniejszej dyrektywy i powinny by¢ one zgodne z wartosciami parametrow okreslonymi
w dyrektywie. W celu uwzglednienia mozliwych réznic technicznych w wynikach
uzyskanych z tych probek nalezy okresli¢ maksymalng dopuszczalng liczbg probek, ktore

nie sg zgodne z warto$ciami parametrow.
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(20)

Niezbgdne do usuniecia mikrozanieczyszczen ze $ciekdw komunalnych oczyszczanie
czwartego stopnia bedzie wigzato si¢ z dodatkowymi kosztami, takimi jak koszty zwigzane
z monitorowaniem i koszty nowych zaawansowanych urzadzen, ktére bedzie trzeba
zamontowac¢ w niektorych oczyszczalniach sciekow komunalnych. W celu pokrycia tych
dodatkowych kosztow i zgodnie z zasadg ,,zanieczyszczajacy placi” wyrazong w art. 191
ust. 2 TFUE konieczne jest, aby producenci wprowadzajacy na rynek unijny produkty
zawierajace substancje, ktore na koniec ich przydatnosci do uzycia trafiajg jako
mikrozanieczyszczenia do $ciekdw komunalnych, ponosili odpowiedzialnos¢ za
dodatkowe oczyszczanie wymagane w celu usunigcia tych substancji, wytworzonych

w ramach ich dziatalno$ci. System rozszerzonej odpowiedzialnos$ci producenta jest
najodpowiedniejszym sposobem osiggniecia tego celu, poniewaz ograniczylby on wptyw
finansowy na podatnika i optaty taryfowe za wode, jednocze$nie stanowigc zachete do
rozwijania bardziej ekologicznych produktow. W tym konteks$cie rozszerzona
odpowiedzialno$¢ producenta powinna obowigzywac niezaleznie od tego, czy
wprowadzone do obrotu produkty lub czy ich poszczegélne elementy zostaly wytworzone
w panstwie cztonkowskim czy panstwie trzecim, czy tez producenci majg siedzibe na
terenie Unii lub czy produkt jest wprowadzany do obrotu za posrednictwem platformy
cyfrowej. Pozostatosci srodkow farmaceutycznych i kosmetykéw stanowig obecnie gtowne
zrodia mikrozanieczyszczen wystepujacych w Sciekach komunalnych, ktore wymagaja
oczyszczania czwartego stopnia. W zwigzku z tym rozszerzona odpowiedzialnos¢
producenta powinna mie¢ zastosowanie do tych dwoch grup produktow. Na podstawie
wynikéw monitorowania $cieckOw komunalnych 1 najnowszych danych naukowych
Komisja powinna regularnie ocenia¢, czy do systemu rozszerzonej odpowiedzialnos$ci

producenta nalezy wlaczy¢ inne produkty.
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1)

Z dostepnych danych wynika, ze potencjalny wzrost kosztow produktow lub potencjalne
obnizenie marzy zysku w sektorach wprowadzajacych produkty do obrotu na rynek Unii,
wynikajace z zastosowania rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, bylyby marginalne
na poziomie Unii i nie zagrozilyby przystepnosci cenowej, ofercie lub dostepnosci tych
produktéw na rynku Unii. Panstwa cztonkowskie powinny jednak wzia¢ pod uwage
potencjalny wpltyw stosowania wymogow rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta na
dostgpnosé, oferte 1 przystepnos¢ cenowa produktéw na poziomie krajowym,

w szczegolnosci lekdw, wprowadzanych do obrotu w Unii, a takze mozliwe skutki
stosowania tych wymogow na réwne warunki dziatania. Panstwa cztonkowskie moga
podja¢ dziatania w celu zapewnienia, by byly dostepne wystarczajace zasoby finansowe,
w tym poprzez finansowanie cz¢éci kosztow oczyszczania czwartego stopnia. Zwazywszy
na fakt, ze panstwa cztonkowskie mogg wybra¢ rdzne podejscie do wdrazania, nalezy
zwréci¢ uwage na funkcjonowanie rynku wewnetrznego, a w przysztej ocenie niniejszej

dyrektywy Komisja powinna oceni¢ wszelkie potencjalne skutki w tym zakresie.
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(22) Powinna jednak istnie¢ mozliwo$¢ zwolnien z obowigzkow w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta. Powinno mie¢ to zastosowanie w przypadku gdy faczna
zawarto$¢ substancji zawartych w produktach wprowadzanych przez producenta do obrotu
na rynku Unii jest niewielka, tj. ponizej 1 tony rocznie, poniewaz dodatkowe obcigzenie
administracyjne producenta byloby w takich przypadkach nieproporcjonalne w stosunku
do korzysci dla §rodowiska. Stosowanie zwolnien powinno by¢ rowniez mozliwe
w przypadku tej czgsci produktéw, w odniesieniu do ktorej producent moze wykazaé, ze
na koniec przydatnos$ci do uzycia produktu nie powstaja mikrozanieczyszczenia lub gdy
mozna udowodni¢, ze pozostatosci produktu szybko ulegaja biodegradacji w $ciekach
i srodowisku lub nie docierajg do oczyszczalni $ciekow komunalnych. Komisja powinna
ustanowi¢ szczegdtowe kryteria identyfikacji produktow wprowadzanych do obrotu
w Unii, ktore nie powoduja obecnosci mikrozanieczyszczen w $ciekach komunalnych na
koniec ich przydatno$ci do uzycia, biorgc pod uwagg stopien zagrozenia, jakie stwarzaja,
oraz ich biodegradowalno$¢. Przy opracowywaniu tych kryteriow Komisja powinna
uwzglednia¢ kryteria okre§lone juz w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1272/2008!1, a takze informacje naukowe lub inne dostepne informacje
techniczne, w tym odpowiednie normy mi¢dzynarodowe. Kryteria te nalezy ustanowi¢
przed wejsciem w zycie obowigzkéw rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta

okreslonych w niniejszej dyrektywie.

11

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia
2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania 1 pakowania substancji i mieszanin,
zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1).
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(23)

W celu uniknigcia ewentualnych zakldcen na rynku wewnetrznym w niniejszej dyrektywie
nalezy ustanowi¢ minimalne wymogi dotyczace wdrozenia systemu rozszerzonej
odpowiedzialno$ci producenta, natomiast praktyczng organizacj¢ tego systemu nalezy
ustali¢ na poziomie krajowym. Aby mozliwe byto stymulowanie zastepowania substancji

i produktow, ktore generuja mikrozanieczyszczenia w postaci pozostatosci w §ciekach
komunalnych, wktad producentéw powinien by¢ proporcjonalny do ilo$ci substancji
zawartych w produktach wprowadzanych przez nich do obrotu oraz do zagrozenia, jakie
stanowig te substancje i ich pozostatosci. Wktad ten powinien pokrywaé inwestycyjne

1 operacyjne koszty dziatan w zakresie monitorowania mikrozanieczyszczen, gromadzenia,
zglaszania i bezstronnej weryfikacji danych statystycznych dotyczacych ilosci produktow
wprowadzanych do obrotu w panstwach cztonkowskich i zagrozenia powodowanego przez
te produkty oraz stosowania oczyszczania czwartego stopnia sciekdw komunalnych

w skuteczny sposob, ale nie powinien przekraczac tych kosztow. Wkiady te powinny
réwniez pokrywaé koszty operacyjne oczyszczania czwartego stopnia, ktoére w dniu
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy byto juz wprowadzone, gdy jest ono konieczne do
wypehienia obowigzkow wynikajacych z systemu rozszerzonej odpowiedzialno$ci
producenta. Powinny one rowniez pokrywaé czesé kosztéw inwestycji wprowadzonych
procesOw oczyszczania czwartego stopnia, biorgc pod uwage amortyzacj¢ inwestycji oraz
terminy realizacji zobowigzan w zakresie finansowania ustanowionych w niniejszej
dyrektywie. Poniewaz §cieki komunalne sa oczyszczane zbiorczo, nalezy wprowadzi¢
wymog, aby producenci przystapili do scentralizowanej organizacji, ktora moze w ich

imieniu realizowac ich obowigzki w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.
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(24)

Z oceny wynika réwniez, ze sektor oczyszczania sciekow komunalnych oferuje mozliwos¢
znacznego zmniejszenia wlasnego zuzycia energii oraz wytwarzania energii ze zrodet
odnawialnych, na przyktad poprzez lepsze wykorzystanie dostepnych powierzchni

w oczyszczalniach §ciekéw komunalnych do produkcji energii stonecznej lub poprzez
produkcje biogazu z osaddw, a takze poprzez wykorzystanie energii cieplnej lub
kinetycznej lub innych odnawialnych Zrédet energii. Ocena pokazata réwniez, ze bez
jasnych zobowigzan prawnych mozna oczekiwac jedynie czesciowego postepu w tym
sektorze. W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do
zapewnienia, aby catkowita roczna energia wykorzystywana przez wszystkie
oczyszczalnie $ciekdw komunalnych na ich terytorium oczyszczajace $cieki o tadunku
odpowiadajacym RLM wynoszacej co najmniej 10 000 nie przekraczata ilosci energii ze
zrodet odnawialnych zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/2001'? produkowanej przez te oczyszczalnie $ciekéw komunalnych.
Aby uwzgledni¢ specyfike kazdej oczyszczalni sciekow komunalnych, zoptymalizowaé
niezbedne inwestycje 1 zapewni¢ elastyczno$¢ wymagang do osiagnigcia celu, jakim jest
neutralno$¢ energetyczna, przy jednoczesnym zapewnieniu pelnego osiggnigcia potencjatu
produkcji energii ze zroédel odnawialnych i oszczednos$ci energii, cel ten powinien zosta¢
osiggnigty na poziomie krajowym, a nie w odniesieniu do poszczeg6lnych oczyszczalni
sciekow. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie rodzaje energii odnawialnej wytwarzanej przez
operatoréw oczyszczalni sciekdw komunalnych lub ich wiascicieli, zar6wno na terenie
tych oczyszczalni, jak 1 poza nimi, takie jak energia wodna, stoneczna, cieplna, wiatrowa

lub pozyskiwana z biogazu.

12

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328
z21.12.2018, s. 82).
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Cel ten nalezy osiagna¢ stopniowo, korzystajac z celow posrednich, do dnia 31 grudnia
2045 r. Powinno by¢ mozliwe nabycie ograniczonej ilo$ci energii niekopalne;j,
niezwigzanej bezposrednio z dziatalnoscig oczyszczalni $ciekow komunalnych, w latach
2040 12045 ze zrodet zewnetrznych, dzigki zastosowaniu odstepstwa powigzanego

z warunkami. Energia ze zrodet odnawialnych wygenerowana przez witascicieli lub
operatoréw oczyszczalni $ciekéw komunalnych lub w ich imieniu nie powinna obejmowac
zakupu energii ze zroédet odnawialnych. Osiggnigcie tego celu w zakresie neutralnosci
energetycznej przyczyni si¢ w szczegdlnosci do zmniejszenia mozliwych do unikniecia
emisji gazow cieplarnianych z sektora oczyszczania $ciekéw komunalnych, wspierajac
jednoczes$nie osiaggnigcie celow polegajacych na osiggnigciu neutralnosci klimatycznej do
2050 r. oraz powigzanych celow krajowych 1 unijnych, takich jak cele okreslone

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/84213. Inicjatywy majace
na celu osiggniecie neutralnosci energetycznej nie powinny jednak prowadzi¢ do
zwigkszenia emisji metanu lub podtlenku azotu. Zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001
panstwa czlonkowskie powinny utatwia¢ procedury wydawania zezwolen dotyczacych
projektéw w dziedzinie energii ze zrodel odnawialnych, ktore sa niezbgdne do osiggniecia

neutralnos$ci energetycznej sektora oczyszczania Sciekoéw komunalnych.

13 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r.
w sprawie wigzacych rocznych redukcji emisji gazoéw cieplarnianych przez panstwa
cztonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dziatan na rzecz klimatu w celu
wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajgce
rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 26).
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Zachecanie do produkcji biogazu lub energii stonecznej w Unii przy jednoczesnym
wzmocnieniu srodkdéw na rzecz efektywnosci energetycznej zgodnie z zasada
»efektywnos¢ energetyczna przede wszystkim” okreslong w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999'* i przy optymalnym wykorzystaniu cyfryzacji, co
oznacza uwzglednianie w jak najwigkszym stopniu optacalnych §rodkow na rzecz
efektywnosci energetycznej przy ksztattowaniu polityki energetycznej i podejmowaniu
odnos$nych decyzji inwestycyjnych, pomoze rowniez zmniejszy¢ zalezno$¢ energetyczng
Unii, co jest jednym z celow wyrazonych w komunikacie Komisji z dnia 18 maja 2022 r.

zatytulowanym ,,Plan REPowerEU”".

14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia

2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE,
2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE 1 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i (EU)
2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 328,z 21.12.2018,s. 1) .
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Jest to rowniez zgodne z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/84415
oraz z dyrektywa (UE) 2018/2001, w ktorej punkty oczyszczania §ciekow komunalnych
uznaje si¢ za ,,obszary docelowe” w przypadku energii ze zrédet odnawialnych, co oznacza
miejsce wyznaczone jako szczegdlnie odpowiednie do instalacji obiektéw stuzacych do
produkcji energii ze zrédel odnawialnych. Aby osiagna¢ cel dotyczacy neutralnosci
energetycznej za pomocg optymalnych §rodkéw dla kazdej oczyszczalni §ciekéw
komunalnych i dla systemu zbierania, panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢
przeprowadzanie audytow energetycznych zgodnie z definicjg w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2023/179116. Audyty te powinny tez obejmowaé okreslenie
potencjatu w zakresie zmniejszania zuzycia energii, racjonalnego kosztowo odzyskiwania
1 wykorzystywania ciepta odpadowego, na miejscu lub za posrednictwem lokalnego
systemu energetycznego, badz racjonalnego kosztowo wykorzystywania lub racjonalne;j
kosztowo produkcji energii ze zrodet odnawialnych zgodnie z kryteriami okreslonymi

w zatgczniku VI do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE"".

15

16

17

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/844 z dnia 30 maja 2018 r.
zmieniajaca dyrektywe 2010/31/UE w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow

1 dyrektywe 2012/27/UE w sprawie efektywnosci energetycznej (Dz.U. L 156 z 19.6.2018,
s. 75).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/1791 z dnia 13 wrze$nia 2023 r.
w sprawie efektywnoS$ci energetycznej oraz zmieniajaca rozporzadzenie (UE) 2023/955
(Dz.U. L 2312z20.9.2023, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
w sprawie efektywnos$ci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE 1 2010/30/UE oraz
uchylenia dyrektyw 2004/8/WE 1 2006/32/WE (Dz.U. L 315z 14.11.2012, s. 1).
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(25) Poniewaz redukcje emisji metanu maja proporcjonalnie wigkszy wptyw na tagodzenie
zmiany klimatu niz redukcje emisji dwutlenku wegla, oraz ze wzgledu na to, ze sektor
oczyszczania §ciekéw komunalnych uznano za jeden z gtownych sektoréw emitujgcych
metan, sektor ten powinien monitorowac¢ emisje metanu i dazy¢ do ich redukcji, jak
okreslono w globalnym zobowigzaniu dotyczacym metanu, inicjatywie zapoczatkowanej
na konferencji ONZ w sprawie zmian klimatu w Glasgow (COP 26), podobnie jak
w przypadku redukcji emisji metanu w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2024/178718, aby zapewni¢ wkiad sektora oczyszczania $ciekow komunalnych
w osiggniecie celu neutralnosci klimatycznej najpozniej do 2050 r., jak okreslono

w rozporzadzeniu (UE) 2021/1119.

18 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/1787 z dnia 13 czerwca

2024 r. w sprawie redukcji emisji metanu w sektorze energetycznym oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/942 (Dz.U. L, 2024/1787, 15.7.2024
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/0j).
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(26)

Poniewaz transgraniczny charakter zanieczyszczenia wody wymaga wspotpracy miedzy
sgsiednimi panstwami cztonkowskimi lub panstwami trzecimi w zakresie przeciwdzialania
takiemu zanieczyszczeniu i1 okreslania srodkow zwalczania jego zrodta, panstwa
cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do informowania siebie nawzajem lub danego
panstwa trzeciego, jezeli znaczne zanieczyszczenie wody pochodzace ze zrzutow $ciekow
komunalnych w jednym panstwie czlonkowskim lub panstwie trzecim wptywa lub moze
wplywac na jakos$¢ wody w innym panstwie cztonkowskim lub panstwie trzecim.
Informacje takie nalezy przekazywac¢ natychmiast w sytuacjach przypadkowego
zanieczyszczenia, ktore ma znaczny wplyw na jednolite czesci wod w dolnym biegu rzeki,
a odpowiedzi nalezy przekazywac odpowiednio szybko. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie zawarly wcze$niejsze umowy miedzy sobg lub z panstwami trzecimi
dotyczace kwestii sSrodowiskowych zwigzanych z wodami, mozna uwzgledni¢ wspodtprace
w ramach tych uméw. Komisja powinna by¢ informowana o takim zanieczyszczeniu i,

W razie potrzeby, na wniosek panstw cztonkowskich uczestniczy¢ w spotkaniach. Nalezy
réwniez zajac si¢ kwestig zanieczyszczen transgranicznych z panstw trzecich, ktore dziela
te same jednolite czgsci wod z niektorymi panstwami cztonkowskimi. W celu zwalczania
zanieczyszczen docierajacych z panstw trzecich lub naptywajacych do panstw trzecich
wspotpraca i koordynacja z panstwami trzecimi moze przebiega¢ w ramach konwencji
Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ (EKG ONZ) o ochronie i uzytkowaniu ciekow
transgranicznych i jezior migdzynarodowych! lub innych odpowiednich konwencji

regionalnych, takich jak regionalne konwencje w sprawie morz lub rzek.

19

Dz.U. L 186 z 5.8.1995, s. 44.
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(27) W celu zapewnienia ochrony §rodowiska i zdrowia ludzkiego panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢, aby systemy zbierania i oczyszczalnie §ciekow komunalnych
budowane w celu spetlnienia wymogow niniejszej dyrektywy byly projektowane,
budowane, eksploatowane i1 utrzymywane w sposob zapewniajgcy wystarczajaca
wydajno$¢ w kazdych normalnych warunkach klimatycznych. Poniewaz infrastrukture
sciekow komunalnych uznano za podmioty krytyczne na podstawie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2557%°, pafistwa cztonkowskie powinny rowniez
zapewnic, aby oczyszczalnie §ciekéw komunalnych i systemy zbierania byly podczas ich
projektowania, budowy i eksploatacji oceniane pod katem podatnosci na ekstremalne

zdarzenia wystgpujace ze wzgledu na zmiang klimatu.

20 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2557 z dnia 14 grudnia 2022 r.
w sprawie odporno$ci podmiotdw krytycznych i uchylajaca dyrektywe Rady 2008/114/WE
(Dz.U. L 333227.12.2022, s. 164).
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(28)

Oczyszczalnie $§ciekéw komunalnych przyjmuja réwniez $cieki inne niz bytowe, w tym
Scieki przemystowe, mogace zawiera¢ szereg zanieczyszczen, ktorych nie ujeto wyraznie
w dyrektywie 91/271/EWG, takich jak metale ciezkie, mikroplastik,
mikrozanieczyszczenia 1 inne chemikalia, w tym zwigzki per- i polifluoroalkilowe (PFAS).
Takie $cieki inne niz bytowe moga pochodzié, np. z sektoréw przemystu, przedsigbiorstw
handlowych lub szpitali i innych placowek medycznych. W wigkszosci przypadkow
znajomo$¢ takich zanieczyszczen oraz wiedza na ich temat sg niewystarczajgce, co moze
prowadzi¢ do pogarszania funkcjonowania procesu oczyszczania i przyczynic¢ si¢ do
zanieczyszczenia wod odbiornika, a takze uniemozliwi¢ odzysk osadéw i ponowne
wykorzystanie oczyszczonych $ciekow. Panstwa cztonkowskie powinny w zwigzku z tym
regularnie monitorowac zanieczyszczenia inne niz bytowe, ktore sa odprowadzane do
oczyszczalni §ciekow komunalnych i1 do jednolitych cze$ci wdd, 1 informowac o takich
zanieczyszczeniach. Aby zapobiec u zrddta zanieczyszczeniom ze zrzutdw $ciekéw innych
niz bytowe, uwalnianie $ciekow pochodzacych z sektoréw przemystu lub od
przedsiebiorstw podtaczonych do systemdw zbierania powinno podlega¢ wczesniejszym
przepisom lub specjalnym zezwoleniom, wydanym przez wtasciwe organy lub
odpowiednie podmioty. W celu zapewnienia, aby systemy zbierania i oczyszczalnie
sciekow komunalnych byty technicznie zdolne do przyjmowania i oczyszczania
doptywajacych zanieczyszczen, przed wydaniem tych zezwolen lub przyjeciem tych
wczesniejszych przepisoOw nalezy skonsultowac si¢ z operatorami zarzadzajacymi
oczyszczalniami $ciekow komunalnych przyjmujacymi $cieki inne niz bytowe,
informowac ich oraz umozliwi¢ im, na ich zadanie, zapoznanie si¢ z wydanymi
zezwoleniami w celu dostosowania ich procesOw oczyszczania. W przypadku stwierdzenia
w doprowadzanych $ciekach zanieczyszczen innych niz bytowe panstwa czlonkowskie
powinny podja¢ odpowiednie dziatania w celu zmniejszenia zanieczyszczen u zrodla,
poprzez wzmocnienie monitorowania zanieczyszczen w systemach zbierania, tak aby
mozna bylo zidentyfikowac zrédta zanieczyszczen, oraz, w stosownych przypadkach,
poprzez przeglad zezwolen udzielonych odpowiednim, podtaczonym oczyszczalniom

sciekow komunalnych.

PE-CONS 85/24 ACH/mit 30

TREE.1.A PL



(29)

Zasoby wodne w Unii znajdujg si¢ pod coraz wigksza presja, co prowadzi do statego lub
czasowego niedoboru wody na niektorych obszarach Unii. Zdolno$¢ Unii do reagowania
na coraz wigksza presje na zasoby wodne moze wzrosna¢ dzieki upowszechnieniu
ponownego wykorzystania oczyszczonych sciekow komunalnych, co ograniczy pobor
wody stodkiej z jednolitych cze$ci wod powierzchniowych 1 gruntowych. W zwigzku

z tym nalezy zach¢ca¢ do ponownego wykorzystywania oczyszczonych sciekow
komunalnych i stosowac¢ je w kazdym przypadku, gdy jest to wtasciwe, w szczegolnosci na
obszarach dotknietych niedoborem wody, oraz do wszystkich odpowiednich zastosowan,
zapewniajac przy tym minimalny przeptyw hydrobiologiczny w cze$ciach wod odbiornika
1 biorgc jednoczesnie pod uwage potrzebe zapewnienia realizacji celow dotyczacych
dobrego stanu ekologicznego i chemicznego wod, do ktorych odprowadzane sg $cieki,
zdefiniowanego w dyrektywie 2000/60/WE. Aby to osiagna¢, panstwa cztonkowskie

w ramach oceny skutkéw przeprowadzanej na podstawie dyrektywy 2000/60/WE powinny
monitorowac skutki, jakie ponowne wykorzystanie oczyszczonych $ciekow komunalnych
ma dla minimalnego przeptywu hydrobiologicznego w wodach odbiornika. Potencjat
ponownego wykorzystywania oczyszczonych $ciekéw komunalnych nalezy oceniac

z uwzglednieniem planow gospodarowania wodami w dorzeczu ustanowionych na
podstawie dyrektywy 2000/60/WE oraz decyzji panstw cztonkowskich na podstawie art. 2
ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/7412!, a takze potrzeby
zapewnienia, by zostaly osiagniete cele dotyczace dobrego stanu ekologicznego

1 chemicznego wdd, do ktérych odprowadzane sg $cieki, zgodnie z definicjg w dyrektywie
2000/60/WE. Zaostrzenie wymogow dotyczacych oczyszczania Sciekow komunalnych
oraz dzialania majace na celu lepsze monitorowanie, sledzenie 1 ograniczanie
zanieczyszczen u zrodla beda mialy wplyw na jako$¢ oczyszczonych $ciekow
komunalnych, a zatem bgda wspiera¢ ponowne wykorzystanie wody. W przypadku gdy
ponowne wykorzystanie wody stuzy do nawadniania w rolnictwie, powinno si¢ ono
odbywac zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/741. W stosownych przypadkach, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo ponownego wykorzystywania oczyszczonych $ciekow
komunalnych, panstwa cztonkowskie powinny rozwazy¢ oczyszczanie czwartego stopnia
$ciekow komunalnych, ktére sa lub maja zosta¢ ponownie wykorzystane. Srodki dotyczace
promowania ponownego wykorzystania oczyszczonych §ciekéw komunalnych oraz
samego ponownego wykorzystania nalezy uwzgledni¢ w strategiach na rzecz odpornosci

wodnej na poziomie panstwa cztonkowskiego, o ile takie strategie sq dostgpne.

21

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/741 z dnia 25 maja 2020 r.
w sprawie minimalnych wymogoéw dotyczacych ponownego wykorzystania wody
(Dz.U. L 177 2 5.6.2020, s. 32).
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(30) Sktadniki odzywcze zawarte w $ciekach komunalnych moga by¢ przydatne
w przypadkach, gdy oczyszczone $cieki komunalne sa ponownie wykorzystywane
w rolnictwie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2020/741. W takich przypadkach panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ skorzystania, na szczegdlnych warunkach, ktére
zapewniaja najwyzszy poziom ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego, z odstgpstwa od
obowigzku stosowania oczyszczania trzeciego stopnia zgodnie z niniejszg dyrektywa
jedynie w odniesieniu do tej czg$ci oczyszczonych sciekéw komunalnych, ktéra jest

ponownie wykorzystywana w rolnictwie.

(31) W celu zapewnienia wlasciwego wdrozenia niniejszej dyrektywy, a w szczegdlnosci
przestrzegania dopuszczalnych warto$ci emisji, wazne jest monitorowanie zrzutow
oczyszczonych $ciekéw komunalnych do srodowiska. Monitorowanie powinno odbywacé
si¢ poprzez ustanowienie na poziomie krajowym obowigzkowego systemu wczesniejszych
przepiséw lub specjalnych zezwolen na zrzuty oczyszczonych §ciekéw komunalnych do
srodowiska. Ponadto, aby zapobiec niezamierzonym zrzutom biomediéw do srodowiska
z oczyszczalni §ciekow komunalnych stosujacych biomedia, konieczne jest uwzglednienie
w zezwoleniach lub przepisach dotyczacych zrzutéw $ciekow szczegdlowych obowigzkow
w zakresie ciagglego monitorowania takich zrzutéw i zapobiegania im. Takie biomedia sa
zwykle wykonane z tworzyw sztucznych i mogg obejmowac¢ m.in. biono$niki, biogranulat

lub granulat polistyrenowy.
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(32)

(33)

W razie potrzeby panstwa cztonkowskie powinny dostosowac swoja infrastrukture
zbierania i oczyszczania $ciekow komunalnych do liczebnosci populacji i zwigzanego z nig
tadunku $ciekéw bytowych, aby zachowa¢ zgodnos$¢ z wymogami niniejszej dyrektywy.
Ewentualnego wplywu zrzutéw na jednolite czesci wod wynikajacego z budowy

1 dostosowania takiej infrastruktury nie nalezy uznawac za naruszenie obowigzkow
spoczywajacych na panstwach cztonkowskich na mocy dyrektywy 2000/60/WE, o ile

spetnione sg warunki okreslone w niniejszej dyrektywie.

W celu zapewnienia ochrony §rodowiska bezposrednie zrzuty do srodowiska ulegajacych
biodegradacji §ciekéw innych niz bytowe pochodzacych z niektdrych sektoréw przemystu
powinny podlega¢ odpowiednim wymogom. Wymogi te powinny zapewnic, aby
bezposrednie zrzuty pochodzace z niektorych sektoréw przemystu podlegaty oczyszczaniu
drugiego stopnia oraz oczyszczaniu trzeciego i czwartego stopnia, jezeli jest to konieczne
w celu ochrony §rodowiska i zdrowia ludzkiego, a takze aby — na podstawie koncowej
analizy — przestrzegano parametrow ustalonych dla §ciekéw oczyszczonych lub

zapewniano ten sam poziom ochrony §rodowiska.
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(34)

Zgodnie z art. 168 ust. 1 TFUE dzialanie Unii uzupehnia polityki krajowe i nakierowane
jest na poprawe zdrowia publicznego i zapobieganie dolegliwosciom. Aby zapewnic
optymalne wykorzystanie odpowiednich danych dotyczacych zdrowia publicznego
zwigzanych ze $ciekami komunalnymi, nalezy ustanowi¢ nadzor nad $ciekami
komunalnymi i wykorzystywaé go do celéw zapobiegawczych lub do wczesnego
ostrzegania, na przyktad przy wykrywaniu okre§lonych wiruséw w $ciekach komunalnych
bedacych sygnatem pojawienia si¢ epidemii lub pandemii. Panstwa cztonkowskie powinny
ustanowi¢ krajowy system dialogu 1 koordynacji migdzy wtasciwymi organami
odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne a wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za
oczyszczanie $§cieckow komunalnych. W kontekscie tej koordynacji nalezy ustali¢ jasny
podziat r6l, obowigzkow i1 kosztéw migdzy tymi wlasciwymi organami. Panstwa
cztonkowskie powinny opracowa¢ wykaz istotnych dla zdrowia publicznego parametrow,
ktére nalezy monitorowacé w $ciekach komunalnych, jak réwniez czestotliwo$¢ i miejsce
pobierania probek, uwzgledniajac zalecenia miedzy innymi Europejskiego Centrum

ds. Zapobiegania i Kontroli Chorob (ECDC), Urzedu ds. Gotowosci i Reagowania na
Stany Zagrozenia Zdrowia (HERA) oraz Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO);
powinny réwniez rozwazy¢ umieszczenie w takim wykazie nastgpujacych parametrow
zdrowotnych: SARS-CoV-2 i jego warianty, poliowirus, wirus grypy, nowo pojawiajace
si¢ patogeny 1 wszelkie inne parametry zdrowia publicznego, ktore mozna uznac za istotne.
Na podstawie informacji zebranych podczas pandemii COVID-19 oraz doswiadczen
zdobytych podczas wdrazania zalecenia Komisji (UE) 2021/472%2 na panstwach
cztonkowskich powinien spoczywaé obowigzek monitorowania odpowiednich parametrow
zdrowotnych w $ciekach komunalnych w przypadku stanu zagrozenia zdrowia. W celu
zapewnienia stosowania zharmonizowanych metod panstwa cztonkowskie powinny

w miar¢ mozliwos$ci stosowa¢ metody pobierania probek i1 analizy okreslone w zaleceniu

(UE) 2021/472 w odniesieniu do monitorowania SARS-CoV-2 1 jego wariantow.

22

Zalecenie Komisji (UE) 2021/472 z dnia 17 marca 2021 r. w sprawie wspolnego podejscia
do ustanowienia systematycznego nadzoru nad SARS-CoV-2 i jego wariantami w $ciekach
w UE (Dz.U. L 98 2 19.3.2021, s. 3).
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(35) Unia uznaje znaczenie rozwigzania problemu opornos$ci na $rodki
przeciwdrobnoustrojowe, w szczegdlnosci w komunikacie Komisji z dnia 29 czerwca
w 2017 r. zatytulowanym ,,Europejski plan dziatania »Jedno zdrowie« na rzecz zwalczania
opornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe”, oraz przyjeta Europejski plan dziatania
,Jedno zdrowie” na rzecz zwalczania opornos$ci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe.
Wedtug WHO, $cieki komunalne s3 uznawane i udokumentowane jako gtowne zrodta
srodkow przeciwdrobnoustrojowych 1 ich metabolitow, a takze bakterii opornych na srodki
przeciwdrobnoustrojowe i ich genéw. W celu poszerzenia wiedzy na temat gidéwnych
zrédet opornosci na §rodki przeciwdrobnoustrojowe nalezy wprowadzi¢ obowigzek
monitorowania wystepowania opornosci na srodki przeciwdrobnoustrojowe w $ciekach
komunalnych, aby dalej rozwija¢ wiedz¢ naukowa i potencjalnie podejmowac

odpowiednie dziatania w przysztosci.

(36) W niniejszej dyrektywie uznaje si¢ podejscie ,,Jedno zdrowie”, zgodnie z opracowaniem
WHO, za zintegrowane i jednoczace podejscie majace na celu trwaltg rownowage
1 optymalizacj¢ zdrowia ludzi, zwierzat i ekosystemow. Podejscie ,,Jedno zdrowie” opiera
si¢ na zatozeniu, ze zdrowie ludzi, zwierzat domowych i dzikiej fauny i flory, ro$lin oraz
szeroko pojetego srodowiska, w tym ekosystemow, sg ze sobg $cisle powigzane

1 wspotzalezne.
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(37) W celu ochrony §rodowiska i zdrowia ludzkiego panstwa cztonkowskie powinny
zidentyfikowac¢ i oceni¢ ryzyko spowodowane gospodarowaniem $ciekami komunalnymi.
Ocena ryzyka moze obejmowac analizy chemiczne o szerokim zakresie, w tym analizy
mieszanin chemicznych, lub metody oparte na skutkach biologicznych, aby dokona¢
identyfikacji substancji, ktore budza obawy, mi¢dzy innymi dla organizméw wodnych lub
jakosci wody pitnej lub wody w kapieliskach. Na tej podstawie oraz w przypadkach gdy
jest to konieczne, aby spetni¢ wymogi unijnych przepisow dotyczacych wody, panstwa
cztonkowskie powinny wprowadzi¢ §rodki w zakresie zbierania 1 oczyszczania sciekow
komunalnych, ktore sg bardziej rygorystyczne niz srodki wymagane w celu spetnienia
minimalnych wymogdéw okreslonych w niniejszej dyrektywie. Zgodnie z art. 191 ust. 2
TFUE oraz dodatkowo w stosunku do §rodkéw przewidzianych lub podjetych zgodnie
z art. 11 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE panstwa cztonkowskie powinny promowac
w pierwszej kolejnosci kontrolg zanieczyszczen u zrodta w celu zapobiegania
zanieczyszczaniu jednolitych czesci wod, do ktoérych odprowadzane sg $cieki.

W szczeg6lnosci panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ srodki zapobiegawcze, ktore
pozwola ograniczy¢ ryzyko umyslnego i nieumyslnego uwolnienia mikrodrobin plastiku,

ktore beda trafialy do §ciekéw komunalnych i osadow.

(38) W zalezno$ci od sytuacji te bardziej rygorystyczne srodki moga obejmowac miedzy
innymi stworzenie systemow zbierania, opracowanie planow zintegrowanego
gospodarowania $ciekami komunalnymi lub stosowanie oczyszczania drugiego, trzeciego
lub czwartego stopnia §ciekéw komunalnych w przypadku aglomeracji lub oczyszczalni
sciekow komunalnych, ktére nie osiggaja progow RLM powodujacych zastosowanie
standardowych wymogoéw. Moga rowniez obejmowac procesy oczyszczania, ktore sg
intensywniejsze niz oczyszczanie konieczne w celu spetnienia minimalnych wymogow,
lub dezynfekcje oczyszczonych $ciekow komunalnych niezbgdna do spelnienia wymogow

dyrektywy 2006/7/WE.
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(39)

W ramach zadania 6.2 w ramach celu zrownowazonego rozwoju nr 6 ONZ dotyczacego
czystej wody 1 warunkow sanitarnych, panstwa czlonkowskie zostaly zobowigzane, aby do
2030 roku ,,zapewni¢ dostep do odpowiednich i godziwych warunkéw sanitarnych

1 higienicznych dla wszystkich oraz wyeliminowac praktyki defekacji na s$wiezym
powietrzu, przy czym nalezy zwroci¢ szczego6lng uwage na potrzeby kobiet, dziewczat

1 0s0b zyjacych we wrazliwych sytuacjach”. Urzadzenia sanitarne powinny umozliwiaé
bezpieczne postepowanie z ludzkim moczem, katem 1 krwig menstruacyjng i ich
unieszkodliwianie oraz zmian¢ produktéw menstruacyjnych. Ponadto zasada nr 20
Europejskiego filaru praw socjalnych stanowi, ze kazdy ma prawo dostepu do
podstawowych ustug dobrej jakos$ci, w tym wody i1 urzadzen sanitarnych. W tym
kontekscie 1 zgodnie z zaleceniami zawartymi w wytycznych WHO dotyczacych urzadzen

sanitarnych i zdrowia??

oraz zgodnie protokotem ,,Woda 1 zdrowie” do Konwencji

o ochronie i uzytkowaniu ciekéw transgranicznych i jezior miedzynarodowych”,
podpisanym w Londynie w dniu 17 czerwca 1999 r., panstwa cztonkowskie powinny
rozwigzaé problem dostepu do urzadzen sanitarnych na poziomie krajowym. Nalezy
przeprowadzi¢ dziatania majace zapewniajace dostgp do systemu sanitarnego dla
wszystkich, na przyktad poprzez umieszczanie urzadzen sanitarnych w przestrzeni
publicznej, jak rowniez zachecanie do udostepniania odpowiednich urzadzen sanitarnych
w budynkach administracji publicznej 1 uzytecznosci publicznej bezptatnie lub po
przystepnej cenie dla wszystkich, w tym wszelkiego rodzaju urzadzen i ustug, takich jak
toalety ze sptuczka i toalety suche. Gospodarowanie urzadzeniami sanitarnymi powinno
odbywac si¢ w sposob bezpieczny, co oznacza, ze w stosownych przypadkach powinny
one by¢ zawsze dostepne dla wszystkich, w tym dla oséb o szczegdlnych potrzebach,
takich jak dzieci, osoby starsze, osoby z niepetnosprawnos$ciami i osoby bezdomne, zZe
powinny by¢ umieszczone w miejscu zapewniajacym maksymalne bezpieczenstwo
uzytkownikow oraz ze powinny by¢ bezpieczne w uzyciu pod wzgledem higienicznym

1 technicznym. Liczba takich urzadzen powinna by¢ réwniez wystarczajgca, aby potrzeby
0s0b zostaty zaspokojone, a czas oczekiwania nie byt nadmiernie dtugi. Decyzje o tym,
jaka liczba urzadzen sanitarnych w przestrzeni publicznej jest wystarczajaca, nalezy podjac

na odpowiednim poziomie, z poszanowaniem zasady pomocniczoS$ci.

23

Wytyczne WHO dotyczace urzadzen sanitarnych i zdrowia, 2018.

PE-CONS 85/24 ACH/mit 37

TREE.1.A PL



(40) Specyficzna sytuacja kultur mniejszo$ciowych, takich jak Romowie i Trawelerzy,
niezaleznie od tego, czy prowadzg osiadly tryb zycia czy nie — a w szczegdlnosci ich brak
dostepu do systemu sanitarnego — zostata takze uznana w komunikacie Komisji z dnia
7 pazdziernika 2020 r. zatytulowanym ,,Unia rownos$ci: unijne ramy strategiczne na rzecz
réwnouprawnienia, wiaczenia spotecznego i udziatu Romow”, w ktérym wezwano do
zwigkszenia skutecznego rownego dostgpu do podstawowych ustug. Ogolnie rzecz biorac,
panstwa cztonkowskie powinny zwraca¢ szczegdlng uwage na grupy szczegdlnie narazone
lub grupy zmarginalizowane ze wzgledu na czynniki zwigzane z ich sytuacja spoteczno-
gospodarcza, pochodzeniem etnicznym, seksualnoscia, ptcia, niepelnosprawnoscia,
bezdomnoscia, statusem prawnym, przekonaniami religijnymi lub z innych powodéw,
wprowadzajac niezbedne $rodki, aby zapewni¢ tym grupom dostep do systemu
sanitarnego. Wazne jest, aby identyfikowanie tych grup odbywato si¢ spojnie z art. 16
ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/218424. Srodki majace na
celu poprawe dostepu grup szczegodlnie narazonych i zmarginalizowanych do systemu
sanitarnego moga obejmowac udostgpnianie urzadzen sanitarnych w przestrzeni publicznej
1 prywatnej bezptatnie lub po uiszczeniu niewielkiej optaty za ustuge, jak rowniez
udostgpnianie urzadzen sanitarnych w budynkach administracji publicznej, poprawe lub
utrzymanie potaczenia z odpowiednimi systemami do zbierania $ciekéw komunalnych

oraz zwigkszanie wiedzy na temat najblizszych urzadzen sanitarnych.

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r.
w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020,
s. 1).
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(41) Zgodnie z wytycznymi UE w sprawie praw cztowieka w zakresie bezpiecznej wody pitne;j
i ushug sanitarnych, przyjetymi przez Rade w dniu 17 czerwca 2019 r. nalezy zwracad
szczegblng uwage na potrzeby kobiet 1 dziewczat, poniewaz sg one szczegodlnie zagrozone
1 narazone na ataki, przemoc seksualng i przemoc ze wzgledu na pte¢, molestowanie i inne
zagrozenia dla ich bezpieczenstwa, jezeli korzystaja z urzadzen sanitarnych poza domem.
Jest to zgodne z konkluzjami Rady w sprawie dyplomacji wodnej, przyjetymi w dniu
19 listopada 2018 r., w ktorych potwierdzono znaczenie uwzglednienia perspektywy pici
w dyplomacji wodnej. W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie powinny zwrdcié
szczegolng uwage na kobiety i dziewczeta jako grupe szczeg6lnie wrazliwg 1 wprowadzié
niezbedne $rodki w celu poprawy lub utrzymania ich bezpiecznego dostgpu do urzadzen

sanitarnych.
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(42) W ocenie stwierdzono, ze mozna usprawni¢ gospodarowanie osadami, aby lepiej
dostosowac je do zasad gospodarki o obiegu zamknigtym i hierarchii postepowania
z odpadami okreslonej w art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/98/WE?S. Dzialania majace na celu lepsze monitorowanie i ograniczenie
zanieczyszczen u zrddla pochodzacych ze zrzutdéw $ciekéw innych niz bytowe przyczynia
si¢ do poprawy jako$ci wyprodukowanych osadéw i zapewnig ich bezpieczne
wykorzystanie w rolnictwie. Aby zapewni¢ wlasciwe 1 bezpieczne odzyskiwanie z osadow
sktadnikow odzywczych, w tym substancji krytycznej, jaka jest fosfor, na poziomie Unii
nalezy okresli¢ aczny wskaznik minimalnego ponownego wykorzystywania i recyklingu.
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru w zakresie decyzji 0 ponownym
wykorzystaniu lub recyklingu §ciekow komunalnych lub osadow w celu odzyskania
fosforu. Laczny wskaznik minimalnego ponownego wykorzystania i recyklingu powinien
uwzglednia¢ zawarto$¢ fosforu w osadach, ktéra moze by¢ ré6zna w roznych obszarach.
Powinien réwniez uwzglednia¢ poziom nasycenia na kazdym rynku krajowym, np.
dostepnos¢ innych zrédet fosforu ze zrddet organicznych, przyktadowo hodowli zwierzat
gospodarskich, oraz mozliwosci jego absorpcji w rolnictwie. Nalezy zachgca¢ panstwa
cztonkowskie do monitorowania mikrozanieczyszczen w osadach, w szczego6lnosci
w przypadku gdy zachodzi ryzyko akumulacji mikrozanieczyszczen w osadach oraz gdy sa
one ponownie wykorzystywane w rolnictwie, w celu zwiekszenia wiedzy na temat ich
obecnosci oraz ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego. Nalezy zachgca¢ do
odpowiedniego i bezpiecznego odzyskiwania sktadnikow odzywczych oraz ich ponownego
wykorzystywania w rolnictwie, aby wspiera¢ odpornos¢ 1 zrbwnowazony charakter sektora
rolnego oraz przyczyniac si¢ do strategicznej autonomii unijnego przemystu nawozowego.
W tym kontekscie panstwa cztonkowskie — uwzgledniajac krajowe i lokalne opcje
waloryzacji — powinny podja¢ srodki zachgcajace do produkcji i zakupu sktadnikow
odzywczych odzyskiwanych ze sciekow komunalnych 1 osadow. Przy ponownym
wykorzystywaniu osadow w rolnictwie szczeg6lng uwage nalezy zwroci¢ na mikrodrobiny
plastiku. Mikrodrobiny plastiku powinny by¢ zatem systematycznie monitorowane
w przypadku ponownego wykorzystywania osadéw w rolnictwie. Informacje te sa
niezbedne dla bezpiecznego gospodarowania osadami w rolnictwie oraz do celow

ewentualnego przegladu odnosnej polityki Unii.

= Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r.
w sprawie odpadow oraz uchylajaca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).
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(43)

Konieczne jest odpowiednie monitorowanie w celu sprawdzenia zgodno$ci z nowymi
wymogami niniejszej dyrektywy dotyczacymi mikrozanieczyszczen, zanieczyszczen
innych niz bytowe, neutralnosci energetycznej, przelewoéw burzowych i sptywu
powierzchniowego wod opadowych z terenow zurbanizowanych. W stosownych
przypadkach i w miar¢ mozliwosci technicznych monitorowanie powinno by¢ wspierane
przez wykorzystanie narzedzi cyfrowych. W szczegdlno$ci wykorzystanie narzedzi
cyfrowych nalezy systematycznie uwzglednia¢ do celéw operacyjnego zarzadzania
systemami zbierania i oczyszczalniami $cieckOw komunalnych. Aby sprawdzi¢ zgodno$¢

Z wymogami oczyszczania czwartego stopnia w zakresie redukcji mikrozanieczyszczen

w zrzutach §ciekow komunalnych, wystarczy monitorowac ograniczony zestaw
reprezentatywnych mikrozanieczyszczen. Czestotliwo$¢ monitorowania powinna opierac
si¢ na aktualnych najlepszych praktykach, stosowanych obecnie w Szwajcarii. Aby
zachowac optacalnos¢, obowiazki te powinny by¢ dostosowane do wielko$ci oczyszczalni
sciekdw komunalnych 1 aglomeracji. Do celow takiego monitorowania niniejsza dyrektywa
zapewnia pobieranie probek. Za kazdym razem prdbka jest pobierana zarowno na wlocie,
jak 1 na wylocie z oczyszczalni $ciekdéw komunalnych. Monitorowanie przyczyni si¢
réwniez do dostarczenia danych do ogdlnych ram monitoringu §rodowiska ustanowionych
w 8. unijnym programie dziatan w zakresie srodowiska?$, a w szczegdlnosci do
uzupelnienia ram monitorowania 1 prognoz dotyczacych realizacji zerowego poziomu
emisji zanieczyszczen, okreslonych w komunikacie Komisji z dnia 12 maja 2021 r.
zatytulowanym ,,.Droga do zdrowej planety dla wszystkich. Plan dzialania UE na rzecz

eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i1 gleby”, ktore stanowig jego podstawe.

26

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/591 z dnia 6 kwietnia 2022 r.
w sprawie ogolnego unijnego programu dziatan w zakresie srodowiska do 2030 r.
(Dz.U.L 1142 12.4.2022, 5. 22).
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(44)

(45)

Mikroplastik i odpowiednie mikrozanieczyszczenia powinny by¢ monitorowane,

w stosownych przypadkach, w zrzutach z przelewoéw burzowych i sptywow
powierzchniowego wod opadowych z terenow zurbanizowanych z systemow
rozdzielczych z wykorzystaniem programu pobierania reprezentatywnych probek
umozliwiajacego oszacowanie stg¢zenia z mysla o modelowaniu jako$ci wody. Emisje
gazow cieplarnianych nalezy monitorowa¢, w stosownych przypadkach, z wykorzystaniem

analiz, obliczen lub modelowania.

Aby zapewni¢ ochrone srodowiska i1 podjecie odpowiednich dziatan w ramach kazde;j
oceny ryzyka, ktora ma zosta¢ przeprowadzona do celow wdrozenia niniejszej dyrektywy,
jak rowniez do celéw wdrozenia innych przepisow prawa Unii, panstwa cztonkowskie
powinny monitorowac szerokie spektrum zanieczyszczen przy wlotach i wylotach
oczyszczalni §ciekow komunalnych. Aby unikng¢ zbednych obcigzen, nalezy monitorowaé
wylacznie zanieczyszczenia, ktérych obecnosci w Sciekach komunalnych mozna si¢
spodziewaé, biorgc pod uwagge duza roznorodnos¢ zanieczyszczen, ktore moga dociera¢ do
oczyszczalni §ciekow komunalnych, w tym ze Zrodet innych niz $cieki bytowe. Panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zmniejszenia czestotliwosci monitorowania, jezeli
zanieczyszczenia nie zostang wykryte w kolejnych sesjach pobierania probek.

Z najnowszych danych wynika mianowicie, ze PFAS wystepuja w §ciekach komunalnych,
czasami w wysokich stezeniach. Najnowsze dowody naukowe wskazuja, ze ze wzgledu na
swoja trwatos¢ PFAS stanowia zagrozenie dla srodowiska i zdrowia publicznego. Nalezy
zatem lepiej zrozumie¢ drogi, jakimi PFAS przedostaja si¢ do srodowiska, i monitorowac
je na wlotach 1 wylotach oczyszczalni Sciekow komunalnych. Ze wzgledu na wysokie
ryzyko narazenia na dziatanie PFAS i ich wplyw na zdrowie monitorowanie to powinno
rozpoczynac si¢ w pierwszej kolejnosci w miejscu, gdzie zrzuty docieraja do obszarow

zasilania wykorzystywanych do poboru wody pitne;.
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(46)

W celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego i lepszego wykorzystania mozliwosci,
jakie daje transformacja cyfrowa, nalezy ulepszy¢ i uprosci¢ sktadanie sprawozdan

z wdrazania niniejszej dyrektywy poprzez zniesienie natozonego na panstwa cztonkowskie
obowigzku sktadania co dwa lata sprawozdan dla Komisji oraz obowigzku publikowania
przez Komisj¢ sprawozdan w cyklu dwuletnim. Obowigzek ten nalezy zastapi¢
wymogiem, aby panstwa czlonkowskie poprawiaty, przy wsparciu EEA, istniejace krajowe
znormalizowane zbiory danych ustanowione na mocy dyrektywy 91/271/EWG oraz
regularnie je aktualizowaty. Komisja wykorzysta te ulepszone zbiory danych do
weryfikacji zgodnos$ci z niniejsza dyrektywa. Zasadne jest, aby model sprawozdawczy
zostat opracowany przez EEA we wspotpracy z panstwami cztlonkowskimi. Komisja i EEA
powinny mie¢ dostep do krajowych baz danych. W celu zapewnienia petnych informacji

o stosowaniu niniejszej dyrektywy zbiory danych powinny zawiera¢ informacje na temat
zapewnienia przez oczyszczalnie $ciekow komunalnych zgodno$ci z wymogami
dotyczacymi oczyszczania (spetnienie/niespetnienie wymogow, tadunki i stgzenie
zrzucanych zanieczyszczen), poziomu osiggnigcia celow w zakresie neutralnosci
energetycznej, emisji gazow cieplarnianych przez oczyszczalnie Sciekéw o RLM
wynoszacej co najmniej 10 000 oraz srodkow wprowadzonych przez panstwa
cztonkowskie w kontekscie przelewoéw burzowych i splywu powierzchniowego wod
opadowych z terenow zurbanizowanych, dostepu do systemu sanitarnego 1 oczyszczania
przez systemy indywidualne. Ponadto nalezy zapewni¢ petng spdjnos¢ z rozporzadzeniem
(WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady?” w celu optymalizacji wykorzystania
danych, jak rd6wniez wspierania petnej przejrzystosci. Informacje zebrane za
posrednictwem tych zbioréw danych powinny stuzy¢ poréwnaniu i wymianie na poziomie
Unii najlepszych praktyk w zakresie efektywnosci oczyszczalni $ciekow komunalnych.
Obciazenia administracyjne zwigzane z przekazywaniem informacji i danych ogotowi

spoleczenstwa powinny by¢ zawsze zgodne z zasadg proporcjonalnosci.

27

Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia
2006 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu
Zanieczyszczen 1 zmieniajace dyrektywe Rady 91/689/EWG 1 96/61/WE (Dz.U. L 33
z4.2.20006, s. 1).
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(47)

Wdrazanie dyrektywy 91/271/EWG jest finansowane z taryf za wodg 1 z budzetow
publicznych, w tym z funduszy unijnych. W przysztosci rozszerzona odpowiedzialno$¢
producenta powinna by¢ tak okreslona, aby zapewni¢, aby koszty oczyszczania czwartego
stopnia byly przynajmniej czgsciowo ponoszone przez zainteresowane galezie przemystu

1 uzupetniane innymi rodzajami finansowania. W przesztos$ci wdrazanie dyrektywy
91/271/EWG bylo rowniez w znacznym stopniu wspierane przez unijng polityke spojnosci
1 programy prowadzone na podstawie programow ,,Horyzont 2020 i LIFE. W celu
zapewnienia terminowego 1 wlasciwego wdrozenia niniejszej dyrektywy niezbedne jest
ustanowienie przez panstwa cztonkowskie krajowych programéw wdrazania obejmujacych
dlugoterminowe programowanie wymaganych inwestycji wraz ze strategia finansowania.
Te krajowe programy wdrazania nalezy zgtasza¢ Komisji. Aby ograniczy¢ obcigzenie
administracyjne, wymag ten nie powinien mie¢ zastosowania do panstw cztonkowskich,
w ktoérych ponad 95 % aglomeracji spetnia gtéwne obowiazki w zakresie oczyszczania

1 zbierania $ciekow. Aby kontynuowac wdrazanie niniejszej dyrektywy, na potrzeby
przygotowania kolejnych wieloletnich ram finansowych 1 pdzniejszych ram Komisja
powinna rozwazy¢ krajowe programy wdrazania zgtoszone przez panstwa cztonkowskie,
a panstwa czlonkowskie powinny niezwlocznie wprowadzi¢ wymagany system

rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.
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(48)

Sektor zbierania i oczyszczania §ciekéw komunalnych jest specyficzny i dziata jako rynek
zmonopolizowany, na ktérym przedsi¢biorstwa publiczne i male przedsigbiorstwa sa
podiaczone do systemu zbierania, nie majgc mozliwosci wyboru operatoréw. W zwigzku
z tym wazne jest zapewnienie publicznego dostepu do kluczowych wskaznikow
skuteczno$ci dzialania operatorow, takich jak osiggniety poziom oczyszczania, koszty
oczyszczania, zuzyta i wyprodukowana energia oraz powigzane emisje gazow
cieplarnianych i §lad weglowy. Aby uswiadomi¢ spoteczenstwu konsekwencje
oczyszczania §ciekéw komunalnych, nalezy podawac kluczowe informacje dotyczace
rocznych kosztow zbierania i oczyszczania $ciekow kazdego gospodarstwa domowego,
przynajmniej w aglomeracjach o RLM wynoszacej ponad 10 000, a w miar¢ mozliwosci
powyzej 1 000, w tatwo dostepny sposob, na przyklad na fakturach, natomiast inne
szczegotowe informacje nalezy udostgpnia¢ — w formacie przyjaznym dla uzytkownika —

W internecie, na stronie internetowej operatora lub wlasciwego organu.
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(49)

W dyrektywie 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?® zagwarantowano prawo
dostepu do informacji o srodowisku w panstwach cztonkowskich zgodnie z Konwencja
Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ z 1998 r. o dostegpie do informacji, udziale
spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci w sprawach
dotyczacych srodowiska (zwang dalej ,,konwencijg z Aarhus™)*. Konwencja z Aarhus
obejmuje szeroki zakres zobowigzan zwigzanych zaréwno z udostgpnianiem na wniosek
informacji o srodowisku, jak 1 z aktywnym rozpowszechnianiem takich informacji. Wazne
jest, aby przepisy niniejszej dyrektywy dotyczace dostepu do informacji oraz zasady
dotyczace wymiany danych stanowily uzupeknienie wspomnianej dyrektywy, ustanawiajac
obowigzek udostgpniania spoteczenstwu, w sposob przyjazny dla uzytkownika, informacji
W internecie na temat zbierania i oczyszczania $cieck6w komunalnych, a nie tworzyty

odrebny system prawny.

28

29

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r.
w sprawie publicznego dostepu do informacji dotyczacych srodowiska i uchylajaca
dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).

Dz.U. L 124 z 17.5.2005, s. 4.
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(50)

Skuteczno$¢ niniejszej dyrektywy oraz jej cel, jakim jest ochrona zdrowia publicznego

w kontekscie polityki srodowiskowej Unii, wymagaja, aby osoby fizyczne lub prawne lub,
w stosownych przypadkach, ich nalezycie ustanowione organizacje, mogty opierac si¢ na
niej w postgpowaniach sgdowych oraz aby sady krajowe miaty mozliwo$¢ brania niniejsze;j
dyrektywy pod uwage jako jednego z elementow prawa Unii w celu, miedzy innymi,
kontroli decyzji organéw krajowych, w stosownych przypadkach. Ponadto, zgodnie

z utrwalonym orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, na mocy
zasady lojalnej wspolpracy ustanowionej w art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej
(TUE), to sady panstw cztonkowskich majg zapewnia¢ ochrone sadowa praw osoby
wynikajacych z prawa Unii. Oprécz tego art. 19 ust. 1 TUE zawiera wymog, zgodnie

z ktorym panstwa cztonkowskie ustanawiajg srodki niezb¢dne do zapewnienia skutecznej
ochrony prawnej w dziedzinach objetych prawem Unii. Powinno si¢ to odbywac¢ zgodnie
z przepisami krajowymi, bez pozbawiania skutecznosci przepisu dotyczacego
rekompensaty. Ponadto, zgodnie z konwencja z Aarhus, cztonkowie zainteresowanej
spotecznos$ci powinni mie¢ dostep do wymiaru sprawiedliwos$ci, aby przyczyniac si¢ do
ochrony prawa do zycia w $Srodowisku, ktore jest odpowiednie dla zdrowia i pomys$Inosci

ludzi.
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(1)

W celu dostosowania niniejszej dyrektywy do postgpu naukowego i technicznego nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE

w odniesieniu do zmiany niektorych czesci zatacznikow w celu dostosowania
monitorowania do najaktualniejszych metod monitorowania, w tym majac na uwadze
optymalne wykorzystanie narzedzi cyfrowych i uwzglednienie odpowiednich metod
stosowanych w innych odpowiednich przepisach prawa Unii, jak rowniez oceny rezultatow
w zakresie wymogow dotyczacych oczyszczania trzeciego 1 czwartego stopnia, a takze
wymogow dotyczacych wezesniejszych przepisow i1 specjalnych zezwolen na zrzuty
sciekdw innych niz bytowe do systemow zbierania i oczyszczalni $ciekéw komunalnych
oraz w odniesieniu do uzupelnienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie tacznego
wskaznika minimalnego ponownego wykorzystania i recyklingu fosforu z osadéw

1 $ciekéw komunalnych, przy uwzglednieniu dostepnych technologii i zasobow, jak
réwniez rentownos$ci odzyskiwania fosforu oraz poprzez aktualizacj¢ informacji
przekazywanych spoleczenstwu w internecie i gospodarstwom domowym. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa3’. W szczegodlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup ekspertow Komisji zajmujacych si¢

przygotowaniem aktow delegowanych.

30

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(52)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszej dyrektywy nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyjmowania norm
dotyczacych projektowania systemow indywidualnych, do okreslenia formatu
sprawozdawczosci 1 poziomu szczegdtowosci informacji w stosunku do systemow
indywidualnych, do ustalenia formatu i metody oceny ryzyka, ktére maja by¢ stosowane
w kontek$cie oczyszczania czwartego stopnia,, do przyjmowania metod monitorowania

1 oceny wskaznikOdw oczyszczania czwartego stopnia oraz celow dotyczacych neutralnosci
energetycznej, do ustalania wspolnych warunkow i kryteriow stosowania zwolnien
niektorych produktéw z rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta, do ustanowienia
metodyki wspierajacej opracowywanie plandw zintegrowanego gospodarowania $ciekami
komunalnymi, do opracowywania wskaznikow alternatywnych do wyrazonego

w tadunkach orientacyjnego celu, jakim jest ograniczenie zanieczyszczenia, w oparciu np.
0 objetose, czestotliwos¢ przelewdw burzowych, objetos¢ zrzutow sptywu
powierzchniowego wod opadowych z terendw zurbanizowanych lub opracowania innych
istotnych alternatywnych wskaznikéw, oraz w celu ustanowienia minimalne;j
czgstotliwosci pobierania probek 1 metodyki pomiaru opornosci na $rodki
przeciwdrobnoustrojowe, bezposrednich i posrednich emisji gazéw cieplarnianych

i mikroplastiku w $ciekach komunalnych i w osadach, w celu ustanowienia minimalnych
wykazow istotnych zanieczyszczen, ktore moga si¢ znajdowacé w Sciekach komunalnych,
z uwzglednieniem metodyki identyfikacji odpowiednich zanieczyszczen, ktére moga si¢
znajdowa¢ w $ciekach komunalnych, oraz kryteriow przegladu dotyczacego wykluczenia
niektérych zanieczyszczen z monitorowania, do ustanowienia zharmonizowanej metodyki
pomiaru ,,substancji per- 1 polifluoroalkilowych (PFAS) ogotem” 1 ,,sumy PFAS”

w $ciekach komunalnych, a takze do przyjmowania formatu i szczegélowych zasad
przedstawiania informacji dotyczacych wdrazania niniejszej dyrektywy, ktore maja by¢
przekazywane przez panstwa czlonkowskie 1 opracowywane przez EEA. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) nr 182/201151.

31

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(53) Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w przypadku naruszen przepisoOw krajowych przyjetych na podstawie
niniejszej dyrektywy i przedsiewzig¢ wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich
wykonywania. Sankcje powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace i powinny,
w stosownych przypadkach, uwzglednia¢ sytuacj¢ finansowa osoby fizycznej lub prawne;j

uznanej za odpowiedzialng.
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(54)

Zgodnie z Porozumieniem mig¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa
Komisja powinna przeprowadzi¢ ocen¢ niniejszej dyrektywy przed uptywem pewnego
okresu wyznaczonego od daty bedacej terminem jej transpozycji. Ocena ta powinna
opierac si¢ na zdobytym do§wiadczeniu i danych zebranych w czasie wdrazania niniejszej
dyrektywy, na wszelkich dostgpnych zaleceniach WHO oraz na odpowiednich danych
naukowych, analitycznych i epidemiologicznych. W ocenie tej szczegdlng uwage nalezy
zwroci¢ na: analiz¢ adekwatno$ci wykorzystywanych w nadzorze $ciekéw komunalnych
parametrow dotyczacych zdrowia publicznego; analize¢ warto$ci dodanej monitorowania
parametrow zdrowia publicznego; analiz¢ ewentualnej koniecznos$ci dostosowania wykazu
produktow, ktére maja zostac¢ objete systemami rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, z uwzglednieniem warunkow zwolnien; analiz¢ potencjalnego wptywu na
funkcjonowanie rynku wewnetrznego, jaki bedg miaty potencjalnie r6zne wskazniki
uczestnictwa producentéw okreslone przez panstwa cztonkowskie; analize wykonalno$ci
1 stosownosci opracowania systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta dla
produktéw powodujacych powstawanie PFAS 1 mikroplastiku; analiz¢ warto$ci dodanej

1 stosownosci wprowadzenia obowigzkowych krajowych planéw ponownego
wykorzystania wody zawierajacych cele i srodki krajowe; ocene celu neutralnosci
energetycznej z mysla o przeanalizowaniu technicznej i ekonomicznej wykonalnosci
osiggnigcia wyzszego poziomu autonomii energetycznej sektora; oceng mozliwosci
pomiaru bezposrednich 1 posrednich emisji gazéw cieplarnianych pochodzacych z sektora
sciekow komunalnych; oceng mozliwosci osiagnigcia przez sektor oczyszczania §ciekdw
komunalnych neutralno$ci klimatycznej 1 czasu wymaganego do jej osiggniecia, jak
rowniez wykonalnos¢ 1 stosownos¢ ustalenia wskaznikéw minimalnego ponownego

wykorzystania i recyklingu dla azotu z osadow lub ze $ciekow komunalnych.
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(55) W dyrektywie 91/271/EWG przewidziano szczegolne terminy dla Majotty ze wzgledu na
uznanie jej w 2014 r. za region najbardziej oddalony w rozumieniu art. 349 TFUE.
W zwigzku z tym w odniesieniu do Majotty nalezy odroczy¢ stosowanie obowigzkow
w zakresie tworzenia systemoOw zbierania 1 stosowania oczyszczania drugiego stopnia

sciekdw komunalnych pochodzacych z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000.

(56) Nalezy wziag¢ pod uwagg szczegolng sytuacje Majotty i innych regiondw najbardziej
oddalonych Unii wymienionych w art. 349 TFUE, ktory przewiduje szczeg6lne srodki
wsparcia dla tych regionow. Jesli chodzi o oczyszczanie sciekow komunalnych na tych
obszarach, szczeg6lng uwagg nalezy zwroci¢ na trudng topografie i wyspiarski charakter

tych terytoriow.

(57) W celu zapewnienia cigglo$ci ochrony srodowiska wazne jest, aby panstwa cztonkowskie
utrzymatly co najmniej obecny poziom oczyszczania trzeciego stopnia do czasu
rozpoczecia stosowania nowych wymogow dotyczacych redukeji fosforu i azotu.

W zwiazku z tym nalezy nadal stosowac art. 5 dyrektywy 91/271/EWG do czasu

rozpoczecia stosowania tych nowych wymogow.
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(58) Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie ochrona srodowiska i zdrowia
publicznego, aby poczyni¢ postepy na drodze do osiagni¢cia neutralnosci klimatycznej
w zbieraniu 1 oczyszczaniu $ciekow komunalnych, poprawa dostgpu do systemu
sanitarnego 1 zapewnienie regularnego nadzoru nad parametrami istotnymi dla zdrowia
publicznego, nie mogg zostac osiggniete w sposodb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich rozmiary i skutki, mozliwe jest ich lepsze
osiggniecie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczos$ci
okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule

niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

(59) Zobowiazanie do transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinno by¢
ograniczone do tych przepiséw, ktore stanowiag merytoryczng zmiang w porownaniu
z dyrektywa 91/271/EWG. Zobowigzanie do transpozycji przepisow, ktore nie ulegly
zmianie, wynika z tej dyrektywy.

(60) Niniejsza dyrektywa nie powinna wptywaé na zobowigzania panstw cztonkowskich
odnoszace si¢ do termindéw transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych

w zataczniku VII cze$¢ B,

PRZYIJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
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Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace zbierania, oczyszczania i odprowadzania
sciekow komunalnych w celu ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego, zgodnie z podejsciem
,,Jedno zdrowie”, przy jednoczesnej stopniowej redukceji emisji gazéw cieplarnianych do poziomu
gwarantujgcego zrOwnowazenie i poprawie bilansu energetycznego dziatan zwigzanych ze
zbieraniem i oczyszczaniem $ciekoéw komunalnych, przyczyniajac si¢ jednoczesnie do przejscia na
gospodarke o obiegu zamknietym. Ustanawia si¢ w niej rowniez przepisy dotyczace powszechnego
dostepu do systemu sanitarnego, przejrzystosci sektora §cickow komunalnych, regularnego nadzoru
odpowiednich parametrow dotyczacych zdrowia publicznego w $ciekach komunalnych oraz

wdrazania zasady ,,zanieczyszczajacy placi”.
Artykut 2
Definicje
Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,»Scieki komunalne” oznaczajg jedno z nastepujacych:
a)  S$cieki bytowe;
b)  mieszaning $cieckOw bytowych 1 innych niz bytowe;

c)  mieszaning $ciekdw bytowych i sptywu powierzchniowego wod opadowych

z terenow zurbanizowanych;

d)  mieszaning $ciekéw bytowych, §ciekoOw innych niz bytowe i sptywu

powierzchniowego wod opadowych z terendw zurbanizowanych;
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

,»scieki bytowe” oznaczajg $cieki z zabudowy mieszkaniowej, obiektow ustugowych
1 instytucji, powstajace gldwnie w wyniku ludzkiego metabolizmu lub funkcjonowania

gospodarstw domowych;

,»Scieki inne niz bytowe ” oznaczajg $cieki, inne niz $cieki bytowe 1 sptyw powierzchniowy
wod opadowych z terenéw zurbanizowanych, odprowadzane z obiektow
wykorzystywanych do prowadzenia dziatalnosci handlowej lub przemystowej lub

gospodarczej;

»aglomeracja” oznacza obszar, gdzie zaludnienie (wyrazone za pomocg rOwnowaznej
liczby mieszkancow), ewentualnie w potaczeniu z dziatalnoscig gospodarcza, jest
wystarczajgco skoncentrowane, aby $cieki komunalne byly zbierane i przekazywane do
jednej lub kilku oczyszczalni §ciekow komunalnych lub do jednego lub kilku koncowych

punktow zrzutu;

,,Sptyw powierzchniowy wod opadowych z terenéw zurbanizowanych” oznacza opady

w aglomeracjach zbierane przez kanalizacje ogélnosptawng lub rozdzielcza;

,»przelew burzowy” oznacza zrzut nieoczyszczonych §ciekow komunalnych z kanalizacji

og6lnosptawnej do wod odbiornika spowodowany opadami lub awariami systemu;

»System zbierania” oznacza system przewodow 1 kanalow stuzacy do gromadzenia

1 odprowadzania §ciekow komunalnych;

,kanalizacja og6lnosptawna” oznacza pojedynczy kanat, ktory zbiera i odprowadza $cieki

komunalne, w tym sptyw powierzchniowy wod opadowych z terendw zurbanizowanych;
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9)

10)

11)

12)

13)

,,kanalizacja rozdzielcza” oznacza kanat, ktory selektywnie zbiera i odprowadza jedno

z nastepujacych:

a)  Scieki bytowe;

b)  S$cieki inne niz bytowe;

c)  mieszaning Sciekdw bytowych i innych niz bytowe;

d)  sptyw powierzchniowy wod opadowych z terendéw zurbanizowanych;

,~rownowazna liczba mieszkancéw wynoszaca 1” lub ,,(RLM 1)” oznacza dobowy fadunek
organiczny ulegajacy biodegradacji, wyrazony pieciodobowym biochemicznym

zapotrzebowaniem na tlen (BZT5s), rownym 60 g tlenu na dzien;

,,OCZySzZczanie pierwszego stopnia” oznacza oczyszczanie §cickow komunalnych za
pomoca procesu fizycznego lub chemicznego, obejmujacego osadzanie zawiesiny, lub inne
procesy powodujace, ze BZTs doptywajacych Sciekoéw jest przed zrzutem redukowany o co

najmniej 20 %, a zawiesiny og6lne sg redukowane o co najmniej 50 %;

,oczyszczanie drugiego stopnia” oznacza oczyszczanie §cickow komunalnych gtownie
w procesie biologicznego oczyszczania z wtornym osadzaniem lub w innym procesie,
ktory zmniejsza ilo$¢ materii organicznej ulegajacej biodegradacji pochodzacej ze §ciekdéw

komunalnych;

,,OCZyszczanie trzeciego stopnia” oznacza oczyszczanie §ciekdw komunalnych w procesie,

ktory redukuje w Sciekach komunalnych zawartos$¢ azotu lub fosforu;
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14)

15)

16)

17)

,,OCZyszczanie czwartego stopnia” oznacza oczyszczanie $cieckow komunalnych
w procesie, ktory redukuje w Sciekach komunalnych szerokie spektrum

mikrozanieczyszczen;

,»0sad” oznacza organiczne i nieorganiczne pozostatosci powstale w wyniku oczyszczania
sciekow komunalnych z oczyszczalni §ciekéw komunalnych, z wylaczeniem piasku,
thuszczu, innych resztek i wszelkich innych skratek i pozostato$ci z etapu wstgpnego

0Czyszczania,

»eutrofizacja” oznacza wzbogacanie wody sktadnikami odzywczymi, szczegolnie
zwigzkami azotu lub fosforu, powodujacymi przyspieszony wzrost glondw i wyzszych
form zycia roslinnego, co jest przyczyng niepozadanych zaktocen réwnowagi wsrdd

organizméw zyjacych w wodzie oraz jako$ci danych wod;

,mikrozanieczyszczenie” oznacza substancje zdefiniowang w art. 3 pkt 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady®?, w tym jej produkty rozpadu, ktora
jest zwykle obecna w §rodowisku wodnym, $ciekach komunalnych lub osadzie i ktorg
mozna uzna¢ za niebezpieczng dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego na podstawie
odpowiednich kryteriow okreslonych w cze$ciach 3 14 zalacznika I do rozporzadzenia

(WE) nr 1272/2008 nawet w niskich stezeniach;

32

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen

w zakresie chemikaliow (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow,
zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93
1 rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG

1 dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE 1 2000/21/WE (Dz.U. L 396
z30.12.2006, s. 1).

PE-CONS 85/24 ACH/mit 57

TREE.1.A PL



18)

19)

20)

21)

22)

,,Wspotczynnik rozcienczenia” oznacza stosunek obliczanej na podstawie pigciu poprzednich lat
$redniej rocznej objetosci przeptywu wod odbiornika w punkcie zrzutu do obliczanej na podstawie
pigciu poprzednich lat sredniej rocznej objetosci Sciekdw komunalnych odprowadzanych do wod

powierzchniowych;

»producent” oznacza kazdego wytworce, importera lub dystrybutora, ktéry w ramach
dziatalnosci gospodarczej wprowadza produkty do obrotu w panstwie cztonkowskim,
w tym za pomocg umow zawieranych na odlegto$¢ zdefiniowanych w art. 2 pkt 7

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady®? 2011/83/UE;

,organizacja odpowiedzialno$ci producenta” oznacza uznang na poziomie krajowym
organizacj¢ ustanowiong w celu umozliwienia producentom wypelniania obowigzkoéw

cigzacych na nich na mocy art. 91 10;

,,System sanitarny” oznacza urzadzenia i ustugi shuzace bezpiecznemu, higienicznemu,
zabezpieczonemu oraz akceptowalnemu pod wzgledem spotecznym i kulturowym
postgpowaniu z ludzkim moczem i katem 1 ich unieszkodliwianiu oraz wymianie

1 unieszkodliwianiu produktéw menstruacyjnych, zapewniajace prywatnos¢ i zachowanie

godnosci;

,»oporno$¢ na srodki przeciwdrobnoustrojowe” oznacza zdolno$¢ mikroorganizméw do
przezycia lub rozwijania si¢ przy takiej koncentracji srodka przeciwdrobnoustrojowego,
ktéra zazwyczaj wystarcza do powstrzymania lub zabicia mikroorganizmow tego samego

gatunku;

33

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/83/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie praw konsumentdw, zmieniajaca dyrektywe Rady 93/13/EWG i dyrektywe
1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe Rady
85/577/EWG i dyrektywe 97/7/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady (Dz.U. L 304
z22.11.2011, s. 64).
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23)

24)

25)

26)

27)

28)

,Jedno zdrowie” oznacza ,,Jedno zdrowie” zdefiniowane w art. 3 pkt 7 rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2022/237134;

»Zainteresowana spoteczno$¢” oznacza spotecznosé, ktora jest lub moze by¢ dotknigta
skutkami procedur podejmowania decyzji dotyczacych wykonania obowigzkow
ustanowionych w art. 6, 7 lub 8 niniejszej dyrektywy lub ktdra jest tymi procedurami
zainteresowana; na uzytek niniejszej definicji organizacje pozarzadowe propagujace
ochrong srodowiska lub zdrowia ludzkiego i spetniajace wszelkie wymogi na mocy prawa

krajowego uznaje si¢ za bedace zainteresowanymi w tym zakresie;

,, biomedia” oznaczajg jakikolwiek nos$niki, zazwyczaj wykonane z tworzyw sztucznych,

wykorzystywane do rozwoju bakterii potrzebnych do oczyszczania $ciekéw komunalnych;

,wprowadzenie do obrotu” oznacza pierwsze udostgpnienie produktu na rynku panstwa

cztonkowskiego;

,tadunek” oznacza ilo$¢ materii organicznej ulegajacej biodegradacji mierzong jako BZTs
w $ciekach komunalnych, wyrazong w RLM, lub jakiegokolwiek zanieczyszczenia lub

sktadnika odzywczego, wyrazong w jednostkach masy na jednostke¢ czasu;

,»system indywidualny” oznacza urzadzenie sanitarne, ktore zbiera, gromadzi, oczyszcza
lub unieszkodliwia $Scieki bytowe z budynkow lub czesci budynkoéw niepotagczonych

z systemem zbierania.

34

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2371 z dnia 23 listopada
2022 r. w sprawie powaznych transgranicznych zagrozen zdrowia oraz uchylenia decyzji
nr 1082/2013/UE (Dz.U. L 314 z 6.12.2022, s. 26).
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Artykut 3

Systemy zbierania i obliczanie tadunku aglomeracji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie aglomeracje o RLM wynoszacej co

najmniej 2 000 spetiaty nastepujace wymogi:
a)  byly wyposazone w systemy zbierania;

b)  wszystkie zrédta $ciekdw bytowych w tych aglomeracjach byty podtaczone do

systemu zbierania.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby aglomeracje o RLM wynoszacej co najmniej

1 000, ale ponizej 2 000 spetniaty wymogi ust. 1 do dnia 31 grudnia 2035 r.

Panstwa cztonkowskie moga odstapi¢ od terminu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym,

na maksymalny okres:
a) 8 lat, jezeli w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy]:

(i) mniej niz 50 % aglomeracji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, jest

wyposazonych w systemy zbierania, lub

(i1)) mniej niz 50 % tadunku $ciekd6w komunalnych z aglomeracji, o ktorych mowa

w akapicie pierwszym, jest zbieranych w systemach zbierania;
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b) 10 lat, jezeli w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy]:

(i) mniej niz 25 % aglomeracji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, jest

wyposazonych w systemy zbierania, lub

(1)) mniej niz 25 % tadunku $ciekdéw komunalnych z aglomeracji, o ktorych mowa

w akapicie pierwszym, jest zbieranych w systemach zbierania.

Butgaria, Chorwacja i Rumunia moga odstapi¢ od terminu, o ktérym mowa w akapicie

pierwszym, na maksymalny okres:
a) 12 lat, jezeli w dniu ... [data wejScia w zycie niniejszej dyrektywy]:

(i) mniej niz 50 % aglomeracji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, jest

wyposazonych w systemy zbierania, lub

(1) mniej niz 50 % tadunku $ciekdéw komunalnych z aglomeracji, o ktorych mowa

w akapicie pierwszym, jest zbieranych w systemach zbierania;
b) 14 lat, jezeli w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy]:

(i) mniej niz 25 % aglomeracji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, jest

wyposazonych w systemy zbierania, lub

(1)) mniej niz 25 % tadunku $ciekow komunalnych z aglomeracji, o ktorych mowa

w akapicie pierwszym, jest zbieranych w systemach zbierania.
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W przypadku gdy panstwa czlonkowskie odstepuja od terminu, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, zapewniaja, aby ich pierwszy krajowy program wdrazania, o ktorym mowa

w art. 23, obejmowat:

a) liczbe aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 1 000, ale ponizej2 000,
w ktorych na dzien ... [data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] brakuje

kompletnego systemu zbierania; oraz

b)  plan wyszczegodlniajacy inwestycje niezbedne do osiggni¢cia petnej zgodnosci

w odniesieniu do tych aglomeracji w przedtuzonych terminach; oraz

c) techniczne lub ekonomiczne powody uzasadniajace przediuzenie terminow,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

Przedluzenia terminu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, maja zastosowanie tylko
wtedy, gdy spelnione sg warunki okre§lone w akapicie drugim lub trzecim i akapicie
czwartym. Jesli warunki te nie sg spetnione, Komisja powiadamia o tym panstwa

cztonkowskie do dnia ... [ostatni dzien 42. miesigca od daty wejscia w zycie niniejszej

dyrektywy].

3. Ladunek aglomeracji wyrazany w RLM jest obliczany na podstawie najwigkszego
sredniotygodniowego tadunku generowanego w tej aglomeracji w ciggu roku,

z pomini¢ciem nadzwyczajnych sytuacji pogodowych, na przyktad spowodowanych

duzymi opadami.
4. Systemy zbierania muszg spetnia¢ wymagania zalacznika I cze$¢ A.
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Artykut 4
Systemy indywidualne

1. Panstwa cztonkowskie moga odstapi¢ od art. 3, wylacznie gdy ustanowienie systemu
zbierania lub przytaczenie do systemu zbierania nie jest uzasadnione, jako ze nie
przyniostoby korzysci dla srodowiska ani zdrowia ludzkiego, nie bytoby technicznie
wykonalne lub powodowatoby nadmierne koszty. W drodze odstgpstwa od art. 3 panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby w aglomeracjach o RLM wynoszacej co najmniej 1 000 lub
w czesciach tych aglomeracji do zbierania, magazynowania oraz, w stosownych
przypadkach, oczyszczania Scieckow komunalnych wykorzystywane byly systemy

indywidualne.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy indywidualne, o ktorych mowa w ust. 1,
byly projektowane, obstugiwane i utrzymywane w sposéb umozliwiajacy osiggniecie co
najmniej takiego samego poziomu ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego jak
oczyszczanie drugiego stopnia i oczyszczanie trzeciego stopnia, o ktérych mowa w art. 6

17.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy indywidualne wykorzystywane
w aglomeracjach o RLM wynoszacej co najmniej 1 000 byly rejestrowane w rejestrze.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwy organ lub inny organ upowazniony na
poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym przeprowadzat regularne kontrole tych
systemow lub w inny sposéb regularnie sprawdzal lub przeprowadzat inspekcje tych

systemOw w oparciu o ocen¢ ryzyka.
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4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych poprzez okreslenie

minimalnych wymogéw dotyczacych:

a)  projektowania, obstugi i utrzymania systemow indywidualnych, o ktorych mowa

wust. 112; oraz

b)  regularnych kontroli, o ktorych mowa w ust. 3, w tym ustalenia minimalne;j
czestotliwosci takich kontroli w zalezno$ci od rodzaju systemu indywidualnego

1 w oparciu o podejscie oparte na analizie ryzyka.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ do dnia ... [36 miesigecy od daty wejscia w zycie

niniejszej dyrektywy] zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 28 ust. 2.

Wymogi dotyczace projektowania, o ktorych mowa w ust. 2 i niniejszym ustgpie, nie maja
zastosowania do systemoéw indywidualnych, o ktorych mowa w ust. 1 1 ktére zostaly

ustanowione przed dniem ... [data wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy].

5. Panstwa cztonkowskie, ktore wykorzystuja systemy indywidualne do zbierania lub
oczyszczania ponad 2 % tadunku §ciekéw komunalnych na poziomie krajowym
z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000, przedstawiajg Komisji uzasadnienie

stosowania systemow indywidualnych. W tym uzasadnieniu:

a)  wykazuje si¢, ze spelnione sg warunki zastosowania systemow indywidualnych

okreslone w ust. 1;
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b)  opisuje si¢ srodki przedsigwzigte zgodnie z ust. 2 i 3;

c)  wykazuje si¢ zgodno$¢ z minimalnymi wymogami, o ktorych mowa w ust. 4,
w przypadku gdy Komisja wykonata uprawnienia wykonawcze przekazane jej na

mocy tego ustepu;

d)  wykazuje sig, ze stosowanie systemu indywidualnego nie uniemozliwia panstwom
cztonkowskim spetniania celéw srodowiskowych okreslonych w art. 4 dyrektywy

2000/60/WE.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw wykonawczych ustanawiajacych format
przekazywania informacji, o ktérych mowa w ust. 5. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

Artykut 5

Plany zintegrowanego gospodarowania sciekami komunalnymi

1. Do dnia 31 grudnia 2033 r. panstwa cztonkowskie zapewniajg ustanowienie planu
zintegrowanego gospodarowania §ciekami komunalnymi na obszarach odptywu

z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 100 000.
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2. Najpdzniej szes¢ miesiecy po pierwszej aktualizacji planu gospodarowania wodami
w dorzeczu, dokonanej zgodnie z art. 13 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE po dniu ... [data
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], ale nie p6zniej niz dnia 22 czerwca 2028 r.,
panstwa cztonkowskie sporzadzaja wykaz aglomeracji o RLM od 10 000 do 100 000,
w ktorych, biorac pod uwage dane historyczne, modelowanie i projekcje klimatu bazujace
na aktualnym stanie wiedzy naukowej i technicznej, w tym wahania sezonowe, a takze
presje antropogeniczne, 1 oceng wpltywu przeprowadzong w ramach planu gospodarowania

wodami w dorzeczu, zastosowanie ma co najmniej jeden z nastepujacych warunkoéw:
a)  przelew burzowy stwarza zagrozenie dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego;

b)  przelew burzowy stanowi ponad 2 % rocznego tadunku zbieranych $ciekow
komunalnych w odniesieniu do parametroéw, o ktérych mowa w zalaczniku I tabela 1
oraz, w stosownych przypadkach, tabela 2, obliczonego dla przeplywow przy

pogodzie suchej;
c) przelew burzowy uniemozliwia spetnienie ktoregokolwiek z ponizszych:
(1) wymogow ustanowionych na mocy art. 5 dyrektywy (UE) 2020/2184;

(i) wymogow okreslonych w art. 5 ust. 3 dyrektywy 2006/7/WE;
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(i) wymogow okreslonych w art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2008/105/WE?S,

(iv) celow srodowiskowych okreslonych w art. 4 dyrektywy 2000/60/WE;
(v)  wymogdw okreslonych w art. 1 dyrektywy 2008/56/WE;

(vi) wymogow ustanowionych na mocy art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2006/118/WE?;

d)  w kanalizacji rozdzielczej zidentyfikowano odpowiednie punkty, w ktorych
spodziewane jest zanieczyszczenie sptywu powierzchniowego wod opadowych
z terendw zurbanizowanych w taki sposob, ze jego zrzut do wod odbiornika moze
by¢ uznany za zagrozenie dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego Iub uniemozliwia
spetnienie ktoregokolwiek z wymogoéw lub celow srodowiskowych, o ktérych mowa

w lit. ¢).

Po sporzadzeniu wykazu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, panstwa cztonkowskie

dokonuja jego przegladu co szes$¢ lat i w razie potrzeby aktualizuja go.

35 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/105/WE z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie srodowiskowych norm jakosci w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajgca
1 w nastepstwie uchylajaca dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG 1 86/280/EWG oraz zmieniajaca dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 84).

36 Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r.
w sprawie ochrony wod podziemnych przed zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu
(Dz.U. L 372227.12.2006, s. 19).
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3. Do dnia 31 grudnia 2039 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja ustanowienie planu
zintegrowanego gospodarowania §ciekami komunalnymi na obszarach odptywu

z aglomeracji, o ktorych mowa w ust. 2.

4. Plany zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi udostepnia si¢ Komisji na

jej wniosek.

5. Plany zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi zawieraja co najmnie;j
elementy okreslone w zatgczniku V 1 w miar¢ mozliwosci priorytetowo traktuja

rozwigzania w zakresie zielonej 1 niebieskiej infrastruktury.
6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu okres$lenia:
a)  metodyki identyfikacji srodkdw, o ktérych mowa w zalaczniku V pkt 3;

b)  metodyki okreslania alternatywnych wskaznikéw stuzacych sprawdzeniu, czy
osiggnigto orientacyjny cel ograniczenia zanieczyszczenia, o ktorym mowa

w zalaczniku V pkt 2 lit. a);

c) formatu, ktory ma by¢ stosowany w przypadku udostepniania Komisji planéw
zintegrowanego gospodarowania §ciekami komunalnymi na jej wniosek zgodnie

z ust. 4.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ do dnia ... [36 miesiecy od daty wejscia w zycie

niniejszej dyrektywy] zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.
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7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby plany zintegrowanego gospodarowania $ciekami
komunalnymi byty poddawane przegladowi co najmniej co sze$¢ lat po ich ustanowieniu
1 w razie potrzeby aktualizowane. Po aktualizacji wykazu, o ktorym mowa w ust. 2,
panstwa cztonkowskie zapewniajg, by w ciggu szesciu lat od umieszczenia aglomeracji

w tym wykazie zostaly dla nich sporzadzone plany zintegrowanego gospodarowania.

Artykut 6

Oczyszczanie drugiego stopnia

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty z oczyszczalni $Sciekow komunalnych
oczyszczajacych $cieki komunalne z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000
spetniaty, przed zrzutem do wod odbiornika, odpowiednie wymogi dotyczace oczyszczania
drugiego stopnia okreslone w zatgczniku I cze¢$¢ B i tabela 1 zgodnie z metodami
monitorowania i oceny wynikow ustanowionymi w zataczniku I cz¢$¢ C. Bez uszczerbku
dla mozliwo$ci stosowania metod alternatywnych, o ktorych mowa w zatgczniku I cze$¢ C
pkt 1, maksymalna dopuszczalna liczba probek, ktore nie sa zgodne z warto$ciami
parametréw okreslonymi w zataczniku I czg$¢ B 1 tabela 1, jest okreslona w zalagczniku I

cz¢s¢ C 1 tabela 4.

W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 2 000, ale ponizej 10 000, ktore
odprowadzajg $cieki do wod przybrzeznych zdefiniowanych w dyrektywie 2000/60/WE

1 ktoére stosujg odpowiednie oczyszczanie zgodnie z art. 7 dyrektywy 91/271/EWG

w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] obowiagzek okreslony w akapicie
pierwszym nie ma zastosowania do dnia ... [ostatni dzien dwunastego roku od daty wejscia

w zycie niniejszej dyrektywy].
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2. W przypadku aglomeracji odprowadzajacych $cieki komunalne do obszaréw mniej
wrazliwych, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 dyrektywy 91/271/EWG, w dniu ... [data
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] obowigzki okreslone w ust. 1 akapit pierwszy
zaczyna si¢ stosowa¢ w dniu ... [ostatni dzien dwunastego roku od daty wejscia w zycie

niniejszej dyrektywy].

3. Do dnia 31 grudnia 2035 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty z oczyszczalni
sciekow komunalnych oczyszczajacych $cieki komunalne z aglomeracji o RLM
wynoszgcej co najmniej 1 000, ale ponizej 2 000 spetniaty, przed zrzutem do wod
odbiornika, odpowiednie wymogi dotyczace oczyszczania drugiego stopnia okreslone
w zatgczniku I czes$¢ B i tabela 1 zgodnie z metodami monitorowania i oceny wynikow
ustanowionymi w zalaczniku I cze$¢ C. Bez uszczerbku dla mozliwos$ci stosowania metod
alternatywnych, o ktorych mowa w zalaczniku I czes¢ C pkt 1, maksymalna dopuszczalna
liczba probek, ktore nie sg zgodne z warto$ciami parametréw okre§lonymi w zataczniku |

cze$¢ B i tabela 1, jest okreslona w zataczniku I czgs¢ C i tabela 4.

Panstwa cztonkowskie moga odstapi¢ od terminu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,

na maksymalny okres:
a) 8 lat, jezeli w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy]:

(1)  zrzuty sciekow komunalnych z mniej niz 50 % aglomeracji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, podlegaja oczyszczaniu drugiego stopnia na terytorium

tych panstw cztonkowskich, zgodnie z zatagcznikiem I cze$¢ B i tabela 1, lub
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(i1)) mniej niz 50 % tadunku $ciekéw komunalnych z aglomeracji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, podlega oczyszczaniu drugiego stopnia na terytorium

tych panstw cztonkowskich zgodnie z zatacznikiem I czgs$¢ B i tabela 1;
b) 10 lat, jezeli w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy]:

(1)  zrzuty $ciekdw komunalnych z mniej niz 25 % aglomeracji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, podlegaja oczyszczaniu drugiego stopnia na terytorium

tych panstw cztonkowskich, zgodnie z zatagcznikiem I cz¢s¢ B i tabela 1, lub

(1)) mniej niz 25 % tadunku $ciekdéw komunalnych z aglomeracji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, podlega oczyszczaniu drugiego stopnia na terytorium

tych panstw cztonkowskich zgodnie z zalacznikiem I czgs¢ B i tabela 1.

Butgaria, Chorwacja i Rumunia mogg odstapi¢ od terminu, o ktorym mowa w niniejszym

ustepie, na maksymalny okres:
a) 12 lat, jezeli w dniu ... [data wejScia w zycie niniejszej dyrektywy]:

(1)  zrzuty $ciekdw komunalnych z mniej niz 50 % aglomeracji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, podlegaja oczyszczaniu drugiego stopnia na terytorium

tych panstw cztonkowskich, zgodnie z zatagcznikiem I cze$¢ B i tabela 1, lub

(i1) mniej niz 50 % tadunku $ciekow komunalnych z aglomeracji, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, podlega oczyszczaniu drugiego stopnia na terytorium

tych panstw czlonkowskich zgodnie z zatacznikiem I czg$¢ B i tabela 1;
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b) 14 lat, jezeli w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy]:

(1)  zrzuty $ciekdw komunalnych z mniej niz 25 % aglomeracji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, podlegaja oczyszczaniu drugiego stopnia na terytorium

tych panstw cztonkowskich, zgodnie z zatagcznikiem I cz¢s¢ B i tabela 1, lub

(1)) mniej niz 25 % tadunku $ciekéw komunalnych z aglomeracji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, podlega oczyszczaniu drugiego stopnia na terytorium

tych panstw czlonkowskich zgodnie z zatgcznikiem I cz¢$¢ B 1 tabela 1.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie odst¢pujg od terminu, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym, zapewniaja, aby ich pierwszy krajowy program wdrazania, o ktorym mowa

w art. 23, zawieral:

a)  liczbg aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 1 000, ale ponizej 2 000,
w ktorych na dzien ... [data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] nie stosuje si¢

oczyszczania drugiego stopnia;

b)  plan szczegdlowo okreslajacy inwestycje niezbedne do osiggnigcia petnej zgodnosci

w odniesieniu do tych aglomeracji w przedluzonych terminach; oraz

c) techniczne lub ekonomiczne powody uzasadniajace przedtuzenia terminu, o ktorym

mowa w akapicie pierwszym.
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Przedluzenia terminu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, maja zastosowanie tylko
wtedy, gdy spelnione sa warunki okreslone w akapicie drugim lub trzecim i akapicie
czwartym. Jesli warunki te nie sg spelnione, Komisja powiadamia o tym panstwa

cztonkowskie do dnia ... [ostatni dzien 42. miesigca od daty wejscia w zycie niniejsze]

dyrektywy].

4. Zrzuty $ciekow komunalnych moga by¢ poddawane mniej rygorystycznemu oczyszczaniu
niz przewidziane w ust. 1 i1 3 do dnia ... [ostatni dzien dwudziestego roku od daty wejscia

w zycie niniejszej dyrektywy], jezeli sa odprowadzane do:

a)  wod potozonych w regionach wysokogorskich, mianowicie potozonych na
wysokosci powyzej 1 500 m n.p.m., gdzie ze wzgledu na niskie temperatury trudno

jest zastosowac skuteczne oczyszczanie biologiczne;

b)  glebokich wod morskich, jezeli takie zrzuty sciekdw komunalnych pochodza
z aglomeracji o RLM ponizej 150 000 w mniej zaludnionych regionach najbardziej
oddalonych w rozumieniu art. 349 TFUE, w ktorych topografia i umiejscowienie

terytorium utrudniajg stosowanie skutecznego oczyszczania biologicznego; lub

c)  S$ciekow komunalnych z matych aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 1 000,
ale ponizej2 000, potozonych w regionach o zimnym klimacie, w ktorych trudno jest
zastosowac skuteczne oczyszczanie biologiczne ze wzgledu na niskie temperatury,

jezeli srednia kwartalna temperatura wody w punkcie wlotu jest nizsza niz 6 °C.
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Akapit pierwszy stosowany moze by¢ pod warunkiem, Ze zainteresowane panstwa
cztonkowskie przekazg Komisji szczegélowe badania wykazujace, ze takie zrzuty nie maja
negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzkie oraz ze nie uniemozliwiajg one
osiggniecia przez wody odbiornika odpowiednich celow w zakresie jako$ci 1 zapewnienia

zgodno$ci z odpowiednimi przepisami innych odpowiednich przepiséw prawa Unii.

5. Ladunek wyrazany rownowazng liczbg mieszkancow okresla si¢ na podstawie
najwiekszego sredniotygodniowego tadunku odprowadzanego do oczyszczalni Sciekow
komunalnych w ciggu roku, z pomini¢ciem nadzwyczajnych sytuacji pogodowych,

spowodowanych na przyktad duzymi opadami.

Artykut 7

Oczyszczanie trzeciego stopnia

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty z oczyszczalni $ciekéw komunalnych
oczyszczajacych $cieki komunalne o tadunku wynoszacym co najmniej 150 000 RLM
1 niestosujacych oczyszczania trzeciego stopnia w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszej
dyrektywy] spetniaty, przed zrzutem do wdd odbiornika, odpowiednie wymogi dotyczace

oczyszczania trzeciego stopnia zgodnie z zatacznikiem I czgs$¢ B 1 tabela 2 do dnia:
a) 31 grudnia 2036 r. dla zrzutéw z 30% tych oczyszczalni scieckow komunalnych;

b) 31 grudnia 2036 r. dla zrzutow z 70 % tych oczyszczalni $ciekow komunalnych.
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Do dnia 31 grudnia 2039 r. panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie zrzuty
z oczyszczalni §ciekow komunalnych oczyszczajacych $cieki komunalne o tadunku
wynoszacym co najmniej 150 000 RLM spekniaty, przed zrzutem do wod odbiornika,
odpowiednie wymogi dotyczace oczyszczania trzeciego stopnia, o ktorych mowa

w zalaczniku I czg$¢ B i tabela 2.

2. Do dnia 31 grudnia 2027 r. panstwa cztonkowskie sporzadzaja i publikuja wykaz obszarow
na ich terytoriach, ktore sg wrazliwe na eutrofizacje. Umieszczajg one w tym wykazie
informacj¢ o tym, czy sg to obszary wrazliwe na fosfor lub azot. Panstwa cztonkowskie

aktualizuja ten wykaz co sze$¢ lat, poczawszy od dnia 31 grudnia 2033 r.

Wykaz, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, obejmuje obszary okre§lone

w zataczniku II.

Wymdg okreslony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania, jezeli dane panstwo
cztonkowskie stosuje na calym swoim terytorium oczyszczanie trzeciego stopnia zgodnie

z ust. 5.

3. Bez uszczerbku dla ust. 1 panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty z oczyszczalni
sciekdw komunalnych oczyszczajacych $cieki komunalne z aglomeracji o RLM
wynoszacej co najmniej 10 000 spetiaty, przed zrzutem na obszarach zamieszczonych
w wykazie, o ktorym mowa w ust. 2, odpowiednie wymogi dotyczace oczyszczania

trzeciego stopnia okreslone w zatgczniku I czgs$¢ B 1 tabela 2, do dnia:
a) 31 grudnia 2033 r. w odniesieniu do 20 % tych aglomeracji;

b) 31 grudnia 2036 r. w odniesieniu do 40 % tych aglomeracji;
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c) 31 grudnia 2039 r. w odniesieniu do 60 % tych aglomeracji;
d) 31 grudnia 2045 r. w odniesieniu do wszystkich aglomeracji.

4. Panstwa cztonkowskie mogg odstapi¢ od terminu, o ktérym mowa w ust. 3 lit. d), na

maksymalny okres osmiu lat pod warunkiem, ze:

a)  conajmniej 50 % danych aglomeracji nie stosuje oczyszczania trzeciego stopnia
zgodnie z wymogami okreslonymi w dyrektywie 91/271/EWG lub nie spetnia
wymogow czesci B 1 tabeli 2 zatgcznika I do tej dyrektywy na dzien ... [data wejscia

w zycie niniejszej dyrektywy]; oraz

b)  pierwszy krajowy program wdrazania przedtozony na podstawie art. 23 ust. 2

obejmuje:

(1) liczbg aglomeracji, o ktorych mowa w ust. 3 1 w ktérych brakuje oczyszczania
trzeciego stopnia zgodnie z wymogami okreslonymi w dyrektywie
91/271/EWG lub nie spetniajacych wymogow czesci B i tabeli 2 zatgcznika |
do tej dyrektywy na dzien ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy];

(1)) plan szczegdtowo okreslajacy inwestycje niezbgdne do osiagniecia petnej

zgodnos$ci w odniesieniu do tych aglomeracji w przedtuzonym terminie; oraz

(i11) techniczne lub ekonomiczne powody uzasadniajace przedtuzenie terminu,

o ktorym mowa w ust. 3 lit. d).
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Przedtuzenie terminu, o ktéorych mowa w niniejszym ustgpie, ma zastosowanie tylko
wtedy, gdy spetnione sg warunki okre§lone w akapicie pierwszym. Jesli warunki te nie sg
spetnione, Komisja powiadamia o tym panstwa cztonkowskie do dnia ... [ostatni dzien 42.
miesigca po terminie od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy]. Oczyszczalnie
sciekow komunalnych oczyszczajace tadunek co najmniej 150 000 RLM muszg jednak

dotrzymywac¢ termindéw okreslonych w ust. 1.

5. Zrzuty $ciekow komunalnych, o ktérych mowa w ust. 1 1 3, spetniajg odpowiednie
wymagania zatgcznika I cze¢$¢ B i tabela 2, zgodnie z metodami monitorowania i oceny
wynikow ustanowionymi w zataczniku I czesé C. Srednia roczna z probek dla kazdego
parametru, o ktorym mowa w zaltaczniku I tabela 2, musi by¢ zgodna z odpowiednimi

warto$ciami parametru okreslonymi w tej tabeli.

6. W przypadku oczyszczalni §ciekow komunalnych, ktére sa w budowie, sa poddawane
gruntownej modernizacji w zakresie prowadzonego przez nie oczyszczania trzeciego
stopnia lub zostaly oddane do uzytku po dniu 31 grudnia 2020 r. a przed dniem ... [data
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], wymogi dotyczace parametru azotu, o ktorym
mowa w niniejszym artykule stosuje si¢ najpozniej pig¢ lat po terminach okreslonych

wust. 113.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 27, w celu zmiany zalacznika I cz¢s$¢ C, aby dostosowaé metody
monitorowania i oceny wynikow w odniesieniu do oczyszczania trzeciego stopnia do

postepu naukowego i technicznego.
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8. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 1 5 panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze dana
pojedyncza oczyszczalnia Sciekéw komunalnych znajdujaca si¢ na obszarze ujetym
w wykazie, o ktorym mowa w ust. 2, nie podlega wymogom okreslonym w ust. 315
w przypadkach, gdy mozna wykazac¢, ze minimalne zmniejszenie catkowitego tadunku
sciekodw odprowadzanych do wszystkich oczyszczalni §cieckow komunalnych na tym

obszarze wynosi:

a)  conajmniej 75 % w odniesieniu do fosforu ogdlnego i co najmniej 75 %
w odniesieniu do azotu ogélnego od dnia ... [data wejScia w zycie niniejszej

dyrektywy];

b) 82,5 % dla fosforu ogoélnego i 80 % dla azotu ogodlnego do dnia 31 grudnia 2039 r.;
c) 87,5 % dla fosforu ogolnego 1 82,5 % dla azotu ogdlnego do dnia 31 grudnia 2045 r.

0. Zrzuty z oczyszczalni $ciekéw komunalnych oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy
RLM wynoszacej co najmniej 10 000 do obszaréw zasilania na obszarze wrazliwym na
eutrofizacje 1 ujetym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, rowniez podlegaja przepisom

ust. 3, 518.

10. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty z oczyszczalni $ciekow komunalnych, ktore
znajduja si¢ na obszarze ujetym w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2, po jedne;j
z regularnych aktualizacji tego wykazu wymaganych na mocy tego ustepu spetnialy
wymogi okreslone w ust. 3 1 5 w ciggu siedmiu lat od ujecia danego obszaru w tym

wykazie.
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11. W przypadku gdy liczba oczyszczalni Sciekdw komunalnych, ktére wymagaja
modernizacji, aby mozliwe bylo osiggnigcie celow, o ktérych mowa w ust. 11 3, na
poziomie krajowym, nie jest liczbg catkowita, liczbe oczyszczalni Sciekow komunalnych
zaokragla si¢ do najblizszej liczby catkowitej. W przypadku rownej odleglo$ci migdzy

dwiema liczbami catkowitymi, liczbe zaokragla si¢ w dot.

Artykut 8

Oczyszczanie czwartego stopnia

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty z oczyszczalni $Sciekow komunalnych
oczyszczajacych $cieki komunalne o tadunku wynoszacym co najmniej 150 000 RLM
spetniaty, przed zrzutem do wod odbiornika, odpowiednie wymogi dotyczace oczyszczania
czwartego stopnia okreslone w zataczniku I cze$¢ B i tabela 3 zgodnie z metodami

monitorowania i oceny wynikow ustanowionymi w zataczniku I cz¢$¢ C do dnia:

a) 31 grudnia 2033 r. w odniesieniu do zrzutow z 20 % tych oczyszczalni $ciekow

komunalnych;

b) 31 grudnia 2039 r. w odniesieniu do zrzutdw z 60 % tych oczyszczalni $ciekow

komunalnych;

c¢) 31 grudnia 2045 r. w odniesieniu do wszystkich zrzutow z tych oczyszczalni §ciekéw

komunalnych.

Maksymalna dopuszczalna liczba probek, ktore nie sg zgodne z wartosciami parametrow

okreslonymi w zataczniku I tabela 3, jest okreslona w zataczniku I cz¢é¢ C i tabela 4.
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2. Panstwa cztonkowskie musza do dnia 31 grudnia 2030 r. sporzadzi¢ wykaz obszaréw na
ich terytoriach krajowych, na ktérych stezenie lub nagromadzenie mikrozanieczyszczen
z oczyszczalni $ciekow komunalnych stanowi zagrozenie dla srodowiska lub dla zdrowia
ludzkiego. Panstwa cztonkowskie dokonuja nastgpnie przegladu tego wykazu w 2033 r.,

a nastepnie co szes¢ lat, i w razie potrzeby aktualizuja go.
Wykaz, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, obejmuje nastg¢pujace obszary:

a)  obszary zasilania punktow poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi,
opisane zgodnie z art. 8 ust. 2 lit. a) dyrektywy (UE) 2020/2184, chyba ze ocena
ryzyka zgodnie z art. 8 ust. 2 lit. b) tej dyrektywy wskazuje, ze zrzut
mikrozanieczyszczen z oczyszczalni Sciekow komunalnych nie stanowi
potencjalnego ryzyka, ktére mogloby spowodowac pogorszenie jakosci wody
w takim stopniu, ze mogtaby ona stwarza¢ potencjalne ryzyko dla zdrowia

ludzkiego;

b)  wode w kapieliskach objetych zakresem dyrektywy 2006/7/WE, chyba ze profil
wody w kapieliskach, o ktorym mowa w art. 6 1 zatagczniku III do tej dyrektywy,
wskazuje, ze zrzut mikrozanieczyszczen ze Sciekow komunalnych nie wplywa na

wode w kapieliskach ani nie wptywa negatywnie na zdrowie kapiacych sig;
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c)  obszary, na ktérych prowadzona jest dziatalno$¢ w zakresie akwakultury
zdefiniowana w art. 4 pkt 25 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1380/2013%7, chyba ze wiasciwe organy krajowe sa przekonane, ze zrzut
mikrozanieczyszczen ze sciekow komunalnych nie moze mie¢ wptywu na

bezpieczenstwo §rodkow spozywcezych w ich koncowej postaci.

Wykaz, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, obejmuje takze nastepujace obszary
w oparciu o ocen¢ ryzyka dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego stwarzanego przez zrzut

mikrozanieczyszen w $ciekach komunalnych:
a)  jeziora zdefiniowane w art. 2 pkt 5 dyrektywy 2000/60/WE;

b)  rzeki zdefiniowane w art. 2 pkt 4 dyrektywy 2000/60/WE lub inne cieki wodnych,

w ktorych wspodtczynnik rozcienczenia jest nizszy niz 10;

c)  obszary, na ktorych konieczne jest dodatkowe oczyszczanie w celu spetnienia

wymogow okreslonych w dyrektywach 2000/60/WE, 2006/118/WE 1 2008/105/WE;

37 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia

2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1954/2003 1 (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)

nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 22).

PE-CONS 85/24 ACH/mit 81
TREE.1.A PL



d)  specjalne obszary ochrony zdefiniowane w art. 1 lit. 1) dyrektywy Rady
92/43/EWG?8 oraz obszary specjalnej ochrony sklasyfikowane na podstawie art. 4
ust. 1 akapit czwarty dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE3*

stanowigce sie¢ ekologiczng Natura 2000.
e) wody przybrzezne zdefiniowane w art. 2 pkt 7 dyrektywy 2000/60/WE;
f)  wody przejsciowe zdefiniowane w art. 2 pkt 6 dyrektywy 2000/60/WE;
g)  wody morskie zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/56/WE.
Ocene ryzyka, o ktérej mowa w akapicie trzecim, przekazuje si¢ Komisji na jej wniosek.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych okreslajacych format
oceny ryzyka, o ktérej mowa w ust. 2 akapit trzeci, oraz metode, ktdrag nalezy stosowac do
sporzadzenia tej oceny ryzyka. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

38 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny 1 flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).

39 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r.
w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).
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4. Bez uszczerbku dla ust. 1 panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty $ciekéw
komunalnych z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 10 000 spetniaty, przed
zrzutem na obszarach wymienionych w wykazie, o ktorym mowa w ust. 2, odpowiednie
wymogi dotyczace oczyszczania czwartego stopnia okreslone w zalaczniku I cze$¢ B
i tabela 3 zgodnie z metodami monitorowania i oceny wynikoOw ustanowionymi

w zalaczniku I czgé¢ C, do dnia:

a) 31 grudnia 2033 r. w odniesieniu do 10 % tych aglomeracji;
b) 31 grudnia 2036 r. w odniesieniu do 30 % tych aglomeracji;
c) 31 grudnia 2039 r. w odniesieniu do 60 % tych aglomeracji;
d) 31 grudnia 2045 r. w odniesieniu do 100 % tych aglomeracji.

Maksymalna dopuszczalna liczba probek, ktore nie sg zgodne z warto§ciami parametréw

okreslonymi w zataczniku I tabela 3, jest okreslona w zataczniku I cz¢$¢ C 1 tabela 4.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 27, w celu zmiany zatacznika I czes¢ C, aby dostosowac metody
monitorowania i oceny wynikoéw w odniesieniu do oczyszczania czwartego stopnia do

postepu naukowego i technicznego.
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5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty $ciekow komunalnych z oczyszczalni
sciekdw komunalnych, ktére znajdujg si¢ na obszarze ujetym w wykazie, o ktorym mowa
w ust. 2, po jednej z regularnych aktualizacji tego wykazu wymaganych na podstawie tego
ustepu spetniaty wymogi okreslone w ust. 4 oraz w zataczniku I czgs$¢ B i tabela 3 w ciggu
siedmiu lat od ujecia danego obszaru w tym wykazie, ale nie p6zniej niz w terminach

okreslonych w ust. 4.

6. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze w celu ustanowienia metod monitorowania
1 pobierania probek, ktore to metody majg by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie do
ustalania obecnosci i ilo$ci w $ciekach komunalnych substancji wskaznikowych
okreslonych w zataczniku I tabela 3. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

7. W przypadku gdy liczba oczyszczalni §ciekow komunalnych, ktére wymagaja
modernizacji, aby mozliwe bylo osiggnigcie celéw, o ktorych mowa ust. 1 akapit pierwszy
lit. a) i b), na poziomie krajowym, nie jest liczbg catkowita, liczb¢ oczyszczalni $ciekow
komunalnych zaokragla si¢ do najblizszej liczby catkowitej. W przypadku rownej

odleglosci migdzy dwiema liczbami catkowitymi, liczbe zaokragla si¢ w dot.

8. Bez uszczerbku dla innych przepisow niniejszego artykutu, w celu zapewnienia, aby
ponowne wykorzystanie oczyszczonych sciekow komunalnych byto bezpieczne dla
srodowiska 1 zdrowia ludzkiego, panstwa cztonkowskie w stosownych przypadkach
zapewniaja, aby $cieki komunalne, ktore sag ponownie wykorzystywane lub majg zosta¢
ponownie wykorzystane, byly oczyszczane zgodnie z wymogami dotyczacymi
oczyszczania czwartego stopnia okreslonymi w zalaczniku I cze$¢ B 1 tabela 3. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby wyniki ocen ryzyka przeprowadzonych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2020/741 uwzgledniano w przypadku ponownego wykorzystania

oczyszczonych §ciekow komunalnych do celow rolniczych.
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Artykut 9

Rozszerzona odpowiedzialnos¢ producenta

1. Panstwa cztonkowskie stosujg srodki w celu zapewnienia, aby do dnia ... [ostatni dzien
trzeciego roku od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] producenci wprowadzajacy
do obrotu ktorekolwiek produkty wymienione w zataczniku III ponosili rozszerzong

odpowiedzialno$¢ producenta.
Srodki te zapewniaja, aby producenci ci pokrywali:

a)  conajmniej 80 % pelnych kosztow spetnienia wymogow okreslonych w art. 8, w tym
inwestycyjnych i operacyjnych kosztow oczyszczania czwartego stopnia §ciekow
komunalnych w celu usuni¢cia mikrozanieczyszczen pochodzacych z produktow,
ktére wprowadzaja do obrotu, 1 z pozostatosci tych produktow oraz kosztéw

monitorowania mikrozanieczyszczen, o ktérym mowa w art. 21 ust. 1 lit. a);

b)  koszty gromadzenia i weryfikacji danych dotyczacych produktow wprowadzanych

do obrotu; oraz

c) inne koszty obowigzkowo ponoszone w zwigzku z ich rozszerzong

odpowiedzialnoscig producenta.

2. Panstwa cztonkowskie zwalniajg producentow z rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta ponoszonej przez nich na mocy ust. 1, jezeli producenci sa w stanie wykazac

spetnienie ktoregokolwiek z nastepujacych wymogow:

a)  1ilos¢ substancji zawartych w produktach wprowadzanych przez nich do obrotu

w Unii wynosi mniej niz 1 tona rocznie;
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b)  substancje zawarte w produktach wprowadzanych przez nich do obrotu szybko
ulegaja biodegradacji w $ciekach lub nie generujg mikrozanieczyszczen w $ciekach

pod koniec przydatnosci do uzycia.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby producenci, o ktérych mowa w ust. 1, ponosili
swoja rozszerzong odpowiedzialno$¢ producenta wspolnie za posrednictwem organizacji,

ktora spetnia minimalne wymogi okreslone w art. 10.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a)  producenci byli zobowigzani do podawania raz do roku organizacjom

odpowiedzialnos$ci producenta:

(1)  rocznych ilo$ci substancji zawartych w produktach wymienionych
w zataczniku III, ktére wprowadzajg oni do obrotu w ramach swojej

dziatalnos$ci zawodowej;

(i1)) informacji na temat zagrozen, jakie substancje zawarte w produktach,
o ktérych mowa w pkt (i), stwarzaja w $Sciekach komunalnych, oraz na temat

ich biodegradowalnos$ci pod koniec ich przydatnosci do uzycia;

(ii1) w stosownych przypadkach wykazu produktow objetych zwolnieniem zgodnie

z ust. 2;

b)  producenci byli zobowigzani do wnoszenia wkiadu finansowego na rzecz organizacji
odpowiedzialnosci producenta w celu pokrycia kosztow wynikajacych z ich

rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta;
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c)  wkiad kazdego producenta, o ktérym mowa w lit. b), byl ustalany na podstawie
obecnych w $ciekach ilosci substancji zawartych w produktach wprowadzanych do

obrotu i zagrozen stwarzanych przez nie w $ciekach komunalnych;

d) organizacje odpowiedzialnosci producenta podlegaly corocznym niezaleznym
audytom zarzadzania finansami, obejmujacym ich zdolno$¢ pokrycia kosztow,
o ktérych mowa w ust. 1, jakos¢ 1 adekwatnos$¢ informacji gromadzonych na

podstawie lit. a) oraz adekwatno$¢ wktadow pobieranych na podstawie lit. b);

e) byly podejmowane niezbedne dziatania w celu informowania konsumentow
o srodkach zapobiegania powstawaniu odpadoéw, systemach zwrotu i zbierania oraz
o wptywie nieodpowiednich sposobow unieszkodliwiania produktow wymienionych
w zataczniku III na zbieranie, oczyszczanie i odprowadzanie §ciekow oraz o wplywie
niewlasciwego uzywania takich produktéw 1 ich naduzywania na zbieranie,

oczyszczanie i odprowadzanie $ciekéw komunalnych.
4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja:

a)  jasne okreSlenie rol i obowigzkow wszystkich odpowiednich zaangazowanych
podmiotoéw, w tym producentéw, o ktorych mowa w ust. 1, organizacji
odpowiedzialno$ci producenta, prywatnych lub publicznych operatorow oczyszczalni

sciekow komunalnych 1 wlasciwych organow lokalnych;

b)  ustanowienie celéw w zakresie gospodarowania §ciekami komunalnymi, aby spetnié
wymogi i terminy okre$lone w art. 8 ust. 1, 4 1 5 oraz wszelkie inne cele ilosciowe
lub jako$ciowe, ktdre uznaje si¢ za istotne dla wdrozenia rozszerzonej

odpowiedzialno$ci producenta;
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c) istnienie systemu sprawozdawczosci stuzacego do gromadzenia danych dotyczacych
produktoéw, o ktorych mowa w ust. 1, wprowadzonych do obrotu przez producentéw
oraz danych dotyczacych oczyszczania czwartego stopnia sciekéw komunalnych, jak

rowniez innych danych istotnych do celow lit. b) niniejszego ustepu;

d) regularne przekazywanie przez wtasciwe organy i wymienianie przez nie
niezbg¢dnych danych z innymi odpowiednimi wtasciwymi organami w celu

spetnienia wymogow niniejszego artykutu 1 art. 10.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu ustanowienia
szczegdtowych kryteriow jednolitego stosowania warunku okre§lonego w ust. 2 lit. b)
w odniesieniu do okreslonych kategorii produktéw oraz ich biodegradowalnosci lub
zagrozenia, jakie one stanowig. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2, nie pdzniej niz do dnia ... [ostatni dzien

drugiego roku od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].
Artykut 10
Minimalne wymogi dotyczqce organizacji odpowiedzialnosci producenta

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby kazda

organizacja odpowiedzialnosci producenta ustanowiona na podstawie art. 9 ust. 3:

a)  miala jasno okre$lony zasieg geograficzny spojny z wymogami okreslonymi w art. 8;
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b)  dysponowata niezb¢dnymi $§rodkami finansowymi i organizacyjnymi, by
wywigzywac si¢ z obowigzkéw producentow w zakresie rozszerzone;j
odpowiedzialno$ci producenta, w tym gwarancjami finansowymi zapewniajgcymi
cigglos$¢ oczyszczania czwartego stopnia $sciekdw komunalnych zgodnie z art. 8 we

wszystkich okolicznos$ciach;
c) podawata do wiadomosci publicznej informacje na temat:
(1) swojej struktury wlasnosciowej i cztonkostwa;

(i1)) wktadow finansowych wptacanych przez producentow zgodnie z wymogami,

o ktorych mowa w art. 9 ust. 3 akapit drugi lit. ¢);

(i) dziatan, ktére podejmuje co roku, w tym jasne informacje na temat sposobu

wykorzystania jej srodkow finansowych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby takie §rodki obejmowaty krajowg procedure
uznawania poswiadczajaca zgodnos¢ organizacji odpowiedzialnosci producenta
z wymogami okreslonymi w niniejszym ustepie przed ich faktycznym ustanowieniem

1 funkcjonowaniem.

Podawanie informacji do wiadomosci publicznej na mocy niniejszego artykutlu pozostaje
bez uszczerbku dla zachowania poufnos$ci informacji handlowych zgodnie z odpowiednimi

przepisami unijnymi 1 krajowymi.
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2. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja odpowiednie ramy monitorowania i egzekwowania
w celu zapewnienia, aby organizacje odpowiedzialno$ci producenta wypelnialy swoje
obowigzki w sposob przejrzysty, aby srodki finansowe organizacji odpowiedzialnosci
producenta byty wlasciwie wykorzystywane oraz aby wszystkie podmioty ponoszace
rozszerzong odpowiedzialnos¢ producenta przekazywaty wiarygodne dane wiasciwym

organom oraz, na zadanie, organizacjom odpowiedzialno$ci producenta.

3. W przypadku gdy na terytorium danego panstwa cztonkowskiego istnieje wiele organizacji
odpowiedzialnos$ci producenta, to zainteresowane panstwo cztonkowskie wyznacza co
najmniej jeden podmiot niezalezny od prywatnych intereséw do nadzoru nad wdrazaniem

art. 9 lub powierza ten nadzor organowi publicznemu.

4. Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby producenci, ktorzy wprowadzaja produkty do obrotu
na jego terytorium, ale majg siedzibe na terytorium innego panstwa cztonkowskiego lub

W panstwie trzecim:

a)  wyznaczyli osobe prawna lub fizyczng majaca siedzibe lub miejsce zamieszkania na
jego terytorium jako upowaznionego przedstawiciela do celow wypetniania
obowigzkow wynikajacych z rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta na

terytorium tego panstwa; lub
b)  zastosowali srodki rownowazne z lit. a).

5. Aby zapewni¢ jak najlepsze wdrozenie systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, w szczegdlnosci z perspektywy kosztow i korzysci, panstwa cztonkowskie
organizuja regularne dialogi na temat jego wdrazania. Moze to obejmowac wsparcie
w okreslaniu $srodkow, ktore powinny zostac podjete przez wlasciwe organy, migdzy

innymi w celu:

a)  zmniejszenia presji mikrozanieczyszczen u zrodta; oraz
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b)  okreslenia najodpowiedniejszych technologii oczyszczania czwartego stopnia.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w dialogach tych uczestniczyly odpowiednie
zainteresowane strony i, w stosownych przypadkach, stowarzyszenia zainteresowanych
stron, zaangazowane we wdrazanie rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta, w tym
producenci i dystrybutorzy, organizacje odpowiedzialnosci producenta, prywatni lub
publiczni operatorzy oczyszczalni §cieckow komunalnych, wtadze lokalne i organizacje

spoleczenstwa obywatelskiego.

6. Do dnia ... [data wejScia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja zapewnia organizacje
wymiany informacji, do§wiadczen i najlepszych praktyk migdzy panstwami
cztonkowskimi w zakresie wdrazania art. 9 i niniejszego artykutu, w szczegdlnosci

dotyczacych:

a)  $Srodkéw kontroli w zakresie ustanawiania, uznawania i1 funkcjonowania organizacji

odpowiedzialnosci producenta;

b)  $rodkow kontroli w zakresie przestrzegania przez producentdw ich obowigzkow

okreslonych w niniejszej dyrektywie;
c) skutecznego:
(1) pokrycia kosztow, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, oraz

(1) przeprowadzenia kontroli metod obliczania wkladow producentow przez

organizacj¢ odpowiedzialnosci producenta, o ktérej mowa w art. 9 ust. 3 lit. ¢);
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d)  zwolnien przewidzianych w art. 9 ust. 2;

e)  wszelkich innych kwestii zwigzanych ze skutecznym wdrazaniem art. 9 i niniejszego

artykutu;

f)  mozliwego wpltywu stosowania wymogow, o ktorych mowa w art. 9, na dostepnos¢,

oferte 1 przystepnos¢ cenowg lekéw wprowadzanych do obrotu w Unii.

Komisja publikuje wyniki wymiany informacji, doswiadczen i najlepszych praktyk
dotyczacych tych i innych istotnych aspektow oraz, w stosownych przypadkach,

przedstawia zalecenia lub wytyczne dla panstw cztonkowskich.

7. Na podstawie informacji przekazanych przez panstwa cztonkowskie Komisja sporzadza
i regularnie aktualizuje wykaz wnioskéw o zwolnienia otrzymanych od producentow przez
panstwa czlonkowskie na podstawie art. 9 ust. 2. Wykaz ten udostepnia si¢ na zadanie

wiasciwym organom panstw cztonkowskich.
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Artykut 11

Neutralnos¢ energetyczna

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg przeprowadzanie co cztery lata audytow
energetycznych, zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 32 dyrektywy (UE) 2023/1791,
funkcjonujacych oczyszczalni $ciekow komunalnych i systemow zbierania. Audyty te
obejmuja okreslenie potencjatu optacalnych do zastosowania srodkéw majacych na celu
ograniczenie wykorzystania energii oraz zwi¢kszenie wykorzystania i wytwarzania energii
ze zrodet odnawialnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem okreslenia i wykorzystania
potencjatu produkcji biogazu lub odzyskiwania i wykorzystywania ciepta odpadowego, na
miejscu albo za posrednictwem lokalnego systemu energetycznego przy jednoczesnym

ograniczeniu emisji gazow cieplarnianych. Pierwsze audyty energetyczne przeprowadza

sie:

a)  do dnia 31 grudnia 2028 r. w odniesieniu do oczyszczalni $ciekow komunalnych
oczyszczajacych tadunek o RLM wynoszacej co najmniej 100 000 oraz

podtaczonych do nich systemow zbierania;

b)  dodnia 31 grudnia 2032 r. w odniesieniu do oczyszczalni §ciekow komunalnych
oczyszczajacych tadunek o RLM wynoszacej co najmniej 10 000, ale ponizej 100

000 oraz podtaczonych do nich systemow zbierania.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby na poziomie krajowym catkowita roczna ilo$¢
energii ze zrédet odnawialnych zdefiniowana w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2018/2001,
wygenerowana w oczyszczalni lub poza nig przez witascicieli lub operatoréw oczyszczalni
sciekow komunalnych oczyszczajacych tadunek o RLM wynoszacej co najmniej 10 000
lub w imieniu takich wiascicieli lub operatordw, oraz niezaleznie od tego czy wiasciciele
lub operatorzy tych oczyszczalni wykorzystujg t¢ energi¢ w oczyszczalni lub poza nia,

byta rownowazna co najmniej:

a) 20 % catkowitej rocznej ilo$ci energii zuzywanej przez takie obiekty — do dnia

31 grudnia 2030 r.;

b) 40 % catkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez takie obiekty — do dnia

31 grudnia 2035 r.;

c) 70 % catkowitej rocznej ilosci energii zuzywanej przez takie obiekty — do dnia

31 grudnia 2040 r.;

d) 100 % calkowitej rocznej ilo$ci energii zuzywanej przez takie obiekty — do dnia

31 grudnia 2045 r.

Energia ze Zrodet odnawialnych wygenerowana przez wtascicieli lub operatorow
oczyszczalni §ciekow komunalnych lub w ich imieniu nie moze obejmowac zakupione;

energii ze zrodet odnawialnych.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, jezeli panstwo cztlonkowskie nie osiggnie celu, o ktérym
mowa w ust. 2 lit. d), pomimo wdrozenia wszystkich srodkow w zakresie efektywnos$ci
energetycznej 1 wszystkich §rodkow niezbednych do zwigkszenia wytwarzania energii ze
zrodel odnawialnych, w szczegdlnosci wskazanych w audytach energetycznych, o ktorych
mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie moga wyjatkowo zezwoli¢ na zakup energii ze
zrodet niekopalnych. Zakupy te sa ograniczone do maksymalnie 35 % energii z paliw

niekopalnych w odniesieniu do celu, o ktorym mowa w ust. 2 lit. d).
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Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, jezeli panstwo cztonkowskie nie osiggnie celu, o ktorym
mowa w ust. 2 lit. ¢), pomimo wdrozenia wszystkich §rodkow w zakresie efektywnos$ci
energetycznej 1 wszystkich srodkéw majacych na celu zwigkszenie wytwarzania energii ze
zrodel odnawialnych, w szczegdlnosci wskazanych w audytach energetycznych, o ktorych
mowa w ust. 1, panstwa czlonkowskie moga wyjatkowo zezwoli¢ na zakup energii ze
zrédet niekopalnych. Zakupy te sa ograniczone do maksymalnie 5 punktow procentowych
celu, o ktérym mowa w ust. 2 lit. ¢). Odstepstwo to przyznaje si¢ wytgcznie panstwom
cztonkowskim, ktore sg w stanie wykaza¢ do dnia 31 grudnia 2040 r., Ze aby osiggna¢ cel,
o ktorym mowa w ust. 2 lit. d), z uwzglgdnieniem wszystkich srodkéw w zakresie
efektywnosci energetycznej i wszystkich srodkow niezbednych do zwigkszenia
wytwarzania energii ze zroédel odnawialnych, w szczegdlnosci wskazanych w audytach
energetycznych, o ktorych mowa w ust. 1, trzeba bedzie zakupi¢ 35 % zewngtrznej energii

ze zrddel niekopalnych, o ktérej mowa w ust. 3.

Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy w celu ustanowienia metod oceny, czy cele
okreslone w ust. 2 zostaly osiagnigte. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

PE-CONS 85/24 ACH/mit 95

TREE.1.A PL



Artykut 12

Wspolpraca transgraniczna

1. Bez uszczerbku dla odpowiednich obowigzujacych uméw lub uzgodnien
miedzynarodowych dotyczacych kwestii srodowiskowych zwigzanych z wodami,
w przypadku gdy niekorzystne skutki zrzutow $ciekéw komunalnych pochodzacych
z innego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego dotkng wody na obszarze
podlegajacym jurysdykcji panstwa cztonkowskiego, wtedy panstwo cztonkowskie, ktorego
wody zostaly w ten sposob zanieczyszczone, notyfikuje odpowiednie fakty temu innemu

panstwu cztonkowskiemu lub panstwu trzeciemu oraz Komisji.

W razie zanieczyszczenia, ktore moze istotnie wplynaé na jednolite czgsci wod potozone
w dalszym biegu, notyfikacji tej dokonuje si¢ natychmiast. W przypadku zrzutu majacego
wptyw na zdrowie lub srodowisko w innym panstwie cztonkowskim panstwo
cztonkowskie, na ktérego terytorium wystapit zrzut, zapewnia natychmiastowe

poinformowanie Komisji i wtasciwego organu w tym innym panstwie cztonkowskim.

2. Po powiadomieniu przez inne panstwo cztonkowskie zgodnie z ust. 1 panstwa
cztonkowskie odpowiadajg sobie nawzajem na pytania w sposob terminowy, stosownie do

rodzaju, znaczenia i mozliwych konsekwencji danego incydentu.

Aby zapewni¢ zgodno$¢ z niniejszg dyrektywa, zainteresowane panstwa cztonkowskie
wspolpracujg w celu zidentyfikowania wspomnianych zrzutéw $ciekdéw 1 okreslaja
dziatania, jakie musza zosta¢ podjete u Zrodla w celu ochrony wod, na ktére te zrzucane

scieki oddziatywaja.
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3. Zainteresowane panstwa czlonkowskie informuja Komisje o wszelkiej wspotpracy,
o ktérej mowa w ust. 1. Komisja uczestniczy w takiej wspotpracy na wniosek

zainteresowanych panstw cztonkowskich.

Artykut 13

Lokalne warunki klimatyczne

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby oczyszczalnie Sciekdw komunalnych budowane w celu
spelnienia wymagan okreslonych w art. 6, 7 1 8 byly projektowane, budowane, eksploatowane

1 utrzymywane w sposob zapewniajacy wystarczajacg wydajno$s¢ w kazdych normalnych lokalnych
warunkach klimatycznych. Bez uszczerbku dla srodkéw wprowadzonych na podstawie art. 13 ust. 1
dyrektywy (UE) 2022/2557 przy projektowaniu, budowie i eksploatacji oczyszczalni Sciekow
komunalnych i systemow zbierania ocenia si¢ 1 uwzglednia sezonowe wahania tadunku i1 podatno$¢

na zmiang klimatu.

Artykul 14

Zrzuty sciekow innych niz bytowe

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zrzuty $Sciekéw innych niz bytowe do systemow
zbierania i oczyszczalni $ciekéw komunalnych podlegaly wczedniejszym przepisom lub

specjalnym zezwoleniom, wydanym przez wtasciwe organy lub odpowiednie podmioty.
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W przypadku specjalnych zezwolen na zrzuty do systemow zbierania i oczyszczalni

sciekow komunalnych, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwy organ:

a)  konsultowat si¢ z operatorami systemoOw zbierania i oczyszczalni sciekow
komunalnych, do ktorych odprowadzane sg $cieki inne niz bytowe przed

przyznaniem tych specjalnych zezwolen, i przekazywat informacje tym operatorom;

b)  umozliwial operatorom systemow zbierania i oczyszczalni §ciekow komunalnych
przyjmujacych zrzuty $§ciekéw innych niz bytowe, na ich zadanie, na zapoznawanie
si¢ z tymi specjalnymi zezwoleniami w obstugiwanych przez nich obszarach

zasilania w miar¢ mozliwos$ci przed przyznaniem tych zezwolen;

W przypadku wczesniejszych przepisow dotyczacych zrzutéw do systemoéw zbierania
1 oczyszczalni $ciekow komunalnych, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przed
przyjeciem tych przepisow przeprowadzono konsultacje z operatorami systemow zbierania

1 oczyszczalni $§ciekow komunalnych, do ktérych odprowadzane sa $cieki inne niz bytowe.
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2. Weczedniejsze przepisy 1 specjalne zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 1, zapewniaja, aby:

a)  spelnione byly wymogi dotyczace jakos$ci wody okreslone w innych przepisach
prawa Unii, w tym w dyrektywach 2000/60/WE 1 2008/105/WE, oraz, w stosownych
przypadkach, prowadzone byto monitorowanie jakosci i ilosci odpowiednich zrzutow
$ciekéw innych niz bytowe; w szczegdlnosci, aby tadunek zanieczyszczen
w zrzutach z oczyszczalni $ciekdw komunalnych nie prowadzit do pogarszania stanu
jednolitej czgsci wod, do ktorej odprowadzane sg $Scieki, ani nie uniemozliwiat tej
jednolitej czgsci wod osiggniecia takiego stanu, zgodnie z celami okreslonymi

w art. 4 dyrektywy 2000/60/WE.

b)  uwolnione substancje zanieczyszczajace nie utrudniaty funkcjonowania oczyszczalni
sciekdw komunalnych, nie uszkadzaty systemow zbierania, oczyszczalni §ciekow
komunalnych lub zwigzanych z nimi urzadzen ani nie ograniczaty zdolnos$ci odzysku
zasobow, w tym w zakresie ponownego wykorzystania oczyszczonej wody i odzysku
sktadnikow odzywczych lub innych materiatow ze §ciekow komunalnych lub

osadow;

c) uwolnione substancje zanieczyszczajace nie szkodzity zdrowiu personelu
pracujacego w systemach zbierania §ciekdw i oczyszczalniach Sciekow

komunalnych;

d)  oczyszczalnia $§ciekdw komunalnych byta zaprojektowana 1 wyposazona do celow

eliminowania uwolnionych substancji zanieczyszczajacych;
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e)  w przypadku gdy oczyszczalnia §ciekow komunalnych oczyszcza zrzuty z instalacji
posiadajacej pozwolenie, o ktérym mowa w art. 4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/75/UE*, tadunek zanieczyszczeh w zrzutach z tej
oczyszczalni nie przekraczat tadunku zanieczyszczen, ktory zostatby odprowadzony,
gdyby zrzuty zostaty uwolnione bezposrednio z instalacji i byly zgodne
z dopuszczalnymi wielko$ciami emisji majacymi zastosowanie zgodnie z niniejsza

dyrektywa.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku zrzutow $ciekéw innych niz bytowe
do systemow zbierania i oczyszczalni $ciekéw komunalnych, ktére dokonuja zrzutow do
obszarow zasilania dla punktow poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi nie
udzielano specjalnego zezwolenia na taki zrzut ani nie byto wczesniejszych przepisow
umozliwiajacych taki zrzut bez uwzglednienia oceny ryzyka i zarzadzaniem ryzykiem

w obszarach zasilania dla punktow poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi,
o ktérych mowa w art. 8 dyrektywy (UE) 2020/2184, oraz srodkow zarzadzania ryzykiem
podjetych na podstawie tego artykutu.

40

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r.
w sprawie emisji przemystowych i emisji pochodzacych z chowu zwierzat gospodarskich

(zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010,
s. 17).
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy lub odpowiednie podmioty

stosowaly odpowiednie srodki, w tym przeglad, a w razie koniecznosci, wycofanie

wcezesniejszych przepisow i specjalnych zezwolen, o ktérych mowa w ust. 1, aby w jak

najwickszym stopniu identyfikowac zrodta zanieczyszczen w Sciekach innych niz bytowe,

o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, zapobiega¢ ich powstawaniu i je ograniczac

w przypadku wystapienia ktorejkolwiek z nastepujacych sytuacji:

a)

b)

d)

na wlotach i wylotach oczyszczalni $§ciekow komunalnych podlegajace;j
monitorowaniu zgodnie z art. 21 ust. 3 zostaly zidentyfikowane substancje

Zanieczyszczajace;

osad pochodzacy z oczyszczania §ciekéw komunalnych ma by¢ wykorzystywany

zgodnie z dyrektywa Rady 86/278/EWGH*!;

oczyszczone $cieki komunalne maja by¢ wykorzystywane zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2020/741 lub uzyte ponownie do celow innych niz rolnicze;

wody odbiornika sg wykorzystywane do poboru wody przeznaczonej do spozycia

przez ludzi, zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2020/2184;

zanieczyszczenie $ciekow innych niz bytowe odprowadzanych do systemu zbierania
lub oczyszczalni sciekow komunalnych stanowi zagrozenie dla funkcjonowania tego

systemu lub tej oczyszczalni.

41

Dyrektywa Rady 86/278/EWG z dnia 12 czerwca 1986 r. w sprawie ochrony srodowiska,

w szczegdlnosci gleby, w przypadku wykorzystywania osadéw $ciekowych w rolnictwie
(Dz.U. L 181 24.7.1986, s. 6).
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4. Weczedniejsze przepisy i specjalne zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 1 musza spetnia¢
wymogi okreslone w ust. 2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 27, w celu zmiany wymogow,
o ktorych mowa w ust. 2, aby dostosowac je do postepu naukowo-technicznego

w dziedzinie ochrony §rodowiska.

5. Specjalne zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 1, poddaje si¢ przegladowi i, jesli zajdzie

taka potrzeba, dostosowuje si¢ co najmniej raz na dziesigc¢ lat.

Wczesniejsze przepisy, o ktorych mowa w ust. 1, poddaje si¢ regularnemu przegladowi 1,

jesli zajdzie taka potrzeba, dostosowuje.

Jezeli charakterystyka $ciekoOw innych niz bytowe, oczyszczalni §ciekow komunalnych lub
jednolitej czgsci wod, do ktorej odprowadzane sg Scieki, znaczaco si¢ zmienia, specjalne

zezwolenia poddaje si¢ przegladowi i dostosowuje do tych zmian.
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Artykut 15

Ponowne wykorzystanie wody i zrzuty sciekow komunalnych

1. Panstwa cztonkowskie systematycznie wspierajag ponowne wykorzystanie, w stosownych
przypadkach, oczyszczonych $ciekow ze wszystkich oczyszczalni $ciekow komunalnych,
w szczegblnosci na obszarach dotknigtych niedoborem wody, do wszystkich odpowiednich
celéw. Potencjat ponownego wykorzystywania oczyszczonych $ciekdw nalezy oceniad
w sposob uwzgledniajacy plany gospodarowania wodami w dorzeczu ustanowione na
podstawie dyrektywy 2000/60/WE (zwane dalej ,,planami gospodarowania wodami
w dorzeczu”) oraz decyzje panstw cztonkowskich na podstawie art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/741. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
w przypadku ponownego wykorzystywania oczyszczonych sciekow komunalnych lub
planowania takie ponownego wykorzystania nie zagrazato to przeplywowi
hydrobiologicznemu w cze$ciach wod odbiornika oraz aby nie mialo negatywnego wplywu
na srodowisko lub zdrowie ludzkie. Jezeli oczyszczone $cieki sg ponownie
wykorzystywane do nawadniania w rolnictwie, muszg one spetnia¢ wymogi
rozporzadzenia (UE) 2020/741. Jezeli dostgpne sa strategie na rzecz odpornosci wodnej na
poziomie panstwa cztonkowskiego, w strategiach tych uwzglednia si¢ srodki dotyczace
promowania ponownego wykorzystania oczyszczonych $ciekow oraz dotyczace samego

ponownego wykorzystania.

Jezeli oczyszczone $cieki komunalne s ponownie wykorzystywane do nawadniania

w rolnictwie, panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogéw dotyczacych
oczyszczania trzeciego stopnia okreslonych w zatgczniku I cze$¢ B 1 tabela 2

w odniesieniu do czgsci oczyszczonych sciekéw komunalnych, ktora jest przeznaczona
wylacznie do ponownego wykorzystania do nawadniania w rolnictwie, jezeli mozna

wykaza¢ wszystkie ponizsze elementy:

a)  zawarto$¢ sktadnikow odzywczych w czes$ci ponownie wykorzystanej nie przekracza

zapotrzebowania na sktadniki odzywcze upraw, ktorych to dotyczy;
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b)  nie wystepuje ryzyko dla srodowiska, w szczegolnosci w odniesieniu do eutrofizacji

wod w tym samym obszarze zasilania;

c) nie wystepuje ryzyko dla zdrowia ludzkiego, w szczegdlnosci w odniesieniu do

organizméw chorobotwoérczych;

d)  oczyszczalnia $ciekow komunalnych posiada wystarczajaca zdolnos$é, aby
oczyszczac lub gromadzi¢ Scieki komunalne, tak by unikngé¢ zrzutéw $Sciekow
komunalnych do wod odbiornika jezeli te zrzuty nie spetniaja wymogow
okreslonych w zataczniku I czgs$¢ B i tabela 2, zgodnie z metodami monitorowania

1 oceny wynikow okreslonymi w zataczniku I czgs¢ C.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby co najmniej wszystkie zrzuty z oczyszczalni
sciekdw komunalnych o RLM wynoszacej co najmniej 1 000 podlegaty wezesniejszym
przepisom lub specjalnym zezwoleniom. Takie przepisy i takie specjalne zezwolenia

muszg zapewnia¢ spetnienie wymogow okreslonych w zatgczniku I czes¢ B.

3. Wecezesniejsze przepisy i specjalne zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 2, poddaje si¢
przegladowi co najmniej raz na dziesie€ lat 1, jesli zajdzie taka potrzeba, dostosowuje si¢
je. W przypadkach gdy wlasciwosci doprowadzanych $ciekdw komunalnych lub zrzutow
z oczyszczalni sciekow komunalnych lub jednolitej czgsci wod, do ktorej odprowadzane sg
scieki, ulegaja znacznej zmianie, postanowienia specjalnych zezwolen aktualizuje sig, aby

zapewni¢, by wymogi okreslone w czesci B zalacznika I pozostaty spetnione.
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4. Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu dostosowania swoje;j
infrastruktury zbierania i oczyszczania $ciekdw komunalnych w odpowiedzi na
zwiekszone tadunki zanieczyszczen Sciekow bytowych, co w razie potrzeby obejmuje

budowe nowej infrastruktury.

Przy podejmowaniu srodkéw, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, panstwa
cztonkowskie spetniajg cele srodowiskowe okreslone w art. 4 dyrektywy 2000/60/WE,

jezeli spetnione sg wszystkie nast¢pujgce warunki:

a)  budowa lub rozbudowa oczyszczalni §ciekéw komunalnych niezbedne do
oczyszczania $ciekow bytowych o zwiekszonym tadunku zanieczyszczen lub w inny
sposob nieoczyszczonych wymagaja uprzedniego zezwolenia zgodnie z niniejsza

dyrektywa;

b)  korzysci, jakie przynosi oczyszczalnia sciekow komunalnych, o ktérej mowa
w lit. @), nie mogg ze wzgledoéw technicznych Iub z powodu nieproporcjonalnych
kosztow zosta¢ osiggni¢te innymi srodkami, przy uwzglednieniu alternatywnych
punktéw zrzutu dla oczyszczalni §ciekdw komunalnych, ktore to srodki

przyczyniatyby si¢ do osiggniecia celow srodowiskowych okreslonych w art. 4

dyrektywy 2000/60/WE;

c) podjeto wszystkie technicznie wykonalne $rodki tagodzace w celu zminimalizowania
negatywnego wplywu danej oczyszczalni Sciekow komunalnych na jednolite czesci
wod, do ktorych realizuje ona zrzuty, i okreslono je w specjalnych zezwoleniach,

o ktorych mowa w art. 14 niniejszej dyrektywy 1 w niniejszym artykule; srodki te
obejmuja, jezeli jest to wymagane, bardziej rygorystyczne wymogi dotyczace
oczyszczania niz te stosowane przed zwigkszeniem tadunku $ciekdw bytowych,

w celu spelnienia wymogow dyrektyw, o ktorych mowa w zataczniku I cze$¢ B pkt 6

do niniejszej dyrektywy;

PE-CONS 85/24 ACH/mit 105
TREE.1.A PL



d)  wszystkie technicznie wykonalne $rodki fagodzace zostaty podjete w celu
zminimalizowania negatywnego wplywu innych rodzajow dziatalnosci

powodujacych podobng presj¢ na te same jednolite czgsci waod.

Jezeli dopuszczenie do pogorszenia lub nieosiggnigcie celow srodowiskowych okreslonych
w art. 4 dyrektywy 2000/60/WE w jednolitej czgsci wod powierzchniowych wynika

z uprzedniego zezwolenia okre§lonego w lit. a), to zezwolenie zostaje konkretnie
wskazane, a warunki, o ktorych mowa w akapicie drugim, wyjasnione w planach

gospodarowania wodami w dorzeczu

Artykul 16

Ulegajqce biodegradacji scieki inne niz bytowe

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajag wymogi dotyczace zrzutu ulegajacych biodegradacji
Sciekdw innych niz bytowe, ktore to wymogi sa odpowiednie do charakteru danego
przemystu i zapewniajg co najmniej taki sam poziom ochrony §rodowiska jak wymogi

okreslone w zataczniku I czg$¢ B.

2. Wymogi, o ktorych mowa w ust. 1, stosuje si¢ w przypadku spetnienia nast¢pujacych

warunkow:

a)  Scieki pochodzg z zaktadéw oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy RLM
wynoszacej co najmniej 4 000, ktore nalezg do sektoréw przemystowych
wyszczegolnionych w zalaczniku IV 1 ktore nie prowadza zadnego z rodzajow

dziatalnosci wyszczegolnionych w zataczniku I do dyrektywy 2010/75/UE; oraz
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b)  S$cieki nie trafiaja do oczyszczalni $ciekow komunalnych przed ich zrzuceniem do

wod odbiornika (,,zrzut bezposredni”).

Artykut 17

Nadzor nad sciekami komunalnymi

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg krajowy system wspotpracy i koordynacji migdzy
wiasciwymi organami odpowiedzialnymi za zdrowie publiczne a wlasciwymi organami

odpowiedzialnymi za oczyszczanie §ciekdw komunalnych w odniesieniu do:

a)  okreslania odpowiednich parametréw zdrowia publicznego, ktore majg by¢
monitorowane co najmniej przy wlotach oczyszczalni $ciekéw komunalnych,
z uwzglednieniem dostepnych zalecen wydawanych migdzy innymi przez
Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb (ECDC), Urzad
ds. Gotowoéci i Reagowania na Stany Zagrozenia Zdrowia (HERA) oraz Swiatowg

Organizacje Zdrowia (WHO), takich jak:
(1)  wirus SARS-CoV-2 i jego warianty;
(i1)) poliowirus;

(iil)) wirus grypy;

(iv) nowo pojawiajgce si¢ patogeny;

(v)  wszelkie inne parametry zdrowia publicznego, ktore wlasciwe organy uznaja

za na tyle istotne, aby poddac¢ je monitorowaniu;
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b)  jasnego podziatu rol, obowigzkow i kosztow miedzy operatorami i odpowiednimi
wiasciwymi organami, w tym w przypadkach zwigzanych z pobieraniem probek

1 analiza;

c) ustalania lokalizacji 1 czgstotliwosci pobierania i analizy probek Sciekow
komunalnych dla kazdego parametru zdrowia publicznego okreslonego zgodnie
z lit. a), z uwzglednieniem dostgpnych danych dotyczacych zdrowia i potrzeb
w zakresie danych dotyczacych zdrowia publicznego oraz, w stosownych

przypadkach, lokalnych sytuacji epidemiologicznych;

d) organizacji odpowiedniego i terminowego przekazywania wynikOw monitorowania
wiasciwym organom odpowiedzialnym za zdrowie publiczne oraz, w stosownych
przypadkach, wlasciwym organom ds. wody pitnej w celu utatwienia wdrozenia
art. 8 dyrektywy (UE) 2020/2184 a takze platformom unijnym, jezeli takie platformy
sa dostepne, oraz zgodnie z majacym zastosowanie prawem dotyczacym ochrony

danych osobowych.

2. W sytuacji gdy wlasciwy organ odpowiedzialny za zdrowie publiczne w panstwie
cztonkowskim oglosi stan zagrozenia zdrowia publicznego, w $ciekach komunalnych
pochodzacych z reprezentatywnych probek populacji krajowej monitoruje si¢ odpowiednie
parametry zdrowia publicznego, w zakresie, w jakim substancje, do ktorych odnoszg si¢ te
parametry zdrowotne, sg znajdowane w $ciekach komunalnych. Monitorowanie to
kontynuuje si¢ do czasu ogloszenia przez wtasciwy organ zakonczenia stanu zagrozenia
zdrowia publicznego lub przez dluzszy okres, jezeli ten wlasciwy organ uzna to za

przydatne do innych celow.
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W celu ustalenia, czy wystepuje stan zagrozenia zdrowia publicznego, wtasciwy organ
uwzglednia decyzje Komisji przyjete na podstawie art. 23 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2022/2371, oceny ECDC i decyzje WHO podj¢te zgodnie z Miedzynarodowymi

przepisami zdrowotnymi.

W przypadku aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 100 000 panstwa cztonkowskie
w terminie do ostatniego dnia drugiego roku przypadajacego po dniu przyjecia aktu
wykonawczego, o ktorym mowa w akapicie drugim, zapewniaja monitorowanie opornosci

na $rodki przeciwdrobnoustrojowe w $ciekach komunalnych.

Do dnia .... [ 18 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przyjmuje
akty wykonawcze w celu ustanowienia minimalnej czestotliwos$ci pobierania probek

1 zharmonizowanej metodyki pomiaru oporno$ci na srodki przeciwdrobnoustrojowe

w $ciekach komunalnych, z uwzglednieniem co najmniej wszystkich dostepnych danych
od krajowych organéw odpowiedzialnych za zdrowie publiczne i krajowych organow
odpowiedzialnych za monitorowanie oporno$ci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdérej mowa

w art. 28 ust. 2

Sprawozdawczo$¢ w zakresie wynikow monitorowania, o ktérym mowa w niniejszym

artykule, prowadzi si¢ zgodnie z art. 22 ust. 1 lit. h).
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Artykul 18

Ocena ryzyka i zarzqdzanie ryzykiem

1. Do dnia 31 grudnia 2027 r. panstwa cztonkowskie identyfikujg i oceniajg zagrozenia dla

srodowiska 1 zdrowia ludzkiego powodowane przez zrzuty $ciekdw komunalnych,

z uwzglednieniem wahan sezonowych, a takze zdarzen ekstremalnych, oraz co najmniej

zagrozenia zwigzane z:

a)

b)

d)

jakoscig jednolitych czgsci wod wykorzystywanych do poboru wody przeznaczonej

do spozycia przez ludzi, zdefiniowanej w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2020/2184;
jakoscig wody w kapieliskach objetej zakresem dyrektywy 2006/7/WE;

jakoscig jednolitych czgsci wod, w ktorych prowadzona jest dziatalno§¢ w zakresie

akwakultury zdefiniowanej w art. 4 pkt 25 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

stanem przyjmujacej jednolitej cze$ci wod podziemnych zdefiniowanym w art. 2
pkt 19 dyrektywy 2000/60/WE, jak réwniez z kazdym innym celem $rodowiskowym
okreslonym w art. 4 tej dyrektywy dla przyjmujacej jednolitej czesci wod

podziemnych;

stanem $rodowiska morskiego zdefiniowanym w art. 3 pkt 5 dyrektywy
2008/56/WE;

stanem przyjmujacej jednolitej czesci wod powierzchniowych zdefiniowanym
w art. 2 pkt 17 dyrektywy 2000/60/WE, jak rowniez z kazdym innym celem
srodowiskowym okreslonym w art. 4 tej dyrektywy dla przyjmujacej jednolitej

cze¢s$ci wod powierzchniowych.
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W przypadku gdy zgodnie z ust. 1 zidentyfikowano zagrozenia, panstwa cztonkowskie

przyjmuja odpowiednie §rodki w celu zaradzenia tym zagrozeniom, w tym — w stosownych

przypadkach — nastepujace srodki:

a)

b)

d)

podejmowanie dodatkowych §rodkéw w celu zapobiegania zanieczyszczeniom
sciekami komunalnymi u zrodta i ograniczania ich, gdy konieczna jest ochrona
jakosci jednolitej czgsci wod, do ktorej odprowadzane sg $cieki, w celu uzupetienia

srodkow, o ktérych mowa w art. 14 ust. 3;

utworzenie systemow zbierania zgodnie z art. 3 dla aglomeracji o RLM ponizej

1 000;

stosowanie oczyszczania drugiego stopnia zgodnie z art. 6 do zrzutéw Sciekow

komunalnych z aglomeracji o RLM ponizej 1 000;

stosowanie oczyszczania trzeciego stopnia zgodnie z art. 7 do zrzutow $ciekow

komunalnych z aglomeracji o RLM ponizej 10 000;

stosowanie oczyszczania czwartego stopnia zgodnie z art. 8 do zrzutow $ciekow
komunalnych z aglomeracji o RLM ponizej 10 000, w szczegdlnosci w przypadku
gdy $cieki komunalne s3 odprowadzane do jednolitych czesci wod
wykorzystywanych do poboru wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, do wod
w kapieliskach, jednolitych czgsci wod, na ktorych prowadzona jest dzialalnos¢

w zakresie akwakultury, 1 na ktorych oczyszczone $cieki komunalne sg ponownie

wykorzystywane do celéw rolniczych;
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f)  sporzadzenie planéw zintegrowanego gospodarowania $ciekami komunalnymi
zgodnie z art. 5 dla aglomeracji o RLM ponizej 10 000 oraz przyjecie srodkow,

o ktorych mowa w zalaczniku V;

g) stosowanie wymogoéw dotyczacych oczyszczania zebranych $ciekow komunalnych,

ktore sg bardziej rygorystyczne niz wymogi okreslone w zalgczniku I czes$¢ B.

3. Identyfikacje zagrozen przeprowadzong zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu poddaje si¢
przegladowi co sze$¢ lat zgodnie z terminem przegladu planow gospodarowania wodami
w dorzeczu, poczawszy od dnia 31 grudnia 2033 r. Podsumowanie zidentyfikowanych
zagrozen wraz z opisem srodkoéw przyjetych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu wiacza
si¢ do odpowiednich planéw gospodarowania wodami w dorzeczu oraz krajowych
programéw wdrazania, o ktérych mowa w art. 23, i przekazuje si¢ je Komisji na jej

wniosek. Podsumowanie to jest podawane do wiadomosci publiczne;.

Artykul 19

Dostegp do systemu sanitarnego

Bez uszczerbku dla zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci oraz przy uwzglednieniu perspektyw
lokalnych i regionalnych oraz sytuacji dotyczacych systemu sanitarnego panstwa cztonkowskie
wprowadzaja wszelkie niezbedne srodki, aby zapewni¢ powszechny dostep do systemu sanitarnego,

w szczegoblnosci dla grup wrazliwych 1 zmarginalizowanych.
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W tym celu panstwa cztonkowskie do dnia 12 stycznia 2029 r.:

a)

b)

d)

identyfikuja osoby pozbawione dostepu lub o ograniczonym dostepie do urzadzen
sanitarnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem wrazliwych 1 zmarginalizowanych grup,

oraz ustalajg przyczyny takiego braku dostepu;

oceniaja mozliwosci dostepu do urzadzen sanitarnych dla takich os6b i mozliwosci jego

poprawy;

w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 10 000 sprzyjaja
tworzeniu wystarczajacej liczby urzadzen sanitarnych w przestrzeni publicznej,
dostepnych bezptatnie oraz — w szczego6lnosci dla kobiet — bezpiecznych, oraz zapewniaja
rozpowszechnienie odpowiednich informacji na temat tych urzadzen wsrod ogotu

spoleczenstwa;

w odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 5 000 zachecaja
wlasciwe organy do udostgpnienia wystarczajacej liczby urzadzen sanitarnych

w budynkach publicznych, w szczego6lnos$ci w budynkach administracyjnych;

zachecaja do zapewniania urzadzen sanitarnych dostepnych dla wszystkich, bezptatnie lub
za niska optata w restauracjach, sklepach i podobnych miejscach prywatnych dostepnych

dla ogotu spoteczenstwa.
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Artykul 20

Osad i odzysk surowcow

1. Panstwa cztonkowskie zachecajg do odzysku cennych zasobow 1 wprowadzaja niezbedne
srodki w celu zapewnienia, aby gospodarowanie osadami bylo zgodne z hierarchia
postgpowania z odpadami przewidziang w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE. Takie

gospodarowanie osadami ma na celu:
a)  maksymalizowanie dziatan w zakresie zapobiegania powstawaniu osadow;

b)  przygotowanie do ponownego wykorzystania, recyklingu i innego odzysku zasobdw,
w szczeg6lnosci fosforu i azotu, z uwzglednieniem krajowych lub lokalnych opcji

odzysku; oraz
c) minimalizowanie niekorzystnych skutkéw dla srodowiska i1 zdrowia ludzkiego.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 27, w celu uzupetienia niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie
tacznego wskaznika minimalnego ponownego wykorzystania i recyklingu fosforu
z osadow 1 ze Sciekow komunalnych, ktére nie s3 ponownie uzyte na zasadzie odstgpstwa
przewidzianego w art. 15. ust. 1, biorgc pod uwage dostepne technologie, zasoby
1 oplacalnos¢ ekonomiczng odzysku fosforu, a takze zawartos¢ fosforu w osadach 1 poziom
nasycenia krajowego rynku fosforem organicznym z innych zrodel, przy zapewnieniu
bezpiecznego gospodarowania osadami oraz braku niekorzystnego oddzialywania na
srodowisko 1 zdrowie ludzkie. Komisja przyjmuje te akty delegowane do dnia... [3 lata od

daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy].
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Artykut 21

Monitorowanie

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy lub odpowiednie podmioty

monitorowaty:

a)  zrzuty z oczyszczalni $ciekéw komunalnych w celu weryfikacji zgodno$ci
z wymaganiami zatgcznika I czg$¢ B, zgodnie z metodami monitorowania i oceny
wynikow ustanowionymi w zataczniku I cze$¢ C; monitorowanie to obejmuje

tadunki i stezenia parametrow wymienionych w zalaczniku I czgs$¢ B;

b)  ilosci, sktad i miejsce stosowania osadow, z uwzglednieniem wymogow dyrektywy
86/278/EWG w odniesieniu do osadow, ktore majg by¢ wykorzystywane

w rolnictwie;

c) ilosci Sciekdéw komunalnych ponownie wykorzystanych do nawadniania w rolnictwie
— rocznie i miesi¢cznie — podlegajacych odstgpstwu, o ktorym mowa w art. 15 ust. 1;
zawarto$¢ sktadnikow odzywczych w czesci ponownie wykorzystanych $ciekow
komunalnych do nawadniania w rolnictwie i okres, podczas ktdrego ta czegs¢ jest
ponownie wykorzystywana, w pordwnaniu z miesi¢cznym zapotrzebowaniem na
wodg 1 sktadniki odzywcze upraw, w ktorych ponownie wykorzystuje si¢ te Scieki

komunalne;

d) gazy cieplarniane: w tym co najmniej CO», NoO, CH4 emitowane przez
oczyszczalnie Sciekow komunalnych oczyszczajace tadunek odpowiadajacy RLM
wynoszacej co najmniej 10 000, w stosownych przypadkach z zastosowaniem analiz,

obliczen 1 modelowania;
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e) energi¢ zuzyta i wyprodukowang przez wlascicieli lub operatorow oczyszczalni
$ciekéw komunalnych oczyszczajacych tadunek odpowiadajacy co najmniej
10 000 RLM niezaleznie od tego, czy jest ona wykorzystywana lub wytwarzana
w oczyszczalni czy poza nig, zgodnie z wymogami, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2,
a takze energi¢ zakupiong na podstawie odstepstw, o ktérych mowa w art. 11 ust 3

4.

2. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji, o ktorych mowa w art. 5 ust. 11 3, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy, odpowiednie podmioty lub operatorzy
systemow zbierania prowadzili w odpowiednich punktach oparty na reprezentatywnych
probkach monitoring przelewdéw burzowych do jednolitych cze¢sci wod oraz zrzutow
sptywu powierzchniowego wod opadowych z terenéw zurbanizowanych z systemow
rozdzielczych, w celu oszacowania stezen i fadunkéw parametrow wymienionych
w zalaczniku I tabela 1, a w stosownych przypadkach tabela 2, a takze zawarto$ci
mikroplastiku i1 okre§lonych zanieczyszczen. W stosownych przypadkach panstwa

cztonkowskie mogg wykorzysta¢ wyniki tego monitorowania do celow modelowania.

3. W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 10 000 panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy lub odpowiednie podmioty monitorowaty,
przy wlotach 1 wylotach oczyszczalni sciekow komunalnych, stezenie 1 fadunki w $ciekach

komunalnych nastepujacych elementow:

a)  zanieczyszczen, ktére moga znajdowac si¢ w Sciekach komunalnych,

wymienionych w:

(1)  zalacznikach VIII 1 X do dyrektywy 2000/60/WE, zalaczniku I do dyrektywy
2008/105/WE, zataczniku I do dyrektywy 2006/118/WE i czgsci B
zatacznika II do dyrektywy 2006/118/WE;
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b)

d)

(ii)  zalgczniku do decyzji nr 2455/2001/WE Parlamentu Europejskiego i Rady#?;
(ii1) zalaczniku II do rozporzadzenia (WE) nr 166/2006;
(iv) zatacznikach I 1 I do dyrektywy 86/278/EWG;

parametrow wymienionych w czesci B zalacznika III do dyrektywy (UE) 2020/2184,
w przypadku gdy $cieki komunalne sg odprowadzane na obszar zasilania, o ktorym
mowa w art. 8 tej dyrektywy, w ktérym to przypadku, w odniesieniu do substancji
per- i polifluoroalkilowych (PFAS), panstwa cztonkowskie moga zdecydowac si¢ na
stosowanie jednego lub obu parametréw: ,,PFAS ogoétem” i ,,suma PFAS”, jezeli

dostepna jest metodyka zgodna z aktem wykonawczym, o ktorym mowa w ust. 5;

parametrow wymienionych w zataczniku I do dyrektywy 2006/7/WE, jezeli
w sezonie kapielowym wystepuja bezposrednie zrzuty z oczyszczalni Sciekéw
komunalnych do kapielisk, co moze uniemozliwi¢ przestrzeganie dyrektywy

2006/7/WE;

obecno$ci mikroplastiku.

42

Decyzja nr 2455/2001/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 20 listopada 2001 r.
ustanawiajaca wykaz priorytetowych substancji w dziedzinie polityki wodnej oraz
zmieniajgca dyrektywe 2000/60/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2001, s. 1).
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Zanieczyszczenia i parametry, o ktérych mowa w lit. a) 1 b), moga zosta¢ wylaczone
z monitorowania, o ktorym mowa w niniejszym ustgpie, o ile mozna wykaza¢, miedzy
innymi na podstawie wynikow monitorowania, ze nie wystgpuja one w $ciekach

komunalnych.

W odniesieniu do wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 10 000 panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwe organy lub odpowiednie podmioty w stosownych
przypadkach monitorowaty obecnos¢ mikroplastiku w osadach, w szczegolnosci gdy osady

sg ponownie wykorzystywane w rolnictwie.

Monitorowanie, o ktorym mowa w niniejszym ustepie, przeprowadza si¢ z nastepujacymi

czestotliwosciami:

a)  co najmniej dwie probki rocznie, przy czym maksymalny okres migdzy pobraniem

probek wynosi 6 miesiecy, dla aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 150 000;

b)  conajmniej jedna probka co dwa lata w przypadku aglomeracji o RLM od 10 000 do
150 000 RLM.

Te czestotliwosci monitorowania mogg zosta¢ zmniejszone o potowe w kolejnych latach,
jesli wyniki monitorowania zanieczyszczen, o ktorych mowa w niniejszym ustepie,

w cyklu trzech kolejnych prébek nie przekraczaja sSrodowiskowych norm jakosci
okreslonych w dyrektywie 2008/105/WE. Czgstotliwo$ci monitorowania nalezy poddawac

przegladowi co najmniej raz w roku.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu ustanowienia
metodyk pomiaru, szacowania i modelowania bezposrednich i posrednich emisji gazow
cieplarnianych z oczyszczalni Sciekow komunalnych i obecnosci mikroplastiku w $ciekach
komunalnych i osadach. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ do dnia ... [30 miesi¢cy od
daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 28 ust. 2.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustanowienia metodyki pomiaru parametrow
»PFAS ogotem” i ,,suma PFAS” w $ciekach komunalnych. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ do dnia ... [24 miesigce od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

W oparciu o sprawozdania panstw cztonkowskich Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze w celu okreslenia minimalnego wykazu odno$nych zanieczyszczen, ktore
moga potencjalnie znajdowac si¢ w $ciekach komunalnych, oraz w celu opracowania
metodyki identyfikacji odno$nych zanieczyszczen mogacych potencjalnie znajdowac si¢
w $ciekach komunalnych, z uwzglednieniem warunkow lokalnych i oceny ryzyka
przeprowadzonej na podstawie odpowiednich przepisow prawa Unii, a takze kryteriow

i czestotliwo$ci przegladu wytaczen niektdrych zanieczyszczen, o ktérych mowa w ust. 3
akapit drugi niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 28 ust. 2.
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Artykut 22

Informacje o monitorowaniu procesu wdrazania
1. Panstwa cztonkowskie, wspomagane przez Europejska Agencje Srodowiska (EEA):

a)  dodnia 31 grudnia 2028 r. tworzg zbior danych zawierajgcy informacje
zgromadzone zgodnie z art. 21, w tym informacje dotyczace parametréw, o ktoérych
mowa w art. 21 ust. 1 lit. a), oraz wyniki badan w odniesieniu do kryteriow
spetnienia lub niespetnienia wymogow ustanowionych w zatgczniku I czes¢ C,

a nastgpnie corocznie aktualizujg ten zbior danych;

b)  do dnia 31 grudnia 2028 r. tworza zbiér danych okreslajacych odsetek Sciekow
komunalnych zbieranych i oczyszczanych zgodnie z art. 3, a nastepnie corocznie

aktualizujg ten zbior danych;

c) dodnia 31 grudnia 2028 r. tworza zbidr danych zawierajacy informacje na temat
wdrozenia art. 4 ust. 5 oraz na temat odsetka fadunku $ciekéw komunalnych
z aglomeracji o RLM powyzej 2 000, ktdre sg oczyszczane w systemach

indywidualnych, a nastepnie corocznie aktualizujg ten zbior danych;

d)  do dnia 31 grudnia 2028 r. tworzg zbior danych zawierajacy informacje na temat
liczby zgromadzonych probek oraz liczby probek pobranych zgodnie z zatacznikiem
I czgs¢ C, ktore nie spelnity wymogdw, a nastepnie corocznie aktualizujg ten zbior

danych;
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e) dodnia 12 stycznia 2029 r. tworzg zbior danych zawierajacy informacje na temat
srodkéw wprowadzonych w celu poprawy dostepu do systemu sanitarnego zgodnie
z art. 19 lit. a), b) 1 ¢), w tym informacje na temat odsetka ich ludno$ci
w aglomeracjach o RLM wynoszacej co najmniej 10 000, ktora ma dostep do

systemu sanitarnego, a nastepnie aktualizujg ten zbidr danych co 6 lat;

f)  do dnia 31 grudnia 2030 r. tworzg zbior danych zawierajacy informacje na temat
emisji gazow cieplarnianych z podzialem na poszczegolne gazy oraz na temat
catkowitej zuzytej energii 1 energii odnawialnej wytwarzanej przez kazda
oczyszczalni¢ $ciekdw komunalnych oczyszczajacg tadunek odpowiadajacy RLM
wynoszgacej co najmniej 10 000, a takze na temat obliczenia procentowego
wskaznika osiggni¢cia celow okreslonych w art. 11 ust. 2, obliczenia odsetka
zakupionej energii ze zrodel niekopalnych, oraz jezeli takie dane sg dostgpne, wraz
z podziatem na poszczeg6lne rodzaje wykorzystywanych zrodet energii z paliw
niekopalnych, w przypadku korzystania z odstepstwa, o ktérych mowa w art. 11

ust. 3, a nastepnie corocznie aktualizujg ten zbidr danych;

g)  dodnia 31 grudnia 2030 r. tworza zbidr danych zawierajacy informacje na temat
srodkow wprowadzonych zgodnie z zatacznikiem V pkt 3, a nastepnie corocznie

aktualizujg ten zbior danych;

h)  dodnia 31 grudnia 2030 r. tworza zbidr danych zawierajacy wyniki monitorowania,
o ktérych mowa w art. 17 ust. 1 1 3, a nastepnie corocznie aktualizujg ten zbidr

danych;

1) do dnia 31 grudnia 2030 r. tworzg zbior danych zawierajacy wykaz obszaréw
uznanych za wrazliwe na eutrofizacje, a nastepnie aktualizujg ten zbior danych

zgodnie z art. 7 ust. 2;
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j)  dodnia 31 grudnia 2030 r. tworza zbior danych zawierajacy wykaz obszarow
okreslonych jako obszary, na ktorych stezenie lub nagromadzenie
mikrozanieczyszczen stanowi zagrozenie dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego,

a nastgpnie aktualizujg ten zbidr danych zgodnie z art. 8 ust. 2;

k)  jesli wykorzystujg biomedia, tworza, do dnia 31 grudnia 2030 r., zbior danych
zawierajacy informacje na temat rodzaju wykorzystywanych biomediow oraz krotki
opis srodkéw wprowadzonych przez oczyszczalnie Sciekow komunalnych
wykorzystujacych biomedia w celu uniknigcia uwolnienia ich do srodowiska,

a nastepnie aktualizujg ten zbior danych co pie¢ lat;

1)  dodnia 31 grudnia 2030 r. tworzg zbidr danych zawierajacy wyniki monitorowania,
o ktérym mowa w art. 21 ust. 1 lit. ¢), z pordwnaniem do miesi¢cznego
zapotrzebowania na wodg i sktadniki odzywcze upraw, dla ktorych ponownie
wykorzystuje si¢ oczyszczone $cieki komunalne, o czym mowa w art. 15. ust. 1,

a nastgpnie corocznie aktualizujg ten zbidr danych.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg Komisji i EEA dostep do zbiorow danych, o ktorych

mowa w ust. 1.

3. Informacje ze sprawozdan przekazywanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 uwzglednia si¢ do celéw sprawozdawczosci dotyczacej
zanieczyszczen zwigzanych ze sciekami komunalnymi wymaganej na mocy niniejszego

artykutu.

W odniesieniu do informacji, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, EEA
zapewnia spoleczenstwu dostep do odpowiednich danych za posrednictwem Europejskiego
Rejestru Uwalniania 1 Transferu Zanieczyszczen ustanowionego na mocy rozporzadzenia

(WE) nr 166/2006.
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4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw wykonawczych okreslajacych format

informacji, ktére maja by¢ przekazywane zgodnie z ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2, do dnia 31 grudnia

2028 r. w odniesieniu do informacji, o ktorych mowa w ust. 1 lit. e), ), g), h), j), k) oraz 1).

Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze w celu okreslenia formatu informacji, ktore

maj3a by¢ przekazywane zgodnie z ust. 1 lit. a), b), ¢), d) oraz 1). Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

Artykut 23

Krajowy program wdrazania

1. Do dnia ... [pierwszy dzien 36. miesigca od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy]

panstwa czlonkowskie ustanawiajg krajowe programy wdrazania niniejszej dyrektywy.

Programy te obejmuja:

a)  oceng¢ poziomu wdrozenia art. 3—8;
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b)  okreslenie i zaplanowanie inwestycji wymaganych do wdrozenia niniejszej
dyrektywy w odniesieniu do kazdej aglomeracji, w tym orientacyjne szacunki
finansowe 1 — jesli jest dostgpne — oszacowanie wktadu finansowego organizacji
odpowiedzialno$ci producenta utworzonych zgodnie z art. 10, i ustalenie
priorytetowej kolejnosci tych inwestycji w zaleznosci od wielkosci aglomeracji
1 poziomu wptywu §rodowiskowego zrzutoéw nieoczyszczonych $ciekow

komunalnych i powigzanych zagrozen na srodowisko i zdrowie ludzkie;

c)  oszacowanie inwestycji niezbednych do odnowienia, zmodernizowania lub wymiany
istniejgcej infrastruktury oczyszczania $ciekow komunalnych, w tym systemow
zbierania, w oparciu o ich stawke amortyzacji i stan techniczny oraz warunki
eksploatacyjne, z mys$la o zapobieganiu mozliwym wyciekom, infiltracji lub
niewtasciwemu podlaczeniu do systemow zbierania, w stosownych przypadkach

z wykorzystaniem narzedzi cyfrowych;

d)  okreslenie lub przynajmniej orientacyjne wskazanie potencjalnych zrodet
finansowania publicznego, jezeli jest ono konieczne do uzupeknienia optat

pobieranych od uzytkownikow;

e)  wstosownych przypadkach wszelkie informacje wymagane na podstawie art. 6 ust. 3

1 art. 7 ust. 4.

Panstwa cztonkowskie mogg nadal wykorzystywa¢ dostepne finansowanie unijne do
wdrazania niniejszej dyrektywy, aby zapewni¢ wszystkim obywatelom rowne korzysci ze
skutecznego zbierania i oczyszczania $ciekow komunalnych. Panstwa cztonkowskie moga
rowniez dokonywa¢ wymiany najlepszych praktyk w zakresie poprawy absorpcji funduszy

unijnych.
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Jezeli podczas realizacji krajowego programu wdrazania panstwo cztonkowskie ustali, ze
ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania jego dziedzictwa kulturowego nie jest mozliwe
dotrzymanie terminu, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2, lub terminu, o ktérym mowa w art. 6
ust. 3, w okreslonych obszarach, to panstwo cztonkowskie aktualizuje swoje krajowe
programy wdrazania. W aktualizacji tej podaje si¢ wykaz aglomeracji, w ktorych
wystepuja odnos$ne obszary, szczegétowe uzasadnienie wykazujace, ze budowa
wymaganej infrastruktury jest szczeg6lnie trudna ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania
dziedzictwa kulturowego, oraz dostosowany harmonogram finalizacji wymaganej
infrastruktury na tych obszarach. Przedtuzenia termindéw, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2
lub art. 6 ust. 3, ustala si¢ dla danego obszaru i na mozliwie jak najkrotszy okres, ktory nie
przekracza 8 lat. Zaktualizowany krajowy program wdrazania przedktada si¢ Komisji do

dnia 31 grudnia roku aktualizacji.

Do dnia... [pierwszy dzien trzydziestego szostego miesigca od dnia wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] panstwa czlonkowskie przedktadajg Komisji swoje krajowe
programy wdrazania, z wyjatkiem przypadkow, w ktorych na podstawie wynikoéw
monitorowania, o ktérych mowa w art. 21, panstwa cztonkowskie wykaza, ze spetniaja

wymogi art. 3—8.

Panstwa cztonkowskie aktualizujg swoje krajowe programy wdrazania co najmniej raz na
6 lat. Panstwa cztonkowskie przedktadajg je Komisji do dnia 31 grudnia roku aktualizacji,

chyba ze moga wykaza¢, iz spetniajag wymogi art. 3—8.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu ustanowienia
metod i1 formatow przedktadania krajowych programoéw wdrazania. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

Artykut 24

Informowanie spoteczenstwa

Panstwa cztonkowskie zapewniajg spoteczenstwu odpowiednie, tatwo dostgpne i aktualne
informacje online na temat zbierania i oczyszczania $ciekow komunalnych, w przyjazny
dla uzytkownika i spersonalizowany sposob, dla kazdej aglomeracji o RLM powyzej 1 000
lub dla kazdego odpowiedniego obszaru administracyjnego. Informacje te obejmuja co

najmniej dane wymienione w zalaczniku VI.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, przekazuje si¢ rOwniez w inny sposob na

uzasadniony wniosek.
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2. Ponadto tam, gdzie koszty sa odzyskiwane w cato$ci lub cze¢Sciowo za pomocg systemu
optat taryfowych za wodg, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie gospodarstwa
domowe w aglomeracjach o RLM powyzej 10 000, oraz w miar¢ mozliwosci
w aglomeracjach o RLM powyzej 1 000, podtagczone do systemow zbierania otrzymywaty
regularnie — co najmniej raz w roku, w najbardziej odpowiedniej i fatwo dostepnej formie,
na przyktad na fakturze, o ile jest to mozliwe, lub za posrednictwem $rodkéw cyfrowych
takich jak inteligentne aplikacje lub strony internetowe, bez koniecznos$ci zwracania si¢

o takie informacje — nast¢gpujace informacje:

a) informacje na temat zgodno$ci zbierania i oczyszczania §ciekow komunalnych
z art. 3,4, 6, 718, w tym pordwnanie rzeczywistych uwolnien zanieczyszczen do
wod odbiornika z warto$ciami dopuszczalnymi okre§lonymi w zatgczniku I cze$¢ B
itabele 1, 2 1 3; informacje te przedstawia si¢ w sposdb umozliwiajacy tatwe

porownanie, na przyktad w formie procentowego stopnia zgodnosci;

b)  objetos¢ lub szacunkowg objetos¢ Sciekow komunalnych zbieranych i oczyszczanych
rocznie lub w okresie rozliczeniowym przypadajaca na gospodarstwo domowe lub
podtaczong jednostke w metrach szesciennych, wraz z tendencjami oraz ceng
zbierania i oczyszczania $ciekéw komunalnych dla takiego gospodarstwa domowego

(koszt za litr 1 metr szescienny);

c)  porownanie rocznej ilosci sciekow komunalnych zbieranych i oczyszczanych
w ciggu roku z danego gospodarstwa domowego ze wskazaniem $redniej ilosci

przypadajacej na gospodarstwo domowe w danej aglomeracji;

d) link do tresci w internecie, o ktorych mowa w ust. 1.
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W przypadku gdy informacje dotyczace indywidualnego wykorzystania nie sg dostgpne,
informacje, o ktorych mowa w lit. a)—d) przedstawia si¢ na poziomie aglomeracji w sposob
przyjazny dla uzytkownika za posrednictwem strony internetowej lub inteligentne;j

aplikacji.

3. Komisja moze przyjmowac¢ akty delegowane zgodnie z art. 27 w celu zmiany ust. 2
niniejszego artykutu i zatacznika VI poprzez aktualizacj¢ informacji, ktére maja by¢
podawane do wiadomosci publicznej w internecie oraz gospodarstwom domowym
podiaczonym do systemoéw zbierania, w celu dostosowania tych wymogoéw do postepu

technicznego 1 dostgpnosci danych w terenie.

4. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze okreslajace format i metody przedstawiania
informacji, ktore maja by¢ przekazywane zgodnie z ust. 1 i 2. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 28 ust. 2.

Artykul 25

Dostep do wymiaru sprawiedliwosci

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zgodnie z odno$nym krajowym systemem
prawnym cztonkowie zainteresowanej spotecznosci mieli dostep do procedury
odwotawczej przed sagdem lub innym niezaleznym 1 bezstronnym organem ustanowionym
na mocy prawa, w celu zakwestionowania materialnej lub proceduralnej legalnosci decyz;ji,
dziatan lub zaniechan podlegajacych art. 6, 7 1 8, jezeli spelniony jest co najmniej jeden

z nastgpujacych warunkow:

a)  majg wystarczajacy interes;
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b)  powolujg si¢ na naruszenie prawa, w przypadku gdy przepisy postgpowania
administracyjnego panstwa cztonkowskiego wymagaja tego jako warunku

koniecznego.

Procedura odwotawcza musi by¢ bezstronna, oparta na zasadzie rownosci, terminowa
i niedyskryminacyjna ze wzgledu na koszty oraz musi przewidywac¢ odpowiednie
i skuteczne mechanizmy dochodzenia roszczen, w tym w stosownych przypadkach nakazy

sadowe.

2. Udziat w procedurze odwotawczej nie jest uwarunkowany rola, jaka cztonek
zainteresowanej spotecznosci odegrat na etapie partycypacyjnym procedur podejmowania

decyzji na podstawie niniejszej dyrektywy.

3. Panstwa cztonkowskie okre$laja, na jakim etapie mozna odwotywac si¢ od decyzji, dziatan

lub zaniechan, o ktérych mowa w ust. 1.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby praktyczne informacje na temat dostepu do
administracyjnych i sgdowych procedur odwotawczych, o ktéorych mowa w niniejszym

artykule, zostaty udostepnione publicznie.

Artykut 26

Odszkodowanie

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku wystapienia szkod dla zdrowia
ludzkiego w wyniku naruszenia §rodkéw krajowych przyjetych na podstawie niniejszej
dyrektywy osoby poszkodowane miaty prawo dochodzenia i uzyskania odszkodowania od

odpowiednich o0s6b fizycznych lub prawnych zgodnie z przepisami krajowymi.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organizacje pozarzadowe propagujace ochrone
srodowiska lub zdrowia ludzkiego i spetniajace wszelkie wymogi prawa krajowego mogty,
jako czes$¢ zainteresowanej spotecznosci, reprezentowac osoby poszkodowane. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg, aby roszczenia z tytutu naruszenia powodujgcego szkodg¢ nie
mozna byto dochodzi¢ dwukrotnie — ze strony 0s6b poszkodowanych i organizacji

pozarzadowych, o ktérych mowa w niniejszym ustgpie.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby krajowe przepisy 1 procedury dotyczace
dochodzenia odszkodowania byly opracowane i stosowane w taki sposob, aby nie
uniemozliwiaty lub nadmiernie nie utrudniaty korzystania z prawa do odszkodowania za

szkody spowodowane naruszeniem na podstawie ust. 1.

Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ terminy przedawnienia dotyczace wnoszenia
powddztw o odszkodowanie, o ktorym mowa ust. 1. Bieg takich terminéw nie rozpoczyna
si¢, dopdki nie ustanie naruszenie, a osoba dochodzaca odszkodowania nie dowie sig¢, ze
poniosta szkode w wyniku naruszenia zgodnie z ust. 1 lub nie bedzie mozna w rozsadny

sposob przyjaé, ze uzyskata ona taka wiedze.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg publiczne udostepnianie informacji dotyczacych prawa

dochodzenia odszkodowania za szkody.
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Artykut 27

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 7, art. 8
ust. 4, art. 14 ust. 4, art. 20 ust. 2 1 art. 24 ust. 3, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat
od dnia ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] r. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu
pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pézniej

niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 7 ust. 7, art. 8 ust. 4, art. 14 ust. 4, art. 20
ust. 2 i art. 24 ust. 3, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pozniejszym terminie okreslonym w tej

decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 7, art. 8 ust. 4, art. 14 ust. 4, art. 20 ust. 2
lub art. 24 ust. 3 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada
nie wyrazilty sprzeciwu w terminie dwoch miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak 1 Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten

przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykul 28

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ds. dostosowania do postepu naukowo-technicznego
1 wdrozenia dyrektywy dotyczacej oczyszczania $ciekow komunalnych ustanowiony
dyrektywa 91/271/EWG. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.
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W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

Artykut 29
Sankcje

Bez uszczerbku dla obowigzkoéw panstw cztonkowskich wynikajacych z dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1203%} pafistwa cztonkowskie ustanawiajg
przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepisow
krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy 1 wprowadzajg wszelkie
niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane sankcje musza by¢

skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby sankcje ustanowione na podstawie niniejszego

artykutu nalezycie uwzglednialy, w stosownych przypadkach, nast¢pujace elementy:
a)  charakter, wage i skal¢ naruszenia;

b)  w stosownych przypadkach umysiny lub nieumyslny charakter naruszenia;

43

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1203 z dnia 11 kwietnia 2024 r.
w sprawie ochrony srodowiska poprzez prawo karne i zastgpujaca dyrektywy 2008/99/WE
12009/123/WE (Dz.U. L, 2024/1203, 30.4.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).
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c) populacje lub srodowisko, na ktérg lub na ktdre naruszenie wptyngto, majac na
uwadze wplyw naruszenia na osiggniecie celu, jakim jest zapewnienie wysokiego

poziomu ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego;
d) powtarzalny lub jednostkowy charakter naruszenia;
e) sytuacje finansowa odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawne;.

3. Panstwa cztonkowskie bez zbednej zwtoki powiadamiaja Komisj¢ o przepisach i srodkach,
o ktorych mowa w ust. 1, a takze powiadamiajg ja o wszelkich p6zniejszych zmianach,

ktore ich dotycza.
Artykut 30
Ocena

1. Do dnia 31 grudnia 2033 r. i do dnia 31 grudnia 2040 r. Komisja przeprowadza oceng

niniejszej dyrektywy w oparciu w szczego6lnosci o nastepujace elementy:
a)  doswiadczenie zdobyte w ramach wdrazania niniejszej dyrektywy;
b)  zbiory danych, o ktéorych mowa w art. 22 ust. 1;

c) odpowiednie dane naukowe, analityczne i epidemiologiczne, w tym wyniki

projektow badawczych finansowanych przez Unig;

d)  zalecenia WHO, o ile s3 dostepne.
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Ocena ta zawiera¢ musi co najmniej analizy dotyczace:

a)  stosownos$ci parametrow zdrowia publicznego, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1,

monitorowanych przez panstwa cztonkowskie;

b)  wartosci dodanej obowigzkowego monitorowania okreslonych parametréw zdrowia

publicznego;

c) ewentualnej potrzeby dostosowania wykazu produktow, ktore maja by¢ objete
rozszerzong odpowiedzialnoscig producenta, do ewolucji asortymentu produktéw
wprowadzanych do obrotu, poszerzonej wiedzy na temat obecnosci
mikrozanieczyszczen w $ciekach komunalnych, ich wptywu na srodowisko i zdrowie
publiczne, danych wynikajacych z nowych obowigzkéw w zakresie monitorowania
mikrozanieczyszczen przy wlotach i wylotach oczyszczalni §ciekow komunalnych
oraz analizy w zakresie potrzeby zmiany warunku uzasadniajacego zwolnienie
z rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta, o ktérym to warunku mowa w art. 9

ust. 2 lit. a);

d)  warto$ci dodanej i stosownosci wprowadzenia obowigzkowych krajowych planow
ponownego wykorzystania wody zawierajacych cele 1 srodki krajowe, przy

uwzglednieniu ewolucji unijnych polityk 1 prawa dotyczacego gospodarki wodnej;

e) celuneutralno$ci energetycznej z mysla o przeanalizowaniu technicznej
1 ekonomicznej wykonalnos$ci oraz korzysci sSrodowiskowych 1 klimatycznych

wynikajacych z osiggnigcia wyzszego poziomu autonomii energetycznej sektora;
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f)  mozliwosci pomiaru bezposrednich i posrednich emisji gazow cieplarnianych
pochodzacych z sektora $ciekdw komunalnych, w tym emisji gazow cieplarnianych
innych niz te, o ktorych mowa w art. 21 ust. 1 lit. d), oraz mozliwosci okreslenia
wymogow dotyczacych rzeczywistych pomiaréw w zwigzku z monitorowaniem,
przy uwzglednieniu najnowszych metodyk pomiaru emisji gazéw cieplarnianych
z sektora $ciekdw komunalnych opracowanych przez Migdzyrzadowy Zespot

ds. Zmian Klimatu;

g)  mozliwego wplywu na funkcjonowanie rynku wewnetrznego, jaki bedg miaty
potencjalnie r6zne wskazniki uczestnictwa producentéw okre§lone przez panstwa

cztonkowskie i o ktérej mowa w art. 9 ust. 1;

h)  wykonalnosci i stosownosci opracowania systemu rozszerzonej odpowiedzialno$ci
producenta dla produktow powodujacych powstawanie PFAS i mikroplastiku
w $ciekach komunalnych, w szczegdlnosci w oparciu o dane pochodzace
z przewidzianego w art. 21 monitorowania PFAS i mikroplastiku na wlotach

1 wylotach oczyszczalni $ciekéw komunalnych;

1)  mozliwoS$ci osiagniecia przez sektor oczyszczania $ciekdw komunalnych

neutralnos$ci klimatycznej i czasu wymaganego do jej osiagniecia;

J)  wykonalnosci 1 stosownosci ustalenia unijnych wskaznikow minimalnego
ponownego wykorzystania i recyklingu dla azotu z osadow lub ze Sciekoéw

komunalnych.
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Komisja przedstawia sprawozdanie zawierajace gtdéwne wyniki oceny, o ktdrej mowa
w akapicie pierwszym, Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionow, ktéremu towarzysza, o ile Komisja

uzna to za stosowne, odpowiednie wnioski ustawodawcze.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do przygotowania

sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi.

Artykut 31
Przeglgd

Co pig¢ lat Komisja przedstawia sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady z wykonania
niniejszej dyrektywy. Na podstawie tego sprawozdania Komisja moze kierowa¢ wczesne
ostrzezenia do panstw czlonkowskich, ktére nie wypetniaja celow i nie dotrzymuja terminow
okreslonych w art. 3,5, 6, 7, 8 1 11 lub w przypadku ktérych istnieje ryzyko niewypetnienia tych

celéw lub niedotrzymania terminow.
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Artykut 32

Uchylenie i przepisy przejsciowe

1. Dyrektywa 91/271/EWG, zmieniona aktami wymienionymi w zalaczniku VII cze$¢ A do
niniejszej dyrektywy, traci moc ze skutkiem od dnia ... [pierwszy dzien 31. miesigca od
daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], bez uszczerbku dla obowigzkéw panstw
cztonkowskich dotyczacych termindw transpozycji do prawa krajowego dyrektyw

okreslonych w zatagczniku VII czg$¢ B do niniejszej dyrektywy.

2. W odniesieniu do Majotty art. 3 ust. 11 art. 6 ust. 1 niniejszej dyrektywy stosuje si¢ od
dnia 31 grudnia 2030 r., a art. 3 ust. 2 i art. 6 ust. 3 niniejszej dyrektywy stosuje si¢

od dnia ... [ostatni dzien 15. roku od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].

Art. 3 ust. 1a tiret pierwsze 1 art. 4 ust. 1a tiret pierwsze dyrektywy 91/271/EWG stosuje
si¢ nadal do dnia 30 grudnia 2030 .

3. W odniesieniu do zrzutéw $ciekow komunalnych, ktore sg oczyszczane przez
oczyszczalnie §cieckow komunalnych oczyszczajacych tadunek o RLM wynoszacej co

najmniej 150 000, art. 5 dyrektywy Rady 91/271/EWG stosuje si¢ nadal:

a)  dodnia 31 grudnia 2033 r. dla oczyszczalni $ciekow komunalnych, ktére nie musza
spetnia¢ wymogow okreslonych w art. 7 ust. 1 niniejszej dyrektywy do dnia ... [data

wejscia w zycie niniejszej dyrektywyl];
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b)

do dnia 31 grudnia 2036 r. dla oczyszczalni sciekow komunalnych, ktére nie musza
spelnia¢ wymogow okre§lonych w art. 7 ust. 1 niniejszej dyrektywy do dnia
31 grudnia 2033 r.;

do dnia 31 grudnia 2039 r. dla oczyszczalni $§ciekdw komunalnych, ktore nie musza
spelnia¢ wymogow okre§lonych w art. 7 ust. 1 niniejszej dyrektywy do dnia
31 grudnia 2036 r.;

Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego, w odniesieniu do zrzutow $ciekow komunalnych

z aglomeracji o RLM wynoszgcej co najmniej 10 000 art. 5 dyrektywy 91/271/EWG

stosuje si¢ nadal:

a)  dodnia 31 grudnia 2033 r. dla aglomeracji, ktoére nie muszg spetnia¢ wymogow
okreslonych w art. 7 ust. 3 niniejszej dyrektywy do dnia ... [data wej$cia w zycie
niniejszej dyrektywy];

b)  do dnia 31 grudnia 2036 r. dla aglomeracji, ktore nie musza spetnia¢ wymogow
okreslonych w art. 7 ust. 3 niniejszej dyrektywy do dnia 31 grudnia 2033 r.;

c) dodnia 31 grudnia 2039 r. dla aglomeracji, ktére nie muszg spetnia¢ wymogoéw
okreslonych w art. 7 ust. 3 niniejszej dyrektywy do dnia 31 grudnia 2036 r.;

d) dodnia 31 grudnia 2045 r. dla aglomeracji, ktore nie musza spetnia¢ wymogow
okreslonych w art. 7 ust. 3 niniejszej dyrektywy do dnia 31 grudnia 2039 r.;

e) dodnia 31 grudnia 2053 r. dla aglomeracji, do ktorych ma zastosowanie odstepstwo,
o ktérym mowa w art. 7 ust. 4 niniejszej dyrektywy.
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Art. 7 dyrektywy 91/271/EWG stosuje si¢ nadal do dnia ... [przedostatni dzien
dwunastego roku od wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] w odniesieniu do aglomeracji
o RLM wynoszacej miedzy 2 000 a 10 000, ktore odprowadzaja scieki do wod
przybrzeznych i stosujg odpowiednie oczyszczanie zgodnie z art. 7 tej dyrektywy

na dzien ... [data wejScia w zycie niniejszej dyrektywy].

Art. 6 dyrektywy 91/271/EWG stosuje si¢ nadal do dnia ... [przedostatni dzien
dwunastego roku od wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] w odniesieniu do aglomeracji,
ktore odprowadzajg $cieki do mniej wrazliwych obszaréw i stosujagcych mniej
rygorystyczne oczyszczanie zgodnie z art. 6 tej dyrektywy na dzien ... [data wejScia

w zycie niniejszej dyrektywy].

Art. 15 ust. 4 dyrektywy 91/271/EWG stosuje si¢ do panstw cztonkowskich do dnia
31 grudnia 2028 r.

Art. 17 dyrektywy 91/271/EWG i decyzje wykonawczg Komisji 2014/431/UE** stosuje sie
do panstw cztonkowskich do dnia ... [pierwszy dzien 36. miesigca od daty wejscia w zycie

niniejszej dyrektywy].

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy
zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca sie¢ w zatgczniku VIIL

44

Decyzja wykonawcza Komisji 2014/431/UE z dnia 26 czerwca 2014 r. dotyczaca formatu
sprawozdan na temat krajowych programoéw wdrazania dyrektywy Rady 91/271/EWG
(Dz.U.L 197 z24.7.2014, p. 77).
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Artykul 33

Transpozycja

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezb¢dne do wykonania art. 2—11 1 14-26 oraz zatgcznikow I, 111, V 1 VI
do dnia ... [ostatni dzien 30. miesigca od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].

Niezwlocznie przekazuja one Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Przepisy te
zawierajg takze wskazanie, ze w istniejacych przepisach ustawowych, wykonawczych

i administracyjnych odniesienia do dyrektywy uchylonej niniejsza dyrektywa odczytuje si¢
jako odniesienia do niniejszej dyrektywy. Metody dokonywania takiego odniesienia

1 formutowania takiego wskazania okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepisow prawa

krajowego, przyjetych w dziedzinie obje¢tej niniejszg dyrektywa.
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Artykut 34

Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
Art. 12 1 13 oraz zataczniki I 1 IV stosuje si¢ od dnia ... [pierwszy dzien 31. miesigca od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].
Artykut 35
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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ZAYLACZNIK 1

WYMAGANIA DOTYCZACE SCIEKOW KOMUNALNYCH

Czes¢ A

Systemy zbierania

Systemy zbierania musza uwzglednia¢é wymagania zwigzane z oczyszczaniem $ciekow

komunalnych.

Projektowanie, budowg 1 utrzymanie systemow zbierania przeprowadza si¢ zgodnie z najlepsza

wiedzg techniczng, bez powodowania nadmiernych kosztow, szczegdlnie w odniesieniu do:
— objetosci 1 charakterystyki Sciekéw komunalnych,

— zapobieganiu wyciekom $ciekow komunalnych, infiltracji lub niewtasciwemu podtaczeniu

do systemow zbierania,

— ograniczenia zanieczyszczenia wod odbiornika powodowanego przez przelewy burzowe,

z uwzglednieniem odpowiednich wymogdw art. 5 i zalgcznika V.
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Cze$¢ B

Zrzuty z oczyszczalni $ciekéw komunalnych do wod odbiornika

1. Oczyszczalnie Sciekow komunalnych muszg by¢ tak zaprojektowane lub zmodernizowane,
aby reprezentatywne probki sciekow doptywajacych i §ciekdw oczyszczonych mozna byto

pobra¢ przed odprowadzeniem do wod odbiornika.

2. Zrzuty z oczyszczalni $ciekow komunalnych i oczyszczalni $ciekow komunalnych
obstugujacych aglomeracje, o ktorych mowa w art. 6, 7 1 8, muszg spetnia¢ wymagania

z tabeli 1 niniejszego zatacznika.

3. Zrzuty z oczyszczalni $ciekow komunalnych, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1, lub
z oczyszczalni §ciekow komunalnych obstugujacych aglomeracje, o ktérych mowa w art. 7
ust. 3, oproécz wymagan, o ktérych mowa w pkt 2, musza spetnia¢ wymagania podane
w tabeli 2 niniejszego zatacznika, z wyjatkiem przypadkow, w ktérych stosuje sig art. 7

ust. 8.

4. Zrzuty z oczyszczalni $ciekdw komunalnych, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1, lub
z oczyszczalni §ciekow komunalnych obstugujacych aglomeracje, o ktérych mowa w art. 8

ust. 4, muszg spetnia¢ wymagania podane w tabeli 3 niniejszego zatacznika.
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5. Weczedniejsze przepisy i specjalne zezwolenia dotyczace zrzutdéw z oczyszczalni sciekow

komunalnych wykorzystujacych biomedia obejmuja:

— opis technologii obejmujacych stosowanie biomediow w oczyszczaniu
przeprowadzanym przez oczyszczalni¢ scieckOw komunalnych, w tym rodzaj
1 objetos¢ biomediow stosowanych w oczyszczalni i1 opis srodkéw podejmowanych

w celu unikniecia uwalniania biomediow do §rodowiska;

— obowigzek stalego monitorowania uwalniania biomediéw do §rodowiska

1 zapobiegania wszelkiemu uwalnianiu tego typu;

—  obowiazek niezwlocznego zglaszania wlasciwym organom wszelkich istotnych

przypadkéw uwalniania biomediow do wod odbiornika.

6. Wymagania bardziej rygorystyczne niz okreslone w tabelach 1, 2 1 3 stosuje si¢, gdy jest to
konieczne, aby zapewni¢ spetnienie przez wody odbiornika wymagan ustanowionych

w dyrektywach 2000/60/WE, 2008/56/WE, 2008/105/WE i 2006/7/WE.

7. Punkty odprowadzania $ciekéw komunalnych wybierane sa w taki sposdb, zeby w miare

mozliwo$ci do minimum ograniczaty szkodliwy wptyw na wody odbiornika.
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Cze$é C

Metody monitorowania i oceny wynikow

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby stosowana byta metoda monitorowania, ktora
spetnia wymagania okreslone w pkt 2—5. W stosownych przypadkach, wszystkie metody
analizy musza by¢ zgodne z takimi samymi minimalnymi kryteriami w zakresie wynikéw,

jak kryteria zdefiniowane w dyrektywie 2009/90/WE 1 innych odpowiednich przepisach.

Metody alternatywne wobec tych, o ktorych mowa w pkt 2, 3 1 4, moga by¢ stosowane

wowczas, gdy mozna wykazac, ze daja rOwnowazne wyniki.

Panstwa cztonkowskie dostarczajag Komisji wszelkie istotne informacje dotyczace

stosowanej metody monitorowania.

2. Probki proporcjonalne do przeptywu lub probki pobierane w regularnych odstepach czasu
w okresie 24 godzin muszg by¢ pobierane w tym samym, doktadnie okreslonym punkcie
wylotu, a w miar¢ potrzeby w punkcie wlotu do oczyszczalni §ciekow komunalnych.
Jednakze wszelkie probki pobierane w regularnych odstgpach czasu wykorzystywane do

monitorowania mikrozanieczyszczen musza by¢ pobierane w okresie 48 godzin.

Stosuje si¢ migdzynarodowe zasady dobrych praktyk laboratoryjnych majace na celu
ograniczenie do minimum rozktadu zanieczyszczen w probkach w czasie miedzy ich

pobraniem i analizg.
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3. Minimalna liczba probek w ciagu roku ustalana jest odpowiednio do wielkosci
oczyszczalni, a probki musza by¢ pobierane w regularnych odstepach czasu, dla

rownowaznej liczby mieszkancow:

RLM 1 000 — 9 999: Jedna probka w miesigcu (zob. uwaga 1)
RLM 10 000—49 999: Dwie probki w miesigcu.

W przypadku mikrozanieczyszczen jedna probka
W miesigcu.

RLM 50 000-149 999: Jedna probka w tygodniu.

W przypadku mikrozanieczyszczen dwie probki
W miesigcu.

RLM 150 000 lub wigce;: Dwie probki w tygodniu.

W przypadku mikrozanieczyszczen dwie probki
W miesigcu.

Uwaga 1: W przypadku aglomeracji, ktorych dotyczy dziatalno$¢ sezonowa, dopuszczalne
sa przerwy wynoszace maksymalnie dwa miesigce bez pobierania probek, pod warunkiem
ze w miesigcach dziatalno$ci sezonowej pobierane beda dodatkowe probki. Lacznie

w ciggu roku nalezy pobra¢ 12 prébek.

4. Oczyszczone $cieki komunalne mogg by¢ uznane za zgodne z danymi parametrami, jesli
dla kazdego odpowiedniego parametru rozpatrywanego indywidualnie probki tych $ciekéw

wskazuja, ze sa one zgodne z odpowiednig warto$cig parametru w sposob nastgpujacy:

a)  dla parametrow okreslonych w tabelach 1 1 3 maksymalna liczba probek, ktore moga
nie spelnia¢ wymagan wyrazonych stezeniem lub stopniem redukcji, okreslona jest

w tabeli 4;
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b)  dla parametréw okreslonych w tabeli 1 wyrazonych st¢zeniem niespetniajace
wymagan probki pobrane w normalnych warunkach pracy nie moga mie¢ wickszego
odchylenia od wartosci parametru niz 100 %, z wyjatkiem parametru odnoszacego
si¢ do zawiesin ogolnych, dla ktérego mozna przyjac¢ odchylenia od wartosci

parametru wynoszace do 150 %;

c) dla parametréw okreslonych w tabeli 2 $rednia roczna z probek dla kazdego
parametru musi by¢ zgodna z odpowiednimi warto$ciami parametru okreslonymi
w tej tabeli; stosuje si¢ wartosci st¢zen lub minimalnego stopnia redukcji

wyrazonego w procentach;

d) dla parametréw okreslonych w tabeli 3 czgstotliwos$¢ pobierania probek, o ktorej
mowa w czesci C pkt 3, oznacza, ze jedna probka jest pobierana w punkcie wlotu
1jedna w punkcie wylotu z oczyszczalni §ciekow komunalnych, aby zweryfikowaé
zgodno$¢ z minimalnym stopniem usuwania okreslonym w tabeli 3; aby oceni¢, czy
osiggnigto wymagany 80-procentowy minimalny stopien usuwania, stosuje si¢
Srednig warto$¢ procentowych stopni usuwania wszystkich substancji

wykorzystanych w obliczeniach.

5. Probki pobiera si¢ w taki sposob, aby odzwierciedlaly zanieczyszczenie w przeptywach
podczas suchych warunkéw pogodowych. Wartosci skrajne dotyczace jakosci wody nie sg
brane pod uwage, jesli sg wynikiem sytuacji nadzwyczajnych spowodowanych przez

ulewne deszcze.

6. Analizy dotyczace odprowadzania Sciekow ze stawow stuzacych do oczyszczania Sciekow
przeprowadza si¢ na probkach filtrowanych, jednak stezenie zawiesin ogdlnych

w niefiltrowanych probkach wody z takich zrzutéw nie moze przekracza¢ 150 mg/l.
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Tabela 1: Wymagania dotyczace scieckow komunalnych odprowadzanych z oczyszczalni
podlegajacych art. 6 niniejszej dyrektywy. Stosuje si¢ wielkos$ci stezen lub stopien redukcji
wyrazony w procentach.

Minimalny
Nazwa parametru Stezenie stopien redukcji Metoda poréwnawcza pomiaru
(zob. uwaga 4)
Biochemiczne 25 mg/l O, 70-90 Homogenizowana,
zapotrzebowanie 40 dst. art. 6 nieprzefiltrowana,
tlenu (BZTs przy ustnfll POGSL-art B iedekantowana probka.
20 °C), bez ' Oznaczenie tlenu rozpuszczonego
nitryfikacji (zob. przed i po pieciodniowej
uwaga 1) inkubacji przy 20 °C £ 1 °C
w catkowitej ciemnos$ci. Dodatek
inhibitora nitryfikacji.
Chemiczne 125 mg/1 Oz 75 Homogenizowana,
zapotrzebowanie nieprzefiltrowana,
na tlen (ChZT) niedekantowana probka.
(zob. uwaga 2) Dwuchromian potasu.
Ogo6lny wegiel 37 mg/l 75 Norma EN 1484
organiczny (zob.
uwaga 2)

Zawiesiny ogolne

35 mg/1 (zob.
uwaga 3)

90 (zob. uwaga 3)

— Filtrowanie
reprezentatywnej probki
przez saczek
membranowy 0,45 pm.
Suszenie w 105 °C
1 wazenie.

- Wirowanie
reprezentatywnej probki
(przez co najmniej 5 min.
ze $rednim
przyspieszeniem 2 800
do 3 200 g). Suszenie
w 105 °C 1 wazenie.

PE-CONS 85/24
ZALACZNIK I

TREE.1.A

ACH/mit 7
PL




Uwaga 1: Wskaznik ten moze zosta¢ zastgpiony innym: ogdlnym weglem organicznym (OWO) lub
ogblnym zapotrzebowaniem na tlen (OZT), jesli mozna okresli¢ relacje pomigdzy BZTs

1 wskaznikiem zastepczym.

Uwaga 2: Panstwa cztonkowskie dokonujg pomiaru chemicznego zapotrzebowania na tlen (ChZT)

lub ogolnego wegla organicznego.
Uwaga 3: Ten wymog jest fakultatywny.

Uwaga 4: Redukcja w stosunku do tadunku sciekow doptywajacych.

PE-CONS 85/24 ACH/mit 8
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Tabela 2: Wymagania dotyczace oczyszczania trzeciego stopnia zrzutOw z oczyszczalni §ciekow
komunalnych, o ktéorych mowa w art. 7 ust. 1, lub z oczyszczalni $ciekéw komunalnych
obstugujacych aglomeracje, o ktorych mowa w art. 7 ust. 3. W odniesieniu do zrzutow

z oczyszczalni §ciekow komunalnych, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1, zastosowanie majg oba
parametry. W przypadku aglomeracji, o ktorych mowa w art. 7 ust. 3, mozna stosowac jeden lub
oba parametry w zalezno$ci od warunkéw miejscowych. Stosuje si¢ wielkosci stezen lub stopien
redukcji wyrazony w procentach.

Minimalny stopien redukcji Metoda
Nazwa . 7 tach 5
Stezenie wyrazony w procentac poroOwnawcza
parametru o .
(zob. uwagi 11 2) pomiaru
Fosfor ogdlny | 0,7 mg/l 87,5 (RLM wynoszaca co Spektrofotometria
(zob. uwaga | (RLM wynoszaca co najmniej 10 000, ale ponizej | absorpcji
4) najmniej 10 000, ale 150 000) molekularnej
ponizej 150 000) 90 (RLM wynoszaca co
0,5 mg/1 najmniej 150 000)
(RLM wynoszaca co
najmniej 150 000)
Azot ogolny | 10 mg/l 80 Spektrofotometria
(zob. uwaga 4)| (RLM wynoszaca co absorpcji
najmniej 10 000, ale (z0b. uwaga 3) molekularnej

ponizej 150 000)

8 mg/l
(RLM wynoszaca co
najmniej 150 000)

(zob. uwaga 5)

Uwaga 1: Redukcja w stosunku do tadunku $ciekow doptywajacych lub tadunku generowanego

w aglomeracji, jesli moze zosta¢ zapewniony ten sam poziom ochrony srodowiska.

Uwaga 2: Jezeli jedna z czg$ci oczyszczonych §ciekow komunalnych jest wykorzystywana do

nawadniania w rolnictwie, sktadniki odzywcze w tej czeSci mozna uwzglednia¢ w obliczaniu

tadunku $ciekoéw doptywajacych i wylaczaé z odprowadzonego tadunku $ciekow.
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Uwaga 3: W wyjatkowych sytuacjach wynikajacych ze szczeg6lnych okolicznosci lokalnych
naturalng retencj¢ azotu mozna uwzglednia¢ — w panstwach cztonkowskich, w ktorych naturalna
retencja azotu byta uwzgledniana przy obliczaniu minimalnej procentowej redukcji azotu, o ktorej
mowa w tabeli 2 zatgcznika I do dyrektywy 91/271/EWG 1 w przypadku gdy zostanie wykazane, ze
cz¢$¢ azotu pochodzacego ze $ciekow komunalnych moze zosta¢ wyeliminowana z wod odbiornika
—do dnia ... [ostatni dzien dwudziestego roku od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] przy
obliczaniu minimalnej procentowej redukcji azotu, o ktérej mowa w tabeli 2 niniejszego zalacznika,

z zastrzezeniem spetienia wszystkich nast¢pujacych warunkow:

1) sredni hydrauliczny czas retencji odprowadzanego zrzutu wynosi co najmniej 1,5 roku,

zanim trafi do obszaru wrazliwego na azot wyznaczonego na podstawie art. 7 ust. 2;
2) zapewniony zostal program statego monitorowania i oceny parametru azotu ogélnego:

a)  nawylotach wszystkich oczyszczalni $ciekdw komunalnych oraz w stosownych
przypadkach w sptywie powierzchniowym wod opadowych z terenow
zurbanizowanych z aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej 10 000
zlokalizowanych w obszarach zasilania obszaru wrazliwego na azot wyznaczonego

na podstawie art. 7 ust. 2;
b)  naodpowiednich wlotach obszaru wyznaczonego na podstawie art. 7 ust. 2;

c¢)  w miejscach pobierania probek reprezentatywnych dla wod odbiornika
1 odpowiednich jednolitych czesci wod w obszarze zasilania obszaru wyznaczonego

na podstawie art. 7 ust. 2;
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3)

4)

5)

6)

osiggnigto minimalng procentowa redukcje azotu okreslong w tabeli 2; t¢ wartos¢
procentowg oblicza si¢ na podstawie danych zebranych w ramach programu statego

monitorowania i oceny, o ktérym mowa w pkt 2;

mozna wykazaé, ze uwalnianie azotu z oczyszczalni scieckow komunalnych
zlokalizowanych w obszarze zasilania danego obszaru nie jest szkodliwe dla srodowiska,
w tym dla ré6znorodnos$ci biologicznej, ani dla zdrowia ludzkiego i nie powoduje zmian

w ekosystemie;

stezenie sktadnikow odzywczych na obszarach, o ktorych mowa w warunku (2) lit. c), jest
zgodne z warunkiem okreslonym w zataczniku V.1.2.1 do dyrektywy 2000/60/WE w celu

ustalenia dobrego stanu ekologicznego tych obszarow;

stosowanie naturalnej retencji azotu jest zgtaszane Komisji zgodnie z art. 22 ust. 1 lit. a)
oraz potencjalnie zainteresowanym sasiadujagcym panstwom cztonkowskim wraz ze

wszystkimi elementami niezbednymi do sprawdzenia, ze spetnione sg warunki (1), (2), (3),

4)i(5).

Uwaga 4: Wymog ten stosuje si¢ od dnia ... [data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] do

istniejacych oczyszczalni $Sciekow komunalnych zobowigzanych do dotrzymania termindéw

ustanowionych na podstawie art. 7 ust. 1 oraz do aglomeracji na podstawie art. 7 ust. 3. Do czasu

dotrzymania tych terminéw do tych oczyszczalni Sciekow komunalnych zastosowanie majg

obowigzki okreslone w art. 32 ust. 3.
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Uwaga 5: W przypadku gdy temperatura na odptywie z reaktora biologicznego jest nizsza niz
12 °C, wyniki uzyskane z pobranych probek moga zosta¢ wytaczone z obliczen $redniej rocznej dla
azotu, o ktorej mowa w czesci C pkt 4 lit. ¢) niniejszego zatacznika, w przypadku gdy mozna

wykazac, ze:
1) zapewniono, aby nie spowodowato to szkodliwych skutkéw dla srodowiska;

2) osiggnigcie wartos$ci dla azotu okreslonych w tabeli 2 wymagaloby nadmiernych kosztow

lub nadmiernego zuzycia energii.

W przypadku gdy temperatura na odplywie z reaktora biologicznego jest nizsza niz 5 °C, wyniki
uzyskane z pobranych probek moga zosta¢ wytaczone z obliczen $redniej rocznej dla azotu, o ktorej

mowa w czesci C pkt 4 lit. ¢) niniejszego zatacznika.
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Tabela 3: Wymagania dotyczace oczyszczania czwartego stopnia zrzutoOw z oczyszczalni §ciekow
komunalnych, o ktéorych mowa w art. 8 ust. 1, lub z oczyszczalni $ciekéw komunalnych
obstugujacych aglomeracje, o ktorych mowa w art. 8 ust. 4.

Minimalny stopien usuwania w stosunku do

Wskazniki fadunku $ciekéw doplywajacych

Substancje, ktore moga zanieczyszcza¢ wodg 80 % (zob. uwaga 2)
nawet przy niskich stezeniach (zob. uwaga 1)

Uwaga 1: Mierzy si¢ stezenie substancji organicznych, o ktérych mowa w lit. a) i b).
a) Kategoria 1 (substancje, w przypadku ktérych oczyszczanie jest bardzo tatwe):
(1) amisulpryd (nr CAS 71675-85-9),
(i1)) karbamazepina (nr CAS 298-46-4),
(i11) citalopram (nr CAS 59729-33-8),
(iv) klarytromycyna (nr CAS 81103-11-9),
(v) diklofenak (nr CAS 15307-86-5),
(vi) hydrochlorotiazyd (nr CAS 58-93-5),
(vii) metoprolol (nr CAS 37350-58-6),

(viil) wenlafaksyna (nr CAS 93413-69-5);
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b) Kategoria 2 (substancje, ktore moga by¢ tatwo usunigte):
(i) benzotriazol (nr CAS 95-14-7),
(i1)) kandesartan (nr CAS 139481-59-7),
(iii) irbesartan (nr CAS 138402-11-6),

(iv) mieszanina 4-metylobenzotriazolu (nr CAS 29878-31-7) 1 5-metylo-benzotriazolu

(nr CAS 136-85-6).

Uwaga 2: Procentowy stopien usuwania oblicza si¢ na podstawie przeptywu w suchych warunkach
pogodowych dla co najmniej sze$ciu substancji. Liczba substancji w kategorii 1 musi by¢
dwukrotnie wigksza niz liczba substancji w kategorii 2. Jezeli w wystarczajacym st¢zeniu mozna
zmierzy¢ mniej niz sze$¢ substancji, wlasciwy organ wyznacza inne substancje w celu obliczenia
wyrazonego w procentach minimalnego stopnia usuwania, gdy jest to konieczne. Aby oceni¢, czy
osiggnigto wymagany 80-procentowy minimalny stopien usuwania, stosuje si¢ srednig okreslonych
procentowych wartosci stopni usuwania wszystkich indywidualnych substancji wykorzystanych

w obliczeniach.
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Tabela 4: Wymogi dotyczace probek

Liczba probek pobrana w kazdym roku Makliifé?;ﬂl?ii (i:pzzs:gj:l;ivl}i,igg ;)rlrl?bek,

4-7 1

8-16 2

17-28 3

2940 4

41-53 5

54-67 6

68-81 7

82-95 8

96-110 9

111-125 10

126-140 11

141-155 12

156-171 13

172-187 14

188-203 15

204-219 16

220-235 17

236-251 18

252-268 19

269-284 20

285-300 21

301-317 22

318-334 23

335-350 24

351-365 25
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ZALACZNIK IT

OBSZARY WRAZLIWE NA EUTROFIZACIE

1. Obszary potozone w obszarach zasilania Morza Battyckiego, Morza Czarnego, Morza
Potnocnego i Morza Adriatyckiego okreslone jako wrazliwe na eutrofizacje na podstawie

dyrektyw 2008/56/WE lub 2000/60/WE.

2. Naturalne jeziora stodkowodne i inne zbiorniki wod stodkich, estuaria i wody przybrzezne,
co do ktorych stwierdzono, ze sg eutroficzne, lub ktére mogg sta¢ si¢ eutroficzne w bliskiej

przysztosci, jesli nie zostang podjete dziatania ochronne.

Przy ustalaniu substancji odzywczych, ktérych zawarto$¢ ma by¢ ograniczona przez

bardziej rygorystyczne oczyszczanie, nalezy bra¢ pod uwage nastepujace elementy:

a)  jeziora i strumienie wpadajace do jezior, zbiornikow wodnych lub zamknigtych
zatok, co do ktorych stwierdzono, ze wykazuja niewielki stopieh wymiany wod,
przez co moze mie¢ miejsce akumulacja. Na obszarach tych nalezy wprowadzic¢
usuwanie fosforu, chyba ze mozna wykazac, ze usuni¢cie fosforu nie bedzie
wywiera¢ wpltywu na poziom eutrofizacji. W przypadkach gdy dokonuje si¢ zrzutow

z duzych aglomeracji, mozna rowniez rozwaza¢ usuwanie azotu;
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b)  estuaria, zatoki i inne wody przybrzezne, co do ktorych stwierdzono, ze maja
niewielki stopien wymiany wod lub odbieraja duze ilosci substancji odzywczych.
Zrzuty Sciekow z matych aglomeracji majg zazwyczaj mniejsze znaczenie na takich
obszarach, ale nalezy wprowadzi¢ usuwanie fosforu lub azotu dla duzych
aglomeracji, chyba ze mozna wykaza¢, ze usuwanie tych substancji nie bedzie miato

wplywu na poziom eutrofizacji.

3. Stodkie wody powierzchniowe, przeznaczone do pozyskiwania wody pitnej, ktora
moglaby zawiera¢ wigcej azotandw niz wynosi ich stezenie okreslone w odpowiednich

przepisach dyrektywy (UE) 2020/2184, jesli nie zostang podjete dziatania ochronne.

4. Obszary, na ktorych bardziej rygorystyczne oczyszczanie niz okre§lone w art. 7 niniejszej
dyrektywy jest konieczne do spetnienia wymagan innych unijnych aktow prawnych
w dziedzinie §rodowiska, w tym w szczeg6lnosci jednolite czesci wod objete zakresem
dyrektywy 2000/60/WE, ktorym grozi niezachowanie lub nieosiagni¢cie dobrego stanu lub

potencjatu ekologicznego.

5. Wszelkie inne obszary uznane przez panstwa czlonkowskie za wrazliwe na eutrofizacje.
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ZALACZNIK 111

WYKAZ PRODUKTOW
OBJETYCH ROZSZERZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA PRODUCENTA

1. Produkty lecznicze stosowane u ludzi obj¢te zakresem dyrektywy 2001/83/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady*.
2. Produkty kosmetyczne objete zakresem rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(WE) nr 1223/2009%.

45 Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r.

w sprawie wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktow leczniczych
stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1223/2009 z dnia 30 listopada
2009 r. dotyczace produktow kosmetycznych (Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 59).

46
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ZALACZNIK IV

SEKTORY PRZEMYSLU
1. Przemyst mleczarski
2. Przetwoérstwo owocodw 1 warzyw
3. Produkcja i butelkowanie napojow bezalkoholowych
4. Przetworstwo ziemniakow
5. Przemyst migsny
6. Browary
7. Produkcja alkoholu i napojow alkoholowych
8. Wytwarzanie pasz dla zwierzat z produktéw ros§linnych
0. Wytwarzanie zelatyny i klejow ze skor 1 kosci zwierzgcych
10. Stodownie
1. Przemyst rybny
PE-CONS 85/24 ACH/mit 1
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ZALACZNIK V

TRESC PLANOW ZINTEGROWANEGO GOSPODAROWANIA
SCIEKAMI KOMUNALNYMI

1. Analiza poczatkowej sytuacji na obszarze odptywu z danej aglomeracji, obejmujaca co

najmniej:

a)  szczegblowy opis sieci systemOw zbierania, zdolno$ci magazynowania
1 odprowadzania przez te¢ sie¢ scieckow komunalnych 1 sptywu powierzchniowego
wod opadowych z terendOw zurbanizowanych oraz istniejacych zdolnosci

oczyszczania $§cieckow komunalnych w przypadku opadéw;

b) dla kanalizacji ogélnosptawnej, dynamiczng analiz¢ przeptywow wystepujacych
w zakresie Sciekow komunalnych w przypadku opaddéw, opartg na danych
Z monitorowania lub przy zastosowaniu modeli hydrologicznych 1 hydraulicznych
oraz modeli jakosci wody, ktore uwzgledniajg projekcje klimatu bazujace na
aktualnym stanie wiedzy naukowej i technicznej i zawieraja oszacowanie tadunkow
zanieczyszczen dla parametrow, o ktorych mowa w zataczniku I tabela 1 1 —
w stosownych przypadkach — tabela 2, a takze zawarto$ci mikroplastiku

1 okreslonych zanieczyszczen uwalnianych do wéd odbiornika w przypadku opadow.

c) dlakanalizacji rozdzielczej, szczegdtowy opis wymogow dotyczacych
monitorowania w odpowiednich punktach systemow rozdzielczych, gdzie
spodziewane jest, ze zrzuty sptywu powierzchniowego wod opadowych z terenow
zurbanizowanych beda zanieczyszczone, jak okreslono zgodnie z art. 5 ust. 2 lit. d),
aby zidentyfikowa¢ odpowiednie 1 wykonalne §rodki wymagane zgodnie z pkt 3

niniejszego zalacznika.
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2. Cele w zakresie ograniczenia zanieczyszczenia spowodowanego przelewami burzowymi,

w tym:

a)  orientacyjny niewigzacy cel, aby przelewy burzowe stanowity niewielki odsetek,
ktéry nie moze przekroczy¢ 2 % rocznego tadunku zbieranych $ciekow
komunalnych, obliczonego dla suchych warunkéw pogodowych; ten orientacyjny

niewigzacy cel ma by¢ osiggnigty do:

(1) 31 grudnia 2039 r. dla wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmniej
100 000;

(i) 31 grudnia 2045 r. dla wszystkich aglomeracji o RLM wynoszacej co najmnie;j
10 000, o ktorych mowa w art. 5;

b)  stopniowa redukcja ilosci makroplastiku.

3. Srodki, jakie nalezy podja¢, aby osiggnaé cele, o ktorych mowa w pkt 2, zgodnie
z terminami okreslonymi w tym punkcie wraz z harmonogramem wdrazania §rodkoéw oraz
rozroznieniem $rodkéw juz wprowadzonych i §rodkow, ktore maja by¢ podjete.
Zintegrowany plan musi rowniez obejmowac jasne okres§lenie zaangazowanych
podmiotdéw i ich obowigzkoéw w zakresie wdrazania planu zintegrowanego

gospodarowania sciekami komunalnymi.
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4. Oceniajac, jakie srodki nalezy przedsiewzia¢ zgodnie z pkt 3, panstwa cztonkowskie

zapewniaja, aby ich wlasciwe organy uwzglednity co najmniej:

a)  s$rodki zapobiegawcze majace na celu zapobieganie przedostawaniu si¢
niezanieczyszczonych wod opadowych do systemow zbierania, w tym srodki
wspierajace naturalng retencje wody lub zbieranie wody deszczowej, a takze $rodki
majace na celu zwigkszenie powierzchni terenéw zielonych i niebieskich na
obszarach miejskich w celu zmniejszenia przelewow burzowych lub ograniczajace

nieprzepuszczalne powierzchnie w aglomeracjach,;

b)  $rodki stuzace lepszemu zarzadzaniu istniejacg infrastrukturg, w tym systemami
zbierania, pojemno$ciami magazynowania i oczyszczalniami $§ciekow komunalnych,
oraz optymalizacji jej wykorzystania w celu zapewnienia ograniczenia do minimum
uwalniania nieoczyszczonych §ciekow komunalnych lub zanieczyszczonego sptywu

powierzchniowego wdd opadowych z terendw zurbanizowanych do wod odbiornika;

c) jezeli jest to konieczne do osiggnigcia celow, o ktorych mowa w pkt 2, dodatkowe
srodki fagodzace, w tym dostosowanie infrastruktury do zbierania, magazynowania
1 oczyszczania $ciekow komunalnych, takie jak podtagczenie nowo wybudowanych
obszarow miejskich do kanalizacji rozdzielczej, w stosownych przypadkach, lub
tworzenie nowych obiektéw infrastruktury z priorytetowym traktowaniem zielonej
1 niebieskiej infrastruktury, takiej jak zazielenione rowy, tereny podmokle
wykorzystywane do oczyszczania i stawy magazynujace, zaprojektowane w celu
wspierania rdznorodnos$ci biologicznej. W kontekscie opracowywania planéw
zintegrowanego gospodarowania §ciekami komunalnymi, o ktérych mowa w art. 5,

uwzglednia si¢ w stosownych przypadkach ponowne wykorzystanie wody.
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1)

2)

3)

4)

ZAYLACZNIK VI

INFORMOWANIE SPOLECZENSTWA

Wilasciwy organ i operator lub operatorzy odpowiedzialni za ustugi zbierania

1 oczyszczania §ciekéw komunalnych, w tym informacje na temat struktury wlasnosciowe;j

operatoréw 1 ich dane kontaktowe;

Calkowity tadunek $ciekéw komunalnych wyrazany za pomoca rownowaznej liczby
mieszkancoOw (RLM) wytwarzany w danej aglomeracji, wraz ze szczegélowymi

informacjami na temat tego, jaka czes¢ tego tadunku (w procentach) stanowig Scieki:
a)  zbierane i oczyszczane w oczyszczalniach §ciekow komunalnych;

b)  oczyszczane w zarejestrowanych systemach indywidualnych;

c) niezbierane lub nieoczyszczane;

W stosownych przypadkach uzasadnienie, dlaczego okreslony tadunek $ciekoéw

komunalnych nie jest zbierany lub oczyszczany;

Informacje na temat jako$ci $ciekow komunalnych zrzucanych z danej aglomeracji do

kazdej jednolitej czgsci wod, do ktorej odprowadzane sg $cieki, w tym nastepujace

elementy:

a)  roczne Srednie stezenia 1 tadunek zanieczyszczen objetych zakresem art. 21,

uwalnianych przez kazdg oczyszczalni¢ Sciekow komunalnych;
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5)

6)

7)

b)  oszacowanie tadunku zrzutéw z systeméw indywidualnych w odniesieniu do

parametréw, o ktérych mowa w zalaczniku I tabele 11 2;

c) dlaaglomeracji o RLM powyzej 10 000 oszacowanie tadunku tgcznych zrzutow
z kanalizacji ogolnosplawnej i przelewow burzowych w odniesieniu do parametrow,

o ktorych mowa w zatagczniku I tabele 11 2;

Catkowite roczne koszty inwestycji 1 catkowite roczne koszty eksploatacyjne,

z rozroznieniem mi¢dzy kosztami zbierania i oczyszczania, catkowitymi rocznymi
kosztami zwigzanymi z personelem, energig, materiatami zuzywalnymi, kosztami
administracyjnymi i innymi, a takze $rednie roczne koszty inwestycji i koszty
eksploatacyjne przypadajace na metr sze§cienny zbieranych i oczyszczanych $ciekow
komunalnych oraz $rednio na gospodarstwo domowe, gdzie koszty sa odzyskiwane
w cato$ci lub cze$ciowo za posrednictwem systemu optat taryfowych za wode lub na

poziomie aglomeracji w pozostalych przypadkach;

Informacje na temat sposobu pokrycia kosztéw, o ktérych mowa w pkt 5, oraz,

w przypadku gdy koszty sa odzyskiwane za pomocg systemu optat taryfowych, informacje
na temat struktury optat taryfowych za metr szeScienny zebranych i oczyszczonych
sciekdw komunalnych, informacje na temat struktury optat taryfowych za metr sze$cienny
zebranych 1 oczyszczonych §ciekow komunalnych albo za metr szescienny dostarczane;j
wody, w tym koszty stale 1 zmienne oraz podzial na koszty zbierania, oczyszczania, koszty

administracyjne 1 inne koszty;

Plany inwestycyjne dotyczace infrastruktury zbierania i oczyszczania $ciekow
komunalnych na poziomie aglomeracji, z oczekiwanym wplywem na optaty taryfowe za
usthugi zwigzane ze Sciekami komunalnymi, oraz oczekiwane korzysci finansowe

1 spoteczne;
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8)

9)

10)

11)

Dla kazdej oczyszczalni $ciekow komunalnych oczyszczajacej tadunek odpowiadajacy

RLM wynoszacej co najmniej 10 000:

a)  catkowity oczyszczony tadunek (w RLM) oraz energia potrzebna do oczyszczenia

sciekow komunalnych (w kWh, ogétem i na metr sze$cienny);

b)  calkowita ilo§¢ wytwarzanej co roku energii ze zrodet odnawialnych (GWh/rok),

tacznie z rozbiciem na poszczegdlne zrodta energii;

Calkowite bezposrednie emisje gazow cieplarnianych (w tonach ekwiwalentu CO»)
rocznie, ktore wytworzono lub ktoérych wytworzenia unikni¢to w wyniku dziatania

w kazdej aglomeracji infrastruktury zbierania i oczyszczania $ciekow komunalnych

o RLM wynoszacej co najmniej 10 000 oraz, jezeli sa dostepne, catkowite posrednie
emisje gazow cieplarnianych (w tonach ekwiwalentu CO2) wytworzone w szczegdlnosci

podczas budowy tej infrastruktury;

Podsumowanie charakteru i danych statystycznych dotyczacych skarg oraz odpowiedzi
udzielonych przez operatorow oczyszczalni Sciekoéw komunalnych w sprawach objetych

zakresem niniejszej dyrektywy;

Na uzasadniony wniosek konsumenci otrzymujg dostgp do danych historycznych
dotyczacych informacji okreslonych w pkt 2, 4, 8 1 9, siggajacych 10 lat wstecz

1 najwczesniej do dnia ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy].
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ZALACZNIK VII

Czesé A

Uchylona dyrektywa
wraz z wykazem jej kolejnych zmian

(o ktéorych mowa w art. 32

Dyrektywa Rady 91/271/EWG
(Dz.U. L 135z 30.5.1991, s. 40).

Dyrektywa Komisji 98/15/WE
(Dz.U.L 67 z7.3.1998, s. 29)

Rozporzadzenie Parlamentu tylko zatgcznik III pkt 21
Europejskiego 1 Rady (WE)

nr 1882/2003

(Dz.U.L 284z31.10.2003, s. 1)

Rozporzadzenie Parlamentu tylko zalacznik pkt 4.2
Europejskiego 1 Rady (WE)

nr 1137/2008
(Dz.U.L311z21.11.2008, s. 1)

Dyrektywa Rady 2013/64/UE tylko art. 1
(Dz.U. L 353 z28.12.2013, 5. 8)
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Czeé¢ B

Terminy transpozycji do prawa krajowego (o ktorych mowa w art. 32)

Dyrektywa Termin transpozycji
91271/EWG 30 czerwca 1993 1.
98/15/WE 30 wrzesnia 1998 r.
2013/64/UE 31 grudnia 2018 r. w odniesieniu do art. 1 pkt 1,213

30 czerwca 2014 r. w odniesieniu do art. 1 pkt 5 lit. a)
31 grudnia 2014 r. w odniesieniu do art. 1 pkt 5 lit. b)
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ZALACZNIK VIII

Tabela korelacji

Dyrektywa 91/271/EWG Niniejsza dyrektywa
Art. 1 Art. 1
Art. 2 formuta wprowadzajaca Art. 2 formuta wprowadzajaca
Art. 2 pkt 14 Art. 2 pkt 14
— Art. 2pkt 516
Art. 2 pkt 5 Art. 2 pkt 7
— Art. 2 pkt 819
Art. 2 pkt 6 Art. 2 pkt 10
Art. 2 pkt 7 Art. 2 pkt 11
Art. 2 pkt 8 Art. 2 pkt 12
- Art. 2 pkt 131 14
Art. 2 pkt 10 Art. 2 pkt 15
Art. 2 pkt 11 Art. 2 pkt 16
— Art. 2 pkt 17-28
Art. 3 ust. 1 Art. 3 ust. 1
— Art.3ust. 213
Art. 3 ust. 2 Art. 3 ust. 4
Art. 3 ust. 1 akapit trzeci Art. 4 ust. 1
- Art. 4 ust. 2
— Art. 4 ust. 3
- Art. 4 ust. 4
— Art. 4 ust. 5
— Art. 4 ust. 6
— Artykut 5
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Dyrektywa 91/271/EWG Niniejsza dyrektywa
Art. 4 ust. 1 Art. 6 ust. 1
— Art. 6 ust. 2
— Art. 6 ust. 3
Art. 4 ust. 2 Art. 6 ust. 4
Art. 4 ust. 4 Art. 6 ust. 5
— Art. 7 ust. 1
— Art. 7 ust. 2
Art. 5 ust. 2 Art. 7 ust. 3
— Art. 7 ust. 7
Art. 5 ust. 3 Art. 7 ust. 5
— Art. 7ust. 6-17
Art. 5 ust. 4 Art. 7 ust. 8
Art. 5 ust. 5 Art. 7 ust. 9
Art. 5 ust. 7 Art. 7 ust. 10
- Art. 7 ust. 11
— Artykut 8
— Artykut 9
— Artykut 10
- Artykut 11
Artykut 9 Art. 12 ust. 112
— Art. 12 ust. 3
Artykut 10 Artykut 13
Art. 11 ust. 1 Art. 14 ust. 1
— Art. 14 ust. 2
— Art. 14 ust. 3
— Art. 14 ust. 4
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Dyrektywa 91/271/EWG

Niniejsza dyrektywa

Art. 11 ust.
Art. 12 ust.
Art. 12 ust.
Art. 12 ust.

Art. 13 ust.

Art. 14 ust.

Art. 15 ust.

Art. 17 ust.

Art. 17 ust.

Artykut 18

3

1
2
3

Art. 14 ust.
Art. 15 ust.
Art. 15 ust.
Art. 15 ust.
Art. 15 ust.

Artykut 16
Artykut 17
Artykut 18
Artykut 19
Artykut 20

Art. 20 ust.
Art. 21 ust.
Art. 21 ust.
Art. 21 ust.

Artykut 22

Art. 23 ust.
Art. 23 ust.
Art. 23 ust.
Art. 23 ust.

Artykut 24
Artykut 25
Artykut 26
Artykut 27
Artykut 28
Artykut 29
Artykut 30

AW N~ WD

ust. 112

ust. 1

3-6

AW N~
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Dyrektywa 91/271/EWG Niniejsza dyrektywa
— Artykut 31
— Artykut 32
Artykut 19 Artykut 33
— Artykut 34
Artykut 20 Artykut 35
Zatacznik I czes¢ A Zatacznik I cze$¢ A
Zalacznik I czgs¢ B Zatacznik I czg$¢ B
Zatacznik I czes¢ C
Zalacznik I czgs¢ D Zatacznik I czgs¢ C
Zaktacznik 11 Zatacznik 11
— Zatacznik 111
Zakacznik 111 Zatacznik IV
— Zatacznik V
— Zatacznik VI
- Zatagcznik VII
— Zatacznik VIII
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